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WSTEP

Cykl ,Wszyscy jesteSmy tylko ludzmi” wyrasta z przekonania, ze za kazdym nazwiskiem
utrwalonym w historii kryje sie cztowiek: nie pomnik ani legenda, lecz kto$ uwiklany w pragnienia,
leki, obowiazki, ambicje i przypadki wiasnej epoki. Wielkie biografie zwykle znamy z dat, dziel i
publicznych triumféw. Ten cykl probuje spojrzec blizej — w miejsca, w ktdrych wielkos¢ styka sie
ze staboscia, talent z samotnoscia, a decyzje zmieniajace Swiat rodzq sie z pobudek zaskakujaco
osobistych.

Taka perspektywe przyjmuja réwniez pozostate ksigzki cyklu. ,Spiewajcie dalej”, opowies¢ o
Adamie Didurze i Victorii Calmie, zaglada za kulisy sceny, gdzie glos, stawa i mitos¢ wystawiane
sa na probe przez zycie. ,,Znalez¢ sens” towarzyszy Wiadystawowi Slewinskiemu w poszukiwaniu
wiasnego jezyka artystycznego i miejsca, w ktérym mozna by¢ soba. ,,Dotykajac strun zycia”,
poswiecone Henrykowi Wieniawskiemu, pokazuje wirtuoza nie tylko w blasku estrady, lecz takze w
zmaganiu z ceng talentu, podrozy i nieustannego przekraczania wiasnych mozliwosci.

,Kleopatra Napoleona” prowadzi czytelnika w inng przestrzen — na granice historii politycznej i
intymnej. Napoleon Bonaparte rozpoczyna wyprawe egipska przekonany, ze potrafi
podporzadkowac sobie zarowno bieg wydarzen, jak i ludzkie uczucia. Pauline Bellisle Foures
wyrusza za mezem w meskim przebraniu, gotowa zaryzykowac¢ wszystko, aby nie pozwoli¢, by
cudzy rozkaz rozdzielil jej malzenstwo. Kiedy ich drogi sie spotykaja, romans staje sie dla obojga
narzedziem odzyskania kontroli — a nastepnie dowodem, Ze uczuciem nie da sie wiadac tak jak
armia.

To opowies¢ nie tylko o namietnosci, lecz takze o wiadzy i o cenie wolnosci otrzymanej z cudzej
reki. Pauline odkrywa, ze przywilej nadany przez czlowieka potezniejszego moze by¢ inng forma
zaleznoS$ci. Napoleon nie umie oddzieli¢ mitosci od posiadania, a J6zefina — pozornie nieobecna
przez znaczng cze$¢ historii — rozumie mechanizmy politycznego wizerunku i rodzinnych
zobowiazan lepiej niz ktokolwiek z jej otoczenia. W tej historii prywatne wybory nigdy nie
pozostaja wylacznie prywatne.

Powracajacy motyw zamknietych drzwi skupia najwazniejsze pytanie scenariusza: kto moze zostac
wpuszczony do opowieSci pisanej przez zwyciezcow, a kto pozostanie na korytarzu historii?
J6zefina, Pauline, Jean-Noél i Napoleon prébuja ocali¢ witasng wersje zdarzen. Nie wszystkim
przystuguje jednak ta sama sita, by uczyni¢ ja obowigzujaca. Legenda Napoleona powstaje w
drukarniach, salonach i urzedach; Pauline przeciwstawia jej jeden portret podpisany wlasnym
imieniem.

Scenariusz nie rosci sobie prawa do zastapienia biografii ani dokumentu historycznego. Korzysta z
praw fikcji, aby wydoby¢ prawde emocjonalng: napiecia miedzy mitoscia a posiadaniem, miedzy
pamiecia a propaganda, miedzy rola nadang cztowiekowi przez innych a imieniem, ktére wybiera
on dla siebie. W duchu calego cyklu nie chodzi o stracanie bohaterow z pomnikéw dla samego
gestu. Chodzi o zobaczenie ich z bliska — w chwili, gdy historia przestaje by¢ marmurem i znow
staje sie ludzkim do$wiadczeniem.



W przygotowaniu obecnej wersji ksiazki wykorzystano rowniez model jezykowy OpenAl. Jego
rzeczywisty wkiad mial charakter redakcyjny i warsztatowy: pomoégt uporzadkowac dostarczony
material, rozpozna¢ i ujednolici¢ dziewiecdziesigt scen, uporzadkowac naglowki, opisy oraz
dialogi, skorygowac oczywiste usterki zapisu i nada¢ caloSci czytelng forme scenariusza
literackiego. Pomdgl takze sformulowac niniejszy wstep. Koncepcja cyklu, wybér bohaterow,
historyczna i emocjonalna interpretacja opowiesci oraz odpowiedzialno$¢ za jej ostateczny ksztah
pozostaja po stronie autora.

Czytelnik zostaje wiec zaproszony nie na lekcje o wielkich postaciach, lecz na spotkanie z ludZmi,
ktorych wielkos¢ nie uwolnita od zazdrosci, potrzeby bliskosci, leku przed odrzuceniem ani
pragnienia, by samemu podpisa¢ wilasny portret. Bo niezaleznie od tego, jak glosno brzmig
nazwiska zapisane w historii, wszyscy jesteSmy tylko ludzmi.

Piotr Kotlarz



KLEOPATRA NAPOLEONA

Logline

Mloda, ambitna zona porucznika przedostaje sie w meskim przebraniu do armii ptynacej na podboj
Egiptu. Kiedy zostaje kochanka Napoleona, oboje probuja wykorzysta¢ romans do odzyskania
utraconej kontroli nad wilasnym zyciem. Uczucie, ktére mialo byC narzedziem, staje sie
zagrozeniem — az wodz opuszcza Egipt potajemnie, a Pauline rusza za nim do Francji, gdzie
odkrywa, Ze z legendq nie mozna wygrac¢ prywatnej wojny.

Dwie osie filmu

Matzenstwo Pauline i Jean-Noéla zaczyna sie od brawurowej wierno$ci: ona ryzykuje zycie, aby nie
zostaC rozdzielona z mezem. Konczy sie wtedy, gdy jego milos¢ ujawnia w sobie potrzebe
posiadania, a jej potrzeba wolnosci zostaje przejeta przez cziowieka o wiladzy nieporéwnanie
wieksze;j.

Matzenstwo Napoleona i Jézefiny zaczyna film od rozdzielenia. Ona pozostaje w Swiecie salonow,
dlugéw, wygody i adoratorow; on odptywa z przekonaniem, ze moze kontrolowac zar6wno historie,
jak i uczucia. Gdy docieraja do niego wiesci o zdradzie, romans z Pauline staje sie odwetem, proba
odzyskania meskiej wartoSci, testem ptodnosci i namiastka dworu. Po powrocie do Paryza Jozefina
nie wygrywa dlatego, Ze jest niewinna, ale dlatego, Ze lepiej rozumie mechanizm zaleznosci,
rodzinnej presji i politycznego wizerunku.

Obie osie spotykaja sie w motywie zamknietych drzwi. Najpierw Jozefina blaga za drzwiami
Napoleona i zostaje wpuszczona. Pozniej Pauline stoi przed innymi drzwiami i nie zostaje
wpuszczona. Ta sama sytuacja przynosi dwie odpowiedzi, poniewaz zmienilta sie polityczna wartos¢
stojacej za nimi kobiety.

Bohaterowie i ich tuki

Pauline Bellisle Foures

Ma okoto dwudziestu lat. Jest atrakcyjna, ale nie sprowadza sie do atrakcyjnosci: zna poezje,
Spiewa, rysuje, ma talent literacki i wyrobiona kulture, ktdrej nie potwierdza jej mieszczanskie
pochodzenie. Zaczyna jako kobieta gotowa zniknag¢ w cudzym mundurze, by pozosta¢ przy mezu.
W Kairze po raz pierwszy doswiadcza, ze potrafi wptywac na ludzi nie tylko uroda, lecz
inteligencja, humorem i umiejetnosScia obserwacji. Romans z Napoleonem ma dac jej
samostanowienie; stopniowo odkrywa, ze wolnos¢ otrzymana od wiadcy jest tylko inng forma
zaleznosci. Jej ostatecznym zwyciestwem nie jest odzyskanie Napoleona, lecz odmowa przyjecia
wersji, w ktorej istnieje wylacznie jako jego porzucona ,,Kleopatra”.



Napoleon Bonaparte

Ma dwadziescia dziewiec lat i juz rozumie, Ze rzeczywistos¢ mozna zdobywac¢ podwdjnie: armiq i
opowiescia. Publicznie wyzwala Egipcjan, prywatnie zmienia cudze zycie rozkazem. Wiadomos$¢ o
Jozefinie uderza w punkt, ktérego nie potrafi obroni¢ zaden regiment. Pauline jest dla niego
odwetem, trofeum, mozliwoscia dziecka, figurg europejskiego dworu i autentycznym
zauroczeniem. Nie umie oddzieli¢ mitoSci od posiadania. W finale wybiera Francje, wtadze i
Jozefine, lecz nie potrafi wprost powiedzie¢ Pauline, Ze ja porzuca. Jego najwieksze ktamstwo ma
forme zwyczajnego stowa: ,,inspekcja”.

Jozefina de Beauharnais

Nie jest bierng Zona czekajgaca w patacu. Jest mistrzyniq zycia w sieci zaleznosci, prezentow,
dhugow, dzieci, przyjaciot i adoratorow. Przez znaczng czesc¢ filmu pozostaje daleko od glownej
akgcji, ale jej nieobecnos¢ dziata na Napoleona silniej niz obecno$¢ innych ludzi. Kiedy wraca,
rozumie, Ze nie moze obali¢ zarzutéw; moze natomiast sprawi¢, by rozpad matzenistwa kosztowat
Napoleona wiecej niz pojednanie. Romans Pauline staje sie jej bronia: winy matzonkéw mozna
uznac za wzajemnie znoszace sie, a wspolny wizerunek ocali¢.

Jean-Noél Foures

Kocha Pauline, lecz z czasem mitos¢ przechodzi w prawo wiasnosci. Jest odwazny, niepozbawiony
czutosci i autentycznie skrzywdzony. Jednoczesnie zazdrosc¢ i urazona duma prowadza go do
przemocy. Wystany do Europy jako pionek prywatnego planu wodza, powraca dzieki Swiadomej
decyzji brytyjskiego oficera, ktéry chce rozbi¢ francuska komedie. Jean-Noél widzi system
wyrazniej niz inni, ale umie mowic¢ o nim jedynie jezykiem honoru i posiadania. Po powrocie do
Francji jego roszczenia sa juz nie tylko prywatne: groza politycznym skandalem.

Kléber, Duroc i Fouché

Kléber jest cztowiekiem pozostawionym z armiq, dlugami, wojng i kochankq poprzednika. Jego
stosunek do Pauline pozostaje dwuznaczny, lecz film nie potwierdza romansu. Duroc jest
wykonawcg prywatnych polecent ubranych w administracyjng forme; ma do$¢ empatii, by odczuwac
wstyd, i zbyt wiele lojalnosci, by odmoéwi¢. Fouché pojawia sie dopiero w czesci francuskiej. Nie
musi wymysla¢ ktamstwa. Wystarczy, ze wybierze sposrod krazacych wersji te, ktora jest uzyteczna
dla panstwa.



KLEOPATRA NAPOLEONA

Scenariusz
SCENA 1 - WNETRZE. DOM PRZY RUE DE LA VICTOIRE — SALON — WIECZOR

Drzwi salonu nie przestaja sie otwierac. Goscie wchodza parami, otrzepujac z ramion wilgo¢
wiosennego wieczoru. Swiece odbijaja sie w lustrach. Kwiaty zajmuja kazdy wolny stolik, jakby
mialy zastoni¢ nieobecno$¢ gospodarza. JOZEFINA przesuwa sie miedzy go$¢mi bez pospiechu.
Pamieta, kto stracit urzad, kto czeka na pozyczke, czyja cérka szuka meza. Kazdemu poswieca
dokladnie tyle uwagi, ile potrzeba. Lokaj wnosi na srebrnej tacy LIST. Gruby papier, wojskowa
piecze¢, nazwisko nadawcy zapisane gwattownym pismem.

LOKAJ
Od generata.

J6zefina przyjmuje list, nie przerywajac rozmowy ze starszym GOSCIEM. Przesuwa kciukiem po
pieczeci, jakby sprawdzata jakos¢ wosku.

STARSZY GOSC

Francja powinna mu by¢ wdzieczna.
JOZEFINA

Francja ma dobra pamiec, kiedy jej to shuzy.

Starszy gosc nie jest pewien, czy to zart. J6zefina uSmiecha sie, uwalniajac go od koniecznosci
odpowiedzi. Kladzie list na stoliku pomiedzy bukietem réz a rachunkiem dostawcy win. Nie
otwiera go. Przy drzwiach dw6ch MEZCZYZN rozmawia pélglosem. Na jej widok milkna. Zostaje
po nich tylko urwane nazwisko: ,,...Charles”. J6zefina odpowiada lekkim skinieniem na zbyt
gleboki uklon jednego z nich. Idzie dale;j.

ZARZADCA DOMU zastepuje jej droge. Trzyma ztozone kartki. Nie musi nic méwic. Jézefina
bierze rachunki. Przy pierwszej sumie unosi brwi. Drugi przektada na spod. Trzeci zatrzymuje.

JOZEFINA

Jutro.

Zarzadca nie odchodzi.

JOZEFINA

Jutro bedzie niewiele wiecej pieniedzy niz w dzisiejszy wieczor.

Oddaje mu dwa rachunki. Muzyka przyspiesza. Kto$ otwiera kolejng butelke. W salonie robi sie
coraz cieplej. J6zefina dotyka wilgotnego jedwabiu pod ramieniem. Przy wej$ciu nowi goscie
otaczaja HORTENSJE. Dziewczyna szuka wzrokiem matki.

JOZEFINA



W ich strone. Powiedz, Ze zaraz wroce.

Hortensja wraca w strone przybyszow. Jozefina znika za drzwiami sasiedniego pokoju. Na stoliku
pozostaja réze, rachunek i list Napoleona. Chwile pdZniej Jézefina wraca w innej sukni —
ciemniejszej, 1zejszej, bez rekawiczek. Krétka cisza wita jg skuteczniej niz ukton. Przejmuje
kieliszek od lokaja i wraca miedzy goéci. Smiech przykrywa szepty. Suknie i mundury wiruja
wokot niej. List pozostaje na stoliku.

k ok ok
POZNIEJ

Salon pustoszeje. Lokaje gasza czeS¢ Swiec. Na dywanie leza ptatki kwiatéw i porzucona
rekawiczka. Jozefina Zegna ostatnich gosci. Jej uSmiech znika wraz z odglosem zamykanych drzwi.
Wraca do stolika. Bierze rachunek. Dopiero potem list. Nie otwierajac go, wsuwa go pod rachunki i
wychodzi z salonu.

SCENA 2 - WNETRZE. DOM PRZY RUE DE LA VICTOIRE — POKOJ JOZEFINY — NOC

Na toaletce leza rachunki, zaproszenia, flakoniki perfum i wyjete z wtoséw szpilki. J6zefina siedzi
przed lustrem w samej koszuli. Pokojowka rozczesuje jej wtosy. List Napoleona lezy na skraju
toaletki, nadal zamkniety. J6zefina przeglada rachunki. Jeden odk}lada na lewo, drugi na prawo.
Przy trzecim liczy w pamieci. Wycigga dion po kolejng kartke, ale dotyka listu. Patrzy na odbicie
pokojowki.

JOZEFINA
Mozesz odejsc.

Pokojowka dyga i wychodzi. J6zefina zostaje sama. Matym nozykiem otwiera koperte réwno, nie
uszkadzajac papieru. Wyjmuje kilka gesto zapisanych stron oraz mniejszg, urzedowa kartke. Czyta.
Jej oczy przesuwajq sie po stowach namietnosci. Bez uSmiechu, ale uwaznie. Przewraca strone.
Czyta szybciej. W dolnej czesci kartki odnajduje wzmianke o pienigdzach. Wraca do poczatku
zdania. Sprawdza sume, potem porownuje jq z urzedowq kartka. Napiecie wokét jej ust nieznacznie
ustepuje. Odklada mitosne strony. Kartke z suma przysuwa do najpilniejszego rachunku. W
drzwiach stoi HORTENSJA. Boso, w nocnej koszuli. J6zefina widzi ja w lustrze.

HORTENSJA

Pojedziesz za nim?

Jozefina wygladza zagiety rég listu.

JOZEFINA

Egipt jest daleko.

HORTENSJA

On chce, zebys przyjechata.

J6zefina sktada list wzdtuz dawnych zgie¢. Bardzo starannie.

JOZEFINA



Bonaparte zawsze chce, zZeby kto$ za nim jechal.
Hortensja czeka. J6zefina wraca wzrokiem do rachunku.
HORTENSJA

Dobranoc, mamo.

JOZEFINA

Dobranoc.

Hortensja odchodzi.

J6zefina wktada mitosne strony do koperty, a koperte do ptytkiej szuflady, obok innych listow
przewigzanych wstazkami. Kartke dotyczaca pieniedzy zostawia na wierzchu, przy rachunkach.
Gasi $wiece i wchodzi do t6zka. Szuflada z listem pozostaje niedomknieta.

SCENA 3 - WNETRZE. KWATERA FOURESOW — DZIEN
Na stole lezg nici, guziki i odciete kawatki wojskowego sukna.

PAULINE, w spodniach i koszuli, koniczy skraca¢ rekaw munduru szasera. Wbija igle, odgryza nic i
wklada kurtke. Mundur jest wciaz za szeroki w ramionach, ale nie wyglada juz na pozyczony.
JEAN-NOEL obserwuje jg z krzesta. Pauline przyglada sie sposobowi, w jaki siedzi: nogi
rozstawione, tokcie oparte na udach, dtonie swobodne. Siada naprzeciwko niego. Kolana trzyma
zbyt blisko siebie. Natychmiast to poprawia. Wygtadza pote kurtki, zauwaza wilasny gest i cofa
reke. Jean-Noél wstaje. Pauline rusza za nim przez pokoj, nasladujac jego ciezszy krok. Za
pierwszym razem biodra ja zdradzaja.

JEAN-NOEL
Krocej.

Pauline prébuje ponownie. Mniej elegancji, wiecej ciezaru w pietach. Jean-Noél odwraca sie
gwaltownie.

JEAN-NOEL

Czego sie gapisz?

Pauline powtarza nizszym glosem:
PAULINE

Czego sie gapisz?

Brzmi zbyt starannie. Jean-Noél kreci glowa.
JEAN-NOEL

Nie pytaj. Powiedz to tak, jakbys juz wiedziala, Ze nie ma dobrej odpowiedzi. Pauline patrzy mu w
0czy.

PAULINE

Czego sie gapisz?



Tym razem Jean-Noél nie odpowiada. Pauline bierze jego czako i prébuje wcisna¢ pod nie wlosy.
Zbyt wiele kosmykow wymyka sie po bokach.

Siega po nozyce. Jean-Noél chwyta jq za nadgarstek.

JEAN-NOEL

Jezeli cie znajda, odes$la cie do domu. Mnie postawig przed sadem.

Pauline patrzy na jego dton. Jean-Noél jq puszcza.

JEAN-NOEL

To szalenstwo.

PAULINE

Bardziej szalone bytoby pozwoli¢, zeby cudzy rozkaz rozstrzygnat nasze matzenstwo.

Unosi nozyce. Pierwsze pasmo spada na podtoge. Potem nastepne. Pauline nie patrzy na wlosy.
Obserwuje swoja twarz w matym lustrze, szukajac tego, co jeszcze moze ja zdradzic. Jean-Noél
wyrownuje tyl. Jego palce zatrzymuja sie na chwile na jej karku. Pauline wklada czako. Ponownie
przechodzi przez pokoj. Siada na krzeSle, opierajac tokcie o uda. Tym razem niczego nie poprawia.
Jean-Noél patrzy na nig jak na zone.

PAULINE
Nie tak.

Jean-Noél opuszcza wzrok, po czym przyglada jej sie ponownie — jak obcemu Zotnierzowi.
Pauline wytrzymuje spojrzenie.

SCENA 4 - PLENER. PORT W TOULONIE — DZIEN

Las masztéw wypelnia zatoke. Okrety liniowe i transportowce stoja burta przy burcie. Po trapach
wnoszone sq dziala, skrzynie z amunicjg i beczki. Konie szarpia sie w uprzezach. Uczeni pilnuja
instrumentéw, map i szklanych naczyn, jakby byty cenniejsze od prochu. Rodziny tlocza sie przy
nabrzezu. Kobiety wciskaja zolierzom chleb i zawiniatka. Dzieci biegng za ojcami, dopoki nie
zatrzymuje ich wojskowy kordon. Wsrod szaserow idzie PAULINE. W mundurze, z torba
przewieszong przez ramie. Kilka krokéw przed nig JEAN-NOEL. Nie idg razem. Okrzyk przesuwa
sie wzdluz portu szybciej niz cztowiek:

,Bonaparte”.

Rozmowy cichna. Oficerowie prostuja plecy. Robotnicy odsuwaja sie od drogi. NAPOLEON
wchodzi na nabrzeze w otoczeniu adiutantow. Nie zatrzymuje sie, by przyja¢ powitanie. Sprawdza
ustawienie dzial, stan trapow, kolejnos¢ zatadunku. Jednym wskazaniem dloni zmienia kierunek
kolumny wozéw. Ruch portu zaczyna ukladac sie wokot niego. Mija rannych Zotnierzy wracajacych
jeszcze z poprzedniej wojny, uczonych chronigcych skrzynie przed tragarzami, ptaczaca kobiete
trzymajaca oficera za rekaw. Na kazdego patrzy krotko, jakby wszyscy nalezeli juz do
przedsiewziecia wiekszego niz ich strach. Pauline zwalnia. Jean-Noél nie odwraca glowy.

JEAN-NOEL
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Nie patrz.
PAULINE
Wszyscy patrza.

Napoleon przechodzi w odlegtosci kilkunastu krokow. Nie zauwaza Pauline. Ona widzi, jak ludzie
odwracajg sie za nim, a potem ruszajq szybciej, jakby samym przejSciem wyznaczyt przysztosc.
Napoleon zatrzymuje sie przy skraju nabrzeza. Spoglada na flote. Za nim tysigce ludzi czekajg na
nastepny ruch.

SCENA 5 - PLENER. NABRZEZE / POKELAD , LA LUCETTE” — DZIEN

Przed trapem ,,LA LUCETTE” zolierze ustawiaja sie do kontroli. Oficer przesuwa palcem po
liScie. Jean-Noél staje przed nim.

OFICER
Foures.

Jean-Noél potwierdza skinieniem. Oficer wskazuje trap. Jean-Noél rusza, nie ogladajac sie za
siebie. Kilku ludzi pozniej przychodzi kolej na Pauline.

OFICER
Nazwisko?
PAULINE
Paul Bellisle.

Glos ma nizszy niz w kwaterze. Nie przesadnie niski. Oficer odnajduje nazwisko. Przyglada sie
twarzy Pauline, potem zbyt obszernemu mundurowi.

OFICER

Ile masz lat, Bellisle?

PAULINE

Wystarczajaco, zeby wejs¢ na poktad.

Zokierze za nig parskajq Smiechem. Oficer réwniez sie uémiecha i odsuwa liste.
OFICER

Przekonamy sie.

Pauline wchodzi na trap. Przy ostatnim kroku podeszwa zeslizguje sie z wilgotnej deski. Jean-Noél,
stojacy juz na pokladzie, odruchowo wyciaga reke. Zatrzymuje ja w potowie ruchu. Inny SZASER
chwyta Pauline za ramie i wciaga jq na poklad.

SZASER
Morze jeszcze nie ruszylo, a ty juz przegrywasz.

Pauline uwalnia reke.
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PAULINE
Dlatego wole walczy¢ na ladzie.

Szaser odchodzi rozbawiony. Pauline mija Jean-Noéla bez spojrzenia. Ustawia sie przy burcie
pomiedzy obcymi zolierzami. Jean-Noél stoi kilka krokéw dalej. Bosman wykrzykuje polecenia.
Trap zostaje podniesiony. Liny spadajg na poktad. Pauline i Jean-Noél patrza przed siebie. Po raz
pierwszy od Slubu musza zachowywac sie tak, jakby nigdy sie nie spotkali.

SCENA 6 - PLENER. BALKON NAD PORTEM / POKEAD ,,ORIENTA” — DZIEN

Na balkonie nad portem stoi JOZEFINA. Trzyma przy oku lunete. W okraglym polu widzenia
odnajduje pokiad ,,ORIENTA”. Napoleon przechodzi miedzy oficerami. Zatrzymuje sie przy
relingu, przyjmuje dokument od adiutanta i sktada podpis. Wiatr porusza jego wtosami i potami
munduru. J6zefina reguluje ostro$¢. Przez chwile widzi tylko jego twarz. Na ,,Oriencie” Napoleon
oddaje dokument. Adiutant biegnie z nim w strone rufy. W gore idzie flaga sygnatowa.
Odpowiadaja jej kolejne maszty. Rozkaz przechodzi przez cala flote. Huk dziala. J6zefina nie
odrywa lunety od oka.

Na ,,LA LUCETTE” Pauline stoi w szeregu przy burcie. Wzdryga sie na dzwiek wystrzatu, lecz
natychmiast nieruchomieje jak pozostali. Marynarze wybierajq liny. Zagle rozwijaja sie jedno po
drugim. Okret odsuwa sie od nabrzeza. Jean-Noél stoi po drugiej stronie poktadu. Dopiero gdy
miedzy burtg a kamiennym brzegiem pojawia sie pas wody, pozwala sobie spojrzec¢ na Pauline. Ich
oczy spotykajg sie. Nie uSmiechajg sie. Jeszcze nie.

Przez lunete J6zefiny Napoleon staje sie coraz mniejszy. Kto$ przechodzi przed nim. J6zefina
przesuwa lunete, szuka go miedzy masztami i zaglami. Odnajduje juz tylko sylwetke w mundurze.

Na ,,La Lucette” podmuch zrywa Pauline czako. Przytrzymuje je w ostatniej chwili. Jean-Noél
wykonuje krok w jej strone, ale zatrzymuje sie, zanim ktokolwiek moglby go zauwazy¢. Brzeg
oddala sie.

J6zefina opuszcza lunete. Golym okiem nie potrafi juz odr6zni¢ Napoleona od pozostatych ludzi na
poktadzie ,,Orienta”.

Pauline patrzy na malejacy port. Potem odwraca sie ku morzu.
Flota wychodzi z Tulonu.
SCENA 7 - PLENER. TRANSPORTOWIEC — POKLAD — DZIEN

Morze kolysze poktadem. Zolnierze nauczyli sie juz sta¢ z szeroko rozstawionymi nogami.
PAULINE obserwuje ich i poprawia wlasna pozycje, zanim kolejny przechyl rzuci jq na burte. Pod
mundurem ciasne opasanie wrzyna sie jej w zZebra. Kazdy glebszy oddech zdradza bol. Kilku
SZASEROW siedzi na zwinietych linach. Graja w kosci i opowiadaja, co zrobig z pierwszymi
kobietami napotkanymi w Egipcie. Opowiesci staja sie coraz bardziej obsceniczne. Pauline czysci
karabin. Nie podnosi wzroku. Szaser obok traca ja kolanem.

SZASER

A ty, Bellisle? Co zostawites w Tulonie?
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Pauline patrzy, jak pozostali czekajg na odpowiedz.
PAULINE
Dhugi. Z pewnoscia nie bede za nimi tesknic.

Zokierze wybuchaja $miechem. Pauline $mieje sie razem z nimi, cho¢ opasanie zaciska sie przy
kazdym oddechu. Jeden z szaserow spluwa za burte. Drugi robi to samo. Pauline odwraca glowe i
spluwa krotko, bez namystu. Nikt nie zwraca na nig uwagi. Przy drugiej burcie kilku Zotnierzy
zaczyna sie rozbierac i zalatwia¢ do morza. Jeden z nich przywotuje Pauline gestem.

SZASER
Bellisle!

Pauline wstaje. Przez utamek sekundy nie wie, co zrobi¢. Okret gwattownie sie przechyla. Pauline
rzuca sie do przeciwnej burty i pochyla nad woda, jakby zbieralo jej sie na wymioty. Zohierze
rycza ze Smiechu.

SZASER
Zostawcie go. Morze zabralo mu meskosc.

Pauline zaciska dtonie na relingu. Czeka, az tamci odejda. Potem prostuje sie i ociera usta rekawem,
tak jak widziata u innych. Pada komenda do zbidrki. Zohierze ustawiajq sie w szeregu. Pauline
staje pomiedzy nimi. Sprawdza katem oka potozenie ich stop, dtoni i podbrodkéw. Nasladuje ich,
zanim oficer zdazy dostrzec roznice.

SCENA 8 - WNETRZE. TRANSPORTOWIEC — POD POKLADEM — NOC

Pomiedzy skrzyniami z prochem i beczkami pali sie ostonieta latarnia. PAULINE siedzi na zwoju
liny. Ma rozpietg kurtke. JEAN-NOEL rozluznia opasanie na jej piersiach. Na skorze zostaly
ciemne $lady.

JEAN-NOEL
Za ciasno.
PAULINE
Inaczej widac.

Jean-Noél przesuwa palcami po otarciu. Pauline wstrzymuje oddech. Catuje ja w ramie, tuz nad
siniakiem. Przez chwile sa znowu tylko matzenstwem. Nad ich glowami skrzypi poktad. Czyjes
kroki przechodzg blisko zejscia. Jean-Noél nastuchuje.

JEAN-NOEL

Od jutra nie siadasz z nimi do gry. Nie podchodzisz sama do burty. Jezeli ktorys zacznie pytac,
odchodzisz.

Ponownie napina opasanie.
PAULINE

Z.a mocno.
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RozluZnia je odrobine.

JEAN-NOEL

I nie odpowiadaj im w ten sposéb. Zapamietajg cie.
PAULINE

Wiasnie dlatego przestali pytac.

JEAN-NOEL

Masz robic¢ to, co ci mowie.

Pauline przyglada mu sie.

PAULINE

Przed Tulonem mowites: ,,zrobimy”. Teraz mowisz: ,,zrobisz”.
JEAN-NOEL

Teraz widze, co moze sie stac.

PAULINE

Ja tez.

Jean-Noél siega po jej kurtke, ale Pauline bierze ja pierwsza. Zapina mundur i wklada czako. Kroki
zblizaja sie ponownie. Jean-Noél chwyta ja za ramie i przesuwa za skrzynie.

Pauline patrzy na jego dton. Jean-Noél puszcza ja dopiero wtedy, gdy kroki cichna.
JEAN-NOEL

Poczekaj, az—

Pauline wychodzi spomiedzy skrzyn, zanim konczy zdanie. Jean-Noél zostaje przy latarni.
SCENA 9 - PLENER. TRANSPORTOWIEC — POKEAD — DZIEN

CYRULIK ustawia na poktadzie miske, dzban wody i skrzynke z przyborami. Przed nim stoi
pohnagi Zotierz. Cyrulik oglada wysypke na jego plecach. OFICER z odraza patrzy na drapigcych
sie ludzi.

OFICER
W formie rozkazu: Oddzial! Kurtki i koszule zdjac!
Zomierze zaczynaja sie rozbiera¢. Padajq zarty i przeklefistwa. Pauline stoi nieruchomo.

Jean-Noél obserwuje ja z drugiego konca szeregu. Robi krok do przodu. Pauline powstrzymuje go
spojrzeniem.

SZASER obok zdejmuje koszule.
SZASER

Bellisle, potrzebujesz zaproszenia?
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Pauline odpina kurtke. Powoli, guzik po guziku. Zdejmuje jq i ktadzie na poktadzie. Pod koszula
wida¢ zarys ciasnego opasania. Smiechy cichng. Oficer podchodzi.

OFICER
Koszule takze.

Pauline patrzy na otaczajacych ja mezczyzn. Jeden z podoficerow wyciaga reke w strone jej
kotnierza. Pauline odsuwa jego dton. Sama zdejmuje koszule. Opasanie nie pozostawia
watpliwosci. Zapada cisza.

PAULINE
Pauline Foures.

Wszystkie glowy odwracajq sie w strone Jean-Noéla. Jean-Noél nie zaprzecza. Najpierw Smieje sie
jeden z Zotnierzy. Potem drugi. Po chwili $mieje sie niemal caty oddziat. Oficer prébuje zachowa¢

powage.

OFICER

Jak dostala sie pani na ten okret?

PAULINE

Po trapie. Jak wszyscy.

Smiech staje sie gloéniejszy. Nawet cyrulik opuszcza glowe, ukrywajac usmiech.
OFICER

Czy zdaje sobie pani sprawe, co zrobita?

PAULINE

Od dnia, w ktérym zaczetam skraca¢ mundur.

Oficer spoglada na morze. Wokot nie wida¢ ladu.
OFICER

Nie zawrdce transportowca z powodu jednej kobiety.
PAULINE

Nie prositam.

Oficer patrzy na Jean-Noéla.

OFICER

O karze porozmawiamy w Egipcie.

Jean-Noél salutuje. Pauline schyla sie po koszule. Jean-Noél chce podac jej kurtke, lecz ona
podnosi ja sama. Wktada mundur pod spojrzeniami catego oddziatu. Tym razem nikt nie bierze jej
za mtodego szasera.

SCENA 10 - PLENER. TRANSPORTOWIEC — POKEAD — POZNIEJ
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Pauline nadal ma na sobie mundur, lecz bez czaka. Krotkie wlosy porusza wiatr. Wokot zwinietej
liny zebralo sie kilku Zotnierzy. Jeden z nich opowiada historie grupie, ktéra nie widziata porannego
zajscia.

SZASER

Przeszia przez kontrole, nawet nie mrugneta.

GRENADIER

Jaka kontrole? Wspiela sie po cumie, kiedy okret juz odbijat.
MLODY ZOLNIERZ

Podobno straznik ja rozpoznat.

SZASER

Rozpoznat, ale bat sie powiedziec.

Zohierze spostrzegaja Pauline. Robig jej miejsce.

SZASER

Jak byto naprawde, pani Fourés?

PAULINE

Straznik spojrzat na mundur. Mundur miat wlasciwa odpowiedz.
GRENADIER

A wiosy?

PAULINE

Scielam.

SZASER

Bagnetem.

PAULINE

Nozycami.

Widzac rozczarowanie stuchaczy, dodaje:

PAULINE

Bagnet byt tepy.

Wybucha $miech.

Przechodzi OFICER, ktory ja przestuchiwal. Styszy ostatnie zdanie. Zatrzymuje sie na chwile, ale
nie przerywa opowiesci. Odchodzi z cieniem usmiechu. Kolejni Zoierze dotaczaja do kregu.
JEAN-NOEL stoi poza nim. Pauline dostrzega go miedzy ramionami stuchaczy. P6zZniej, gdy
zoierze rozchodzq sie po nowa porcje wina, Jean-Noél podchodzi do niej.
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JEAN-NOEL
Po co pomagasz im ktamac?

Pauline obserwuje, jak szaser opowiada te sama historie nastepnej grupie. Teraz w jego wersji
pokonata dwdch wartownikow i przeptyneta ostatnie metry wptaw.

PAULINE

Bo w ich wersji nikt nie pyta, jak mnie ukarac.

Po drugiej stronie poktadu kto$ wota:

ZOLNIERZ

Pani Foures! To prawda, ze miata pani dwa pistolety?
Pauline spoglada na Jean-Noéla.

PAULINE

Jeden.

Odchodzi w strone zohierzy.

Jean-Noél zostaje sam. Zanim Pauline dociera do nastepnego kregu stuchaczy, w ich opowiesciach
ma juz trzy pistolety.

SCENA 11 - PLENER. ALEKSANDRIA — BRZEG / MIASTO — DZIEN

F.odzie desantowe uderzajg o plycizne. Zoierze wyskakuja do wody. Niektérzy zanurzaja sie po
pas, inni traca grunt pod nogami. Karabiny, tornistry i skrzynie przechodza z rak do rak ponad
glowami. PAULINE schodzi do morza w mundurze. Mokre sukno natychmiast staje sie ciezkie.
Fala obraca jg bokiem, lecz odzyskuje réwnowage, zanim JEAN-NOEL zdazy jej pomdc. Obok kon
wyrwany z uprzezy probuje doptyna¢ do brzegu. Oczy ma szeroko otwarte. Zohierze przepychaja
sie obok niego, nie majac czasu go ratowac. Na piasku leza porzucone plecaki, uszkodzone
instrumenty uczonych i dziato, ktérego koto ugrzezto w wodzie. Ranny Zotnierz wota za oddziatem.
Nikt sie nie zatrzymuje. Pauline podaje mu manierke. Mezczyzna pije tapczywie.

JEAN-NOEL

Musimy iSc.

Pauline odbiera pusta manierke. Rusza za kolumna.
* ok ok

POZNIEJ

Francuzi wchodzg do miasta. Flaga zostaje zatknieta na murze. Pada okrzyk zwyciestwa,
podchwycony przez kolejne oddziaty. Pod flaga cyrulicy amputujq rannemu noge. Pauline
przechodzi obok. Patrzy na francuskie barwy, potem na krew sptywajacq miedzy kamieniami.
Kolumna rusza dalej.

SCENA 12 - PLENER. PUSTYNIA - KOLUMNA MARSZOWA — DZIEN
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Biale niebo. Piasek. Marsz bez cienia. Zohierze idg z opuszczonymi gtowami. Usta maja popekane,
mundury biate od pytu. Jeden z ludzi upada. Towarzysze omijaja go, oszczedzajac sity. Pauline
niesie pusta manierke. Kazdy krok wznieca kurz, ktéry osiada na jej twarzy. Od czota kolumny
nadjezdza NAPOLEON. Niewielki, szczupty, na koniu rownie zmeczonym jak ludzie. Towarzysza
mu adiutanci. Zohierze prostuja sie, zanim do nich dociera. Napoleon zatrzymuje konia przy
oddziale.

NAPOLEON

Za tym piaskiem jest Kair. Za Kairem ziemia. Kazdy, kto dojdzie, bedzie miat udziat w tym, co
zdobedziemy.

Nikt nie wiwatuje. Napoleon patrzy po twarzach, jakby ziemia, o ktérej mowi, juz do niego
nalezala.

NAPOLEON
Jeszcze kilka dni.

Ruszajac dalej, mija lezacego zotnierza. Adiutant zeskakuje z konia i podaje rannemu wode.
Kolumna ponownie nabiera rytmu. Ludzie poprawiajq tornistry. Kto$ powtarza stowo ,,Kair”. Kto$
inny moéwi o ziemi. Pauline odprowadza Napoleona wzrokiem.

JEAN-NOEL

Uwierzytas?

PAULINE

On uwierzyl pierwszy.

Idzie dalej.

SCENA 13 - WNETRZE/PLENER. KAIR — KWATERY FRANCUZOW — DZIEN

Na t6zku lezy mundur szasera. Pauline zdejmuje opasanie. Na skorze pozostaty $lady otar¢ i
pustynnego pytu. Myje sie woda z miski, ktoéra natychmiast ciemnieje. Z dna torby wyjmuje prosta
suknie. Materiat jest pognieciony od wielotygodniowego ukrycia. Wklada ja. Krétkich wlosow nie
probuje zastania¢. Jean-Noél patrzy, jak zapina ostatni guzik.

JEAN-NOEL

Wszyscy beda sie gapic.
PAULINE

Juz sie gapili.

Wychodzi na dziedziniec. Rozmowy Zohierzy cichna. Jeden z szaserdw, ktéry ptynat z nig na
transportowcu, zdejmuje czako. Inni robig to samo. Pauline przechodzi miedzy nimi bez poSpiechu.
Mundur pozwalat jej znikng¢ w thumie. Suknia sprawia, zZe thum rozstepuje sie przed nig.

SCENA 14 - WNETRZE. KWATERA OFICEROW — WIECZOR
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Kilkunastu oficerow siedzi przy stole zastawionym niepasujacymi do siebie naczyniami. Wino
rozcieficzono woda. Pauline kofczy francuskq piesn. Spiewa bez akompaniamentu. W otwartych
oknach drzg plomienie lamp. Zapada krotka cisza, po czym wybuchajq oklaski. Jean-Noél uSmiecha
sie z duma.

JEAN-NOEL
Zna ich wiecej.

ZAROZUMIALY ADIUTANT opowiada o wejsciu do Kairu. W jego wersji sam przelamat opor
miasta. Pauline stucha i rysuje na skrawku papieru. Adiutant zauwaza.

ADIUTANT

Portretuje mnie pani?
PAULINE

Jeszcze nie zdecydowatam.

Konczy rysunek i przesuwa go do siedzacego obok oficera. Na karykaturze adiutant siedzi na
malenkim koniu. Jego szabla jest wieksza od piramidy, a za nim cale miasto ucieka przed jego
nosem. Oficer parska Smiechem. Rysunek przechodzi z rak do rak. Adiutant probuje zachowac
godnos¢, lecz w koncu Smieje sie razem z innymi.

OFICER
Musi go pani podpisac.
Pauline bierze pioro i pisze: ,,Pauline Foures™.

Jean-Noél widzi swoje nazwisko pod jej rysunkiem. Jego uSmiech powraca. Inny oficer przysuwa
krzesto blizej Pauline.

OFICER II
Co pani sadzi o naszym Kairze?

Jean-Noél otwiera usta, ale pytanie nie jest skierowane do niego. Pauline odpowiada. Kto$ prosi o
nastepng piesn. Kto$ inny pokazuje jej instrument przywieziony z Francji. Rozmowa zamyka sie
wokot niej. Jean-Noél siedzi coraz dalej, cho¢ nie zmienit miejsca. Jego kieliszek pozostaje
nietkniety.

SCENA 15 - PLENER. KAIR — PLAC / ULICE — DZIEN

Na placu stoi francuski URZEDNIK z drukowang proklamacja. Obok TLUMACZ odczytuje jej
tres¢ po arabsku. Wokét zgromadzili sie mieszkancy Kairu. Za nimi stojq francuscy Zotnierze z
karabinami.

URZEDNIK

Republika nie przybyla odebra¢ wam wiary ani wtasnosci. Przynosi wolnosc i szacunek dla waszej
religii.
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Tlumacz powtarza stowa. Pauline stoi z boku. Nie rozumie arabskiego, lecz obserwuje twarze
shuchaczy. Nikt nie odpowiada. Zolnierze rozdaja drukowane egzemplarze.

sk sk ok
CHWILE POZNIEJ

Francuski patrol wywaza drzwi pobliskiego domu. Wynoszone sg worki z ziarnem. WEASCICIEL
prébuje zatrzymac jeden z nich. Zoknierz odpycha go kolba.

DOWODCA PATROLU
Podatek dla Republiki.

Kobieta krzyczy z wnetrza domu. Thumacz, ktory przed chwilg odczytywal proklamacje, stoi pod
$ciang i unika jej wzroku. Jedna z kartek o wolnosci wpada pod but zoinierza. Bloto zastania druk.
Pauline podnosi ja. Wilasciciel domu patrzy na niq, jakby oczekiwal wyjasnienia. Pauline spoglada
na francuskie stowo ,,wolno$¢”, potem na wynoszone worki. Nie znajduje odpowiedzi.

SCENA 16 - PLENER. WYBRZEZE / HORYZONT POD ABUKIREM — DZIEN / ZMIERZCH

Na horyzoncie unosi si¢ dym. Francuscy zohierze i mieszkancy wybrzeza zbierajq sie na plazy.
Pauline i Jean-Noél przepychaja sie blizej wody. Daleko w zatoce plona okrety. Najpierw stychac
ghichy huk. Chwile pézniej nad jednym ze statkow wyrasta kula ognia. Odlegla fala uderzeniowa
dociera do brzegu. Zolnierze milkna.

MARYNARZ
,,Orient”.

Plonace szczatki spadaja do morza. Jean-Noél patrzy na kolejne francuskie jednostki obejmowane
ogniem.

JEAN-NOEL

Brytyjczycy.

Mtiody zohierz obok nich Sciska pasek tornistra.

MEODY ZOLNIERZ

A kiedy wracamy?

Nikt mu nie odpowiada.

* ok ok

POZNIEJ — ZMIERZCH

Morze wyrzuca na brzeg osmalong deske pomalowang francuska farba.
Pauline zatrzymuje ja butem. Podnosi wzrok na ptonacy horyzont.
JEAN-NOEL

Wrécimy.
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PAULINE

Nie ma czym.

Ogien odbija sie w wodzie, zamykajac droge ku Europie.

SCENA 17 - WNETRZE. DOM PRZY RUE DE LA VICTOIRE — DZIEN
Jozefina stoi przy oknie z roztozona depesza. Czyta pierwsza strone. Potem druga. Jej dton zaczyna
drzec.

POSLANIEC czeka przy drzwiach.

JOZEFINA

Bonaparte byt na okrecie?

POSLANIEC

Nie, obywatelko. Armia jest na ladzie.

Jozefina zamyka oczy. Przyciska depesze do ust.

ZARZADCA DOMU stoi przy biurku z kolejnymi rachunkami. Nie odzywa sie. J6zefina odzyskuje
oddech. Sklada depesze.

JOZEFINA

Czy wierzyciele moga zaja¢ dom wdowy po generale?

Zarzadca nie wie, czy pytanie jest powazne.

ZARZADCA

Nie jest pani wdowa.

JOZEFINA

W takim razie niech poczekaja.

Odklada depesze na rachunkach. Tym razem wiadomos¢ o Napoleonie pozostaje na wierzchu.
SCENA 18 - PLENER. PLAC AZBAKIJJA — DZIEN

W szczelinach placu pozostaly ciemne slady. Robotnicy posypuja je piaskiem. Francuscy zotnierze
ustawiajq kordon. Za karabinami gromadzg sie mieszkancy Kairu. Na srodku placu UCZENI
przygotowuja ogromny papierowy balon. Francuskie barwy, republikanskie hasta i symbole nauki
majg przykry¢ jego cienkie poszycie. Pauline obserwuje MALARZA prowadzacego ornament
wzdtuz papieru. Linia zatamuje sie i traci symetrie. Malarz prébuje ja poprawic. Pogarsza efekt.
Pauline wyciaga reke.

PAULINE

Moge?
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Malarz niechetnie oddaje jej pedzel. Pauline kleka przy balonie. Jednym ruchem wyréwnuje
krzywizne, potem przedtuza ornament bez odrywania wiosia od papieru. Jeden z UCZONYCH
przyglada sie jej dtoniom.

UCZONY

Uczyla sie pani malarstwa?
PAULINE

Uczylam sie patrzec.

Po drugiej stronie kordonu CHLOPIEC wychyla sie, zeby zobaczy¢ obraz. Zohierz odpycha go
kolba karabinu. Pauline przerywa na moment. Potem konczy linie.

SCENA 19 - PLENER. PLAC AZBAKIJJA — CHWILE POZNIEJ

Balon napehnia sie goragcym powietrzem. Papierowe poszycie drzy i napina liny. Na plac wchodzi
Napoleon w otoczeniu oficeréw. Dostrzega Pauline przy namalowanym ornamencie. Podchodzi.

NAPOLEON

Skad pani wie, jak prowadzi¢ pedzel?

PAULINE

Z pracy.

Napoleon spoglada na jej dtonie poplamione farba.
NAPOLEON

Pani Foures.

Nie jest to pytanie. Pauline wstaje. Uczeni wolajg, ze balon jest gotowy. Zolnierze napinaja liny.
Thum podnosi glowy. Liny zostaja zwolnione. Balon wznosi sie ponad plac. Francuzi wiwatuja.
Przez kilka sekund papierowa kula géruje nad dachami Kairu. Nagly podmuch spycha ja w bok.
Poszycie zahacza o drewniany maszt. Papier rozdziera sie. Balon przechyla sie i opada na pustg
cze$¢ placu. Ogien z paleniska przenosi sie na powloke. Thum cofa sie w panice. Zolnierze gasza
ptonacy papier piaskiem. OFICER podbiega do Napoleona.

OFICER

Préba w pelni udana, generale. Potrzeba jedynie mocniejszego poszycia.
Napoleon patrzy na dymigce szczatki. Potem na Pauline.

NAPOLEON

A pani? Co pani widziata?

PAULINE

To zalezy, czy pyta pan przed raportem, czy po.

Napoleon przyglada jej sie uwazniej. Po raz pierwszy sie uSmiecha.
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SCENA 20 - WNETRZE. KWATERA DUROCA / KORYTARZ ADMINISTRACJI — DZIEN

Na biurku lezg raporty, listy zotdu i spisy pasazeréw transportowcéw. DUROC odnajduje nazwisko:
,Paul Bellisle”. Obok, dopisane innym atramentem: ,,Pauline Foures, Zona porucznika”. Por6wnuje
zapis z krétka notatka przyniesiong przez adiutanta Napoleona. Duroc bierze czyste zaproszenie.
Pisze: ,Madame Pauline Fourés”. SEKRETARZ czeka z drugim blankietem.

SEKRETARZ

Porucznik Foures?
DUROC

Generat nie pytal o meza.

Sekretarz odklada blankiet. Duroc posypuje atrament piaskiem, strzasa go i sklada zaproszenie.
Piecze¢ zamyka koperte.

SCENA 21 - WNETRZE. KWATERA FOURESOW — WIECZOR

Zaproszenie lezy na stole. Pauline stoi przed niewielkim lustrem. Poprawia prostg suknie. Jean-
Noél zakltada mundurowa kurtke.

JEAN-NOEL

P6jdziemy razem.

PAULINE

Zaproszono jedng osobe.

JEAN-NOEL

Jestes moja zona.

PAULINE

Na zaproszeniu jestem Pauline.

Jean-Noél bierze koperte i ponownie czyta jej tresc.
JEAN-NOEL

Bonaparte nie zaprasza kobiet bez powodu.
PAULINE

Mnie zaprosit.

JEAN-NOEL

Wiasnie o tym mowie.

Pauline wktada kolczyk. Drugi zostawia na stole. Z jednym wyglada mniej oficjalnie, z dwoma —
jakby zbyt dlugo przygotowywata sie do spotkania. Jean-Noél staje przy drzwiach.

JEAN-NOEL
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Nie pojdziesz sama.

Pauline patrzy na niego w lustrze.

PAULINE

Nie po to przedostatam sie przez morze, zeby w Kairze prosi¢ o pozwolenie na wejscie do salonu.
JEAN-NOEL

Chce cie ochronic.

PAULINE

Znow mowisz jak dowodca.

JEAN-NOEL

Jestem twoim mezem.

PAULINE

Wiedzie¢, dokad ide — to prawo meza. Decydowac¢ za mnie — nie.

Jean-Noél kladzie dton na klamce. Pauline podchodzi. Nie probuje go ominag¢. Czeka. Przez chwile
stojg naprzeciwko siebie. Jean-Noél zdejmuje reke. Pauline otwiera drzwi.

JEAN-NOEL

Pauline.

Zatrzymuje sie, ale nie odwraca.

JEAN-NOEL

Napoleon zabiera wszystko, czym sie interesuje.

PAULINE

W takim razie nie powinien byl mnie zapraszac.

Wychodzi. Jean-Noél zostaje z drugim kolczykiem na stole.

SCENA 22 - PLENER/WNETRZE. TIVOLI EGYPTIEN — WIECZOR

Przed wejsciem stoi francuski WARTOWNIK. Za jego plecami, ponad murem ogrodu, kotyszg sie
papierowe lampiony. Stycha¢ skrzypce, Smiech i brzek szk}a. Kilka krokow dalej egipska ulica
pozostaje ciemna. Patrol sprawdza przechodniow przy barykadzie z nieuprzatnietych kamieni.
PAULINE podaje wartownikowi zaproszenie. Ma prosta jasna suknie i tylko jeden kolczyk. Drugi
zostat na stole w kwaterze. Wartownik pordwnuje nazwisko z lista.

WARTOWNIK
Madame Foureés.

Oddaje jej zaproszenie i odsuwa sie. Pauline wchodzi sama. W ogrodzie Francuzi zbudowali
wspomnienie Paryza z tego, co udalo sie znalez¢ w Kairze. Dywany przykrywaja nierowna ziemie.
Pomiedzy palmami wisza tréjkolorowe girlandy. Stoty zastawiono francuskim winem,
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miejscowymi owocami i naczyniami, ktore nie nalezq do zadnego kompletu. Wojskowa orkiestra
gra melodie operowa w rytmie kontredansa. Oficerowie rozmawiaja z uczonymi. Kilka
EUROPEJEK siedzi pod ptéciennym zadaszeniem. Egipscy stuzacy przesuwaja sie miedzy goS¢mi
prawie bezszelestnie. Pauline zatrzymuje sie przy wejsciu. Czuje spojrzenia. Nie szuka znajomej
twarzy. Bierze kieliszek z tacy i idzie dalej. Przy jednym ze stoléw trzech UCZONY CH pochyla sie
nad szkicem balonu. Jeden z nich rozpoznaje Pauline.

UCZONY Z PLACU

Pani uratowata ornament, zanim sptonela reszta.
PAULINE

Ornament by} jedyna czeScia, ktora nie miata wzleciec.
Uczeni robig jej miejsce.

MLODY UCZONY wskazuje orkiestre.
MLEODY UCZONY

Poznaje pani melodie?

Pauline stucha przez chwile.

PAULINE

Grétry.

MEODY UCZONY

Kontredans.

PAULINE

Teraz kontredans. Wczesniej Grétry.

MLEODY UCZONY

Muzyka takze musi sie przystosowac do warunkow wyprawy.
PAULINE

Muzyka nie musi. Muzycy tak.

Starszy uczony usmiecha sie i podaje jej szkic.
STARSZY UCZONY

Co tym razem zrobilisSmy Zle?

Pauline oglada rysunek.

PAULINE

Pytajg panowie przed préba czy po raporcie?
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Smieja sie. Mlody uczony pokazuje jej obliczenia zapisane na marginesie. Pauline przesuwa palcem
po jednym z symboli, probujac zrozumiec¢ uklad. Nie udaje wiedzy, ktorej nie ma. Przy sasiednim
stole OFICER recytuje wiersz mtodej kobiecie. Myli stowo i gubi rytm. Pauline podnosi wzrok
znad szkicu.

PAULINE

,1 noc ukryje to, czego dzien nie oSmielit sie zobaczyc¢”.
Oficer odwraca sie.

OFICER

Zna pani ten wiersz?

PAULINE

Teraz juz pan takze.

Kobieta przy oficerze thumi $miech. Pauline oddaje szkic uczonemu i rusza dalej. Po drodze
zatrzymuje ja kolejna rozmowa. Potem nastepna. Nie stoi juz przy wejsciu. Po drugiej stronie
ogrodu NAPOLEON rozmawia z MONGE’EM i kilkoma oficerami. Duroc méwi mu co$
polglosem. Napoleon spoglada w strone Pauline. Widzi, jak uczony nachyla sie, zeby ustyszec jej
odpowiedz. Jak oficer ustepuje jej miejsca. Jak kobieta, ktora przyszta sama, po kilku minutach stoi
w Srodku grupy, ktorej nikt jej nie przedstawit. Pauline czuje jego wzrok. Nie odwraca sie od razu.
Konczy zdanie, oddaje pusty kieliszek stuzacemu i dopiero wtedy patrzy przez ogrod. Napoleon
lekko unosi kieliszek. Pauline odpowiada réwnie maltym gestem. Orkiestra konczy melodie. Przez
krotka cisze zza muru dochodzi glos muezina. Potem Francuzi zaczynaja bi¢ brawo.

SCENA 23 - WNETRZE/PLENER. TIVOLI EGYPTIEN — PARKIET — NOC

Pary przesuwajg sie po dywanach roztozonych na ubitej ziemi. Pauline tanczy z MLODYM
UCZONYM. Prowadzi lepiej od niego, cho¢ pozwala mu zachowac¢ pozory. Napoleon staje przy
skraju parkietu. Mtody uczony dostrzega go i natychmiast gubi krok. Muzyka trwa. Napoleon
wyciaga reke w strone Pauline. Mtody uczony cofa sie z uklonem. Pauline patrzy na podang dton.
Potem na Napoleona. Przyjmuje ja. Wchodzq pomiedzy pary.

NAPOLEON

Moéwiono mi, ze przeptynela pani morze w mundurze szasera.
PAULINE

Mundur przeptynat. Ja bytam w srodku.

NAPOLEON

Oszukata pani kontrole.

PAULINE

Nie. Pokazatam jej to, czego sie spodziewala.
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Napoleon ktadzie dlon na jej plecach. Pauline nie odsuwa sie, ale sama ustala odlegtos¢ miedzy
nimi.

NAPOLEON

Moi oficerowie nie sg az tak tatwowierni.

PAULINE

Mezczyzni bardziej wierza mundurom niz twarzom.

Zmiana figury rozdziela ich na moment. Pauline przechodzi pod ramieniem innego tancerza, po
czym wraca do Napoleona.

NAPOLEON

Podobno zna sie pani takze na balonach.
PAULINE

Wiem, kiedy jeden spada.

NAPOLEON

Wzniost sie nad plac.

PAULINE

Na kilka sekund.

NAPOLEON

Wystarczajaco dtugo, zeby przeprowadzi¢ prébe.
PAULINE

I za krotko, zeby uciec przed wynikiem.

Napoleon prowadzi ja w kolejng figure. Tym razem zbyt p6zno zmienia krok. Pauline musi go
oming¢, Zeby nie nadepna¢ mu na but.

NAPOLEON To moja wina?
PAULINE
Balon czy taniec?

Napoleon patrzy na nig. Pauline zachowuje powage. Napoleon wybucha $miechem. Nie jest to
uprzejmy Smiech gospodarza ani reakcja przetozonego, ktéremu podwladni pozwalaja wygrac zart.
Przez chwile $mieje sie po prostu mtody mezczyzna. Kilku oficeréw odwraca gtowy. Duroc
obserwuje ich z boku.

NAPOLEON
Raport méwi, ze préba sie powiodla.

PAULINE
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Raport nie musial wracac pieszo.

NAPOLEON

Pani nie lubi raportow.

PAULINE

Lubie. Pokazuja, czego najbardziej boi sie cztowiek, ktory je napisat.
Muzyka zwalnia. Pary zblizajq sie do siebie.

NAPOLEON

A czego boje sie ja?

PAULINE

Jeszcze nie czytalam panskiego.

Muzyka sie koniczy. Pauline cofa dlon. Napoleon nie zatrzymuje jej, cho¢ przez moment wyraznie
chce to zrobi¢. Wokét rozlegaja sie brawa. Pauline wykonuje niewielki ukton.

PAULINE

Generale.

Odchodzi z parkietu. Napoleon zostaje posrod rozstepujacych sie par.

SCENA 24 - WNETRZE. TIVOLI EGYPTIEN — KORYTARZ — POZNA NOC

Przyjecie dobiega konca. Shuzacy gasza cze$¢ lampionéw. Oficerowie wychodza grupami,
glosniejsi niz weczesniej. W korytarzu prowadzacym ku bramie leza zwiniete dywany i puste
skrzynki po winie. Pauline narzuca szal na ramiona. DUROC dogania ja przed wyjsSciem.

DUROC

Madame Foures.

Pauline zatrzymuje sie. Duroc trzyma niewielkie etui obciggniete ciemng skora. Podaje je Pauline.
DUROC

Od generata Bonapartego.

Pauline nie bierze etui od razu.

PAULINE

Z jakiej okazji?

DUROC

Generat rzadko dotacza wyjasnienia do prezentow.

Pauline przyjmuje pudetko. Otwiera je. W Srodku lezy ztota bransoleta. Ciezsza i drozsza niz
wszystko, co ma na sobie. Pauline oglada jg przez chwile. Nie dotyka metalu. Zamyka etui i oddaje
Durocowi.
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DUROC

Nie podoba sie pani?

PAULINE

Nie znam jeszcze odpowiedniej okazji.

DUROC

Generat nie przywyk! do zwracanych prezentow.
PAULINE

W takim razie bedzie wiedzial, od kogo wrocit.

Duroc zatrzymuje etui. Przez chwile mierzy Pauline wzrokiem — nie jak kobiete, lecz jak nowe
zadanie, ktérego nie uwzgledniat zaden formularz.

DUROC

Mam mu cos przekazac?
PAULINE

Pudetko wystarczy.

Pauline wychodzi. Duroc zostaje w korytarzu ze ztota bransoleta w doni. Z ogrodu dobiega krotki
dzwiek przewréconego kieliszka.

SCENA 25 - WNETRZE. KWATERA FOURESOW — DZIEN

Pukanie do drzwi. Pauline otwiera. ORDYNANS stoi na korytarzu z trzema przesytkami: bukietem
Swiezych kwiatéw, ksiazka oprawiong w skore i ptaskq paczka zawinietqa w ptétno. Za nim czeka
chlopiec z Tivoli, trzymajacy wazon. Pauline wpuszcza ich. Ordynans ustawia kwiaty na stole.
Kladzie obok ksigzke i rozwigzuje ptaska paczke. W srodku znajduje sie ryza dobrego francuskiego
papieru. Réwne, jasne arkusze. Na gornym widoczny jest znak wodny.

ORDYNANS
Od generata Bonapartego.

Pauline bierze ksigzke. Tom poezji. Otwiera na stronie zaznaczonej cienka wstazka. Nie czyta
zaznaczonego fragmentu. Zamyka ksiagzke. Dotyka platka kwiatu. Potem przesuwa palcami po
papierze.

JEAN-NOEL stoi w drzwiach sasiedniego pokoju. Jest bez kurtki, z niedopietym kolnierzem. Nie
wiadomo, od jak dawna patrzy.

JEAN-NOEL
Wrocila bransoleta?
Ordynans spuszcza wzrok.

PAULINE
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Wrdcila.

JEAN-NOEL

Wiec przystat wiece;j.

Pauline zwraca sie do ordynansa.

PAULINE

Kwiaty i ksigzke prosze zabrac.

Ordynans jest zaskoczony. Pauline wysuwa ryze papieru spomiedzy pozostatych rzeczy.
PAULINE

Papier zostaje.

Ordynans zbiera ksiazke i bukiet. Chlopiec podnosi pusty wazon. Wychodza. Jean-Noél zamyka za
nimi drzwi. Pauline przenosi papier na st6t przy oknie. Oglada arkusz pod Swiatlo.

JEAN-NOEL

Dlaczego papier?

PAULINE

Bo wiem, co z nim zrobic.
JEAN-NOEL

Kwiaty tez mogla$ zatrzymac.
PAULINE

Zwiedlyby.

JEAN-NOEL

A ksigzka?

PAULINE

Byta jego.

Jean-Noél podchodzi do stolu. Dotyka rogu papieru, lecz Pauline wysuwa arkusz spod jego palcow.
JEAN-NOEL

Ile kosztuje?

PAULINE

Papier?

JEAN-NOEL

To, ze go zatrzymatas.

Pauline patrzy na pusty arkusz.
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PAULINE
Cena jeszcze nie zostala podana.

Jean-Noél odsuwa reke. Pauline wyjmuje z pudetka kawalek wegla. Przyklada go do papieru.
Pierwsza linia jest zbyt mocna. Rozciera ja palcem. Zaczyna ponownie. Rysuje fragment ogrodu
Tivoli: lampion, pien palmy i skraj dywanu konczacego sie na gotej ziemi. Jean-Noél przyglada sie
powstajagcemu obrazowi.

JEAN-NOEL

Narysujesz takze jego?

PAULINE

Jezeli znajde dla niego wlasciwe miejsce.

Nie podnosi wzroku znad papieru.

SCENA 26 - WNETRZE. MALMAISON — DZIEN

Atrament sptywa ze staléwki na dokument. JOZEFINA unosi piéro, zanim powstanie kleks. Siedzi
przy dhugim stole w niemal pustym salonie. Sciany nosza jasniejsze $lady po zdjetych obrazach. W
kominku pali sie zbyt maty ogien. Pod jednym z okien stoi wiadro zbierajace wode z
przeciekajacego sufitu. Naprzeciwko Jézefiny siedza WEASCICIEL POSIADEOSCI i
NOTARIUSZ. HORTENSJA stoi przy oknie. Za szyba wida¢ zaniedbany ogrdd, nagie drzewa i
ogrodnika prowadzacego kulawego konia. Notariusz wskazuje kolejne miejsce na dokumencie.

NOTARIUSZ

Tutaj.

Jozefina podpisuje. Wlasciciel obserwuje jej dion.
WELASCICIEL

Pierwsza nalezno$¢ przypada za trzy miesigce.
JOZEFINA

Pamietam.

WELASCICIEL

Pozostate zobowiagzania takze pozostaja w mocy.
JOZEFINA

Gdyby nie pozostawaly, nie potrzebowalibysmy tylu podpisow.
Notariusz przesuwa w jej strone nastepny dokument.
NOTARIUSZ

Gwarancja zostanie potwierdzona po powrocie generata.

Jozefina nie siega od razu po piéro.
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JOZEFINA

Gwarancja zostanie potwierdzona wczes$niej.

NOTARIUSZ

Przez kogo?

JOZEFINA

Przez cztowieka, ktory nie bedzie chcial odméwic generalowej Bonaparte.
Notariusz i wladciciel wymieniajq spojrzenia. Hortensja odwraca sie od okna.
HORTENSJA

A jezeli odmowi?

Jozefina patrzy na corke.

JOZEFINA

Wtedy poprosimy nastepnego.

Podpisuje. Wiasciciel zbiera dokumenty. Jeden arkusz zostaje na stole.
WELASCICIEL

Generat widziat posiadtosc?

JOZEFINA

Nie.

WELASCICIEL

Wie o zakupie?

Jozefina odktada piodro.

JOZEFINA

Wie, ze lubie réze.

Wiasciciel nie znajduje odpowiedzi. J6zefina wstaje. Hortensja podaje jej szal. Przechodzq przez
pusty salon. Przy drzwiach czeka ZARZADCA z listg koniecznych napraw.

ZARZADCA

Dach nad skrzydtem péinocnym. Okna od ogrodu. Dwa kominy. Stajnie—
JOZEFINA

Najpierw ogrod.

ZARZADCA

Madame, bez dachu—

JOZEFINA
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Dach zatrzyma deszcz. Ogrod sprowadzi ludzi.

Zarzadca zapisuje.

JOZEFINA

Réze wzdhiz tarasu. Egzotyczne odmiany przy potudniowym murze. Trzeba takze oczyscic staw.
ZARZADCA

To bedzie kosztowato.

J6zefina rusza ku drzwiom prowadzacym do ogrodu.

JOZEFINA

Wszystko, czego jeszcze nie mamy, kosztuje.

Otwiera drzwi. Do zimnego salonu wpada Swiatto. Za progiem ziemia jest mokra, Sciezki
zarosniete, a galezie drzew splatane. J6zefina wychodzi na taras. Staje posrodku zaniedbanej
posiadtosci, jakby przyjmowata gosci w domu, ktory juz od lat do niej nalezy. Na stole za jej
plecami atrament wysycha pod szeregiem podpisow.

SCENA 27 - WNETRZE. KWATERA NAPOLEONA — GABINET — DZIEN

Napoleon pracuje przy stole zastanym mapami. BERTHIER dyktuje sekretarzowi rozmieszczenie
oddziatow. Adiutant ktadzie przed Napoleonem niewielki pakiet. ADIUTANT

Poczta prywatna z Francji, generale.

Napoleon rozpoznaje pismo na kopercie. Przerywa Berthierowi gestem. Otwiera list. Czyta. Na
drugiej stronie pojawia sie nazwisko: HIPPOLYTE CHARLES. Napoleon wraca do poczatku.
Czyta raz jeszcze, wolniej. W gabinecie stychac tylko skrzypienie piora sekretarza.

BERTHIER

Generale?

Napoleon starannie sktada list. Wsuwa go pod mape.
NAPOLEON

Trzecia dywizja ma przyspieszy¢ marsz. Nie chce nastepnego meldunku o braku wody. Chce
wiedzie¢, gdzie ja znajda.

Berthier podejmuje dyktowanie. Napoleon przesuwa znacznik na mapie. Dostrzega, ze drugi stoi
odrobine krzywo. Poprawia go.

NAPOLEON

Kawaleria ma by¢ gotowa przed Switem.
BERTHIER

Tak, generale.

NAPOLEON
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Nie przed potudniem. Nie rano. Przed switem.
Sekretarz zapisuje.

Napoleon bierze cyrkiel i mierzy odlegltos¢ miedzy dwiema pozycjami. Ostrze cyrkla wbija sie w
mape mocniej, niz potrzeba. Spod jej krawedzi wystaje fragment listu z nazwiskiem Jézefiny.
Napoleon przykrywa go raportem wojskowym.

SCENA 28 - WNETRZE. KWATERA NAPOLEONA — GABINET — NOC

Gabinet jest pusty. Na stole dopalaja sie Swiece. Napoleon siedzi bez mundurowej kurtki. Przed nim
czysta kartka. Pisze: ,,M0j drogi Jozefie, wiesz juz zapewne...” Skresla zdanie. Zaczyna od nowa.
,»Nie pisze do ciebie jako generat...” Zatrzymuje pioro. Skresla takze to. Na kolejnej kartce:
,»Jozefina zapomniala...” Napoleon gniecie papier. Wstaje. Podchodzi do mapy Egiptu. Przesuwa
jeden ze znacznikéw, lecz po chwili odstawia go na dawne miejsce. Wraca do biurka. ,,Chce, zeby$
jej powiedziat...” Pidoro nieruchomieje. Kropla atramentu rozlewa sie na koncu zdania. Napoleon
zrywa kartke. Przez chwile patrzy na list, ktory przyniost adiutant. Potem bierze nowy arkusz. Pisze
szybko, bez poprawek: ,Jozefie, przygotuj w tajemnicy wszystko, co konieczne do mojego
rozstania z Jozefing. Nie pisz do niej w moim imieniu.” Czyta. To brzmi jak rozkaz. Tylko adresat
$wiadczy, ze nim nie jest. Napoleon sktada list i zalewa koperte lakiem. Przyciska pieczec¢ z taka
sita, ze wosk wyptywa na boki.

SCENA 29 - WNETRZE. REZYDENCJA NAPOLEONA — SALON — WIECZOR

W sasiednim pokoju kilku oficeréw gra w karty. Wéréd nich JEAN-NOEL. Jego $miech dochodzi
przez otwarte drzwi. Pauline stoi przy stole, na ktérym roztozono ryciny przywiezione przez
uczonych. Na jednym z arkuszy szkicuje profil egipskiej rzezby. Napoleon przyglada sie
rysunkowi.

NAPOLEON

Papier sie przydat.
PAULINE

Byt lepszy od prezentu.
NAPOLEON

Prezent wrocit.
PAULINE

Papier jeszcze nie.
Napoleon usmiecha sie. Bierze jej rysunek, ale Pauline przytrzymuje arkusz.
PAULINE

Nie jest skonczony.
NAPOLEON

Dlatego jest interesujacy.
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Ich dlonie przez moment pozostaja na papierze. Pauline pierwsza cofa reke. Z sasiedniego pokoju
znow dobiega glos Jean-Noéla.

JEAN-NOEL (0.S.)

Pauline?

PAULINE

Tutaj.

Jean-Noél nie pojawia sie w drzwiach. Gra toczy sie dalej. Napoleon odktada rysunek.
NAPOLEON

W tym kraju kazdy jest sam. Nawet przy pelnym stole.
PAULINE

Pan nigdy nie jest sam.

NAPOLEON

To samo mozna powiedzie¢ o wiezniu.

Pauline spoglada na niego uwazniej. Po raz pierwszy nie styszy w jego glosie uwodzicielskiej
pewnosci.

NAPOLEON

Pani tez zna samotnos¢ Egiptu.
PAULINE

Moj maz siedzi w sgsiednim pokoju.
NAPOLEON

Tym gorzej dla samotnosci.
Napoleon podchodzi blize;j.
PAULINE

Nie.

NAPOLEON

Jeszcze o nic nie poprositem.
PAULINE

Wiasnie dlatego odpowiadam teraz.
Napoleon zatrzymuje sie. Miedzy nimi pozostaje niewiele miejsca, ale nie probuje go zmniejszyc¢.
PAULINE

Jezeli chcial pan kupi¢ mojq wdziecznos¢, wybral pan zty prezent.
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NAPOLEON

Nie chce wdziecznosci.

PAULINE

Wiem.

Powinna odejs¢. Nie odchodzi. Napoleon odwraca sie ku oknu.
NAPOLEON

Mozna wygrac bitwe i tego samego dnia dowiedzie¢ sie, Ze w domu zostato sie pokonanym.
Pauline dostrzega na biurku opieczetowany list do Francji. Nie pyta.

PAULINE

Porazka nie daje panu prawa do nastepnej bitwy.
NAPOLEON

Pani zawsze moéwi o mnie jak o armii?
PAULINE

Kiedy zachowuje sie pan jak armia.

Z sasiedniego pokoju dobiega przesuwanie krzesel. Gra sie konczy. Pauline zabiera rysunek.
PAULINE

Dobranoc, generale.

NAPOLEON

Dobranoc, obywatelko Foures.

Pauline idzie do drzwi. Zatrzymuje sie na utamek sekundy, jakby chciala jeszcze coS powiedziec.
Nie odwraca sie. Wychodzi. Napoleon patrzy na puste miejsce, w ktorym stata. Jej zawahanie
zachowuje w pamieci jak obietnice.

SCENA 30 - WNETRZE. KWATERA FOURESOW - NOC

Pauline siedzi przed lustrem. Jean-Noél rozpina zapiecie jej naszyjnika. Jego dlonie sa delikatne.
JEAN-NOEL

Zmarzias.

Okrywa jej ramiona szalem. Catuje ja w kark.

PAULINE

Nie wiedziatam, ze wieczory tutaj moga by¢ chtodne.

JEAN-NOEL

Mowitem, zebys wlozyla niebieskq suknie.
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PAULINE

Ta jest cieplejsza.

Jean-Noél odklada naszyjnik.
JEAN-NOEL

Gdzie bytas, kiedy cie wotatem?
PAULINE

W salonie.

JEAN-NOEL

To wiem. Z kim?

Pauline spotyka w lustrze jego spojrzenie.
PAULINE

Z generatem Bonaparte.

JEAN-NOEL

Sami?

PAULINE

Drzwi byly otwarte. Siedziates kilka krokéw dalej.
JEAN-NOEL

Nie pytatem o drzwi.

Pauline wstaje.

PAULINE

Dlaczego pytasz, skoro widziates?
JEAN-NOEL

Widziatem, ze nie wracatas.

PAULINE

Rozmawialismy.

JEAN-NOEL

O czym?

PAULINE

Nie pamietam kazdego zdania.

Jean-Noél staje przed nig. Wcigz mowi cicho.

JEAN-NOEL
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Pamietatas melodie w Tivoli. Pamietalas jego balon. Pamietalas, jaki papier lubisz. A teraz nie
pamietasz, o czym rozmawialiscie?

PAULINE
Nie jestem zolnierzem. Nie musze sktadac raportu.

Pauline chce go wyming¢. Jean-Noél chwyta jg za nadgarstek. Oboje patrzg na jego dton. Jean-Noél
rozluznia uscisk, ale nie puszcza jej od razu.

JEAN-NOEL

Przeptynetas za mna morze. Ryzykowatas dla mnie zycie.

PAULINE

To byl moj wybor.

JEAN-NOEL

Wiasnie. Zadna zona nie zrobitaby dla meza tego, co ty zrobita$ dla mnie.
PAULINE

Czego ode mnie chcesz?

JEAN-NOEL

Zeby$ pamietata, do kogo nalezysz.

Pauline nieruchomieje.

JEAN-NOEL

Po tym wszystkim nalezysz do mnie bardziej niz inne zony do swoich mezow.
PAULINE

Moje poswiecenie nie daje ci wiecej praw.

JEAN-NOEL

Daje mi prawo wiedziec.

PAULINE

Nie. Daje ci pow6d, zeby mi ufac.

Jean-Noél puszcza jej reke. Na nadgarstku Pauline pozostaje jasny $lad jego palcow.
JEAN-NOEL

Nigdy bym cie nie skrzywdzil.

Wyciaga reke, zeby jej dotkng¢. Pauline cofa sie odruchowo. Jean-Noél widzi jej strach. Ona widzi,
Ze go zobaczyt.

SCENA 31 - WNETRZE. SZTAB — GABINET - DZIEN
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Berthier stoi przy biurku Napoleona z wykazem oficeréw i kurieréw.
BERTHIER

Okret moze wyjs¢ pojutrze. Dyrektoriat otrzyma raporty najwczesniej za kilka tygodni.
Napoleon przesuwa palcem po liScie nazwisk. Zatrzymuje sie przy jednym.
NAPOLEON

Foures.

BERTHIER

Jean-Noél Foures?

NAPOLEON

Jaki ma stopien?

BERTHIER

Porucznik. Nie jest kurierem.

NAPOLEON

Bedzie.

Berthier spoglada na Napoleona, potem na nazwisko.

BERTHIER

Pakiet jest przeznaczony dla oficera sztabowego.

NAPOLEON

Od dzi$ Fourés moze nim byc¢.

BERTHIER

Awans?

NAPOLEON

I pochwata w rozkazie dziennym.

Berthier nie zapisuje od razu.

BERTHIER

Porucznik jest zonaty.

NAPOLEON

To nie jest przeszkoda w stuzbie.

BERTHIER

Nie, generale.

Napoleon przesuwa liste w jego strone.
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NAPOLEON

Odptynie jutro.

BERTHIER

Mowit pan: pojutrze.

NAPOLEON

Zmienitem rozkaz.

Berthier stawia znak przy nazwisku Foures. Nie zadaje wiecej pytan.
SCENA 32 - WNETRZE. SZTAB — SALA ODPRAW - DZIEN
Jean-Noél stoi posrod kilku oficerow. Berthier odczytuje rozkaz.
BERTHIER

Za odwage, dyscypline i oddanie okazane podczas wyprawy obywatel Jean-Noél Foureés zostaje
awansowany i wyznaczony do przewiezienia poufnych dokumentéw dla Dyrektoriatu.

Oficerowie zwracaja sie ku Jean-Noélowi. Ktos pierwszy zaczyna bi¢ brawo. Dotaczaja pozostali.
Jean-Noél patrzy na Berthiera.

BERTHIER

Odptywa pan jutro rano.

JEAN-NOEL

Jutro?

BERTHIER

O swicie.

Adiutant podaje Jean-Noélowi zapieczetowana teke. Pakiet jest zaskakujaco cienki. Do sali
wchodzi Napoleon.

NAPOLEON

Obywatelu Foures.

Jean-Noél staje na bacznosc.

NAPOLEON

Francja potrzebuje ludzi, ktérym mozna powierzy¢ sprawy wazniejsze od ich wlasnego zycia.
JEAN-NOEL

Dlaczego wybrano mnie, generale?

W sali zapada cisza.

NAPOLEON

40



Czy uwaza pan, ze nie zastuguje na ten zaszczyt?
JEAN-NOEL

Zashuguje.

NAPOLEON

W takim razie przyjmie go pan bez skargi.
Jean-Noél patrzy Napoleonowi w oczy.
JEAN-NOEL

Mam zone.

NAPOLEON

Wielu zohierzy je ma.

JEAN-NOEL

Moja jest tutaj.

NAPOLEON

Rozkaz dotyczy pana.

Napoleon wyciaga reke. Po chwili Jean-Noél jq Sciska.
NAPOLEON

Pomyslnej podrozy.

Jean-Noél dostrzega, ze na liScie pasazerow jego nazwisko wpisano wczesniej niz date wydania
rozkazu. Rozumie, ze zaszczyt przygotowano dla niego, zanim ktokolwiek zapytal, czy na niego
zastuguje.

SCENA 33 - WNETRZE. KWATERA FOURESOW - WIECZOR

Otwarta skrzynia stoi na t6zku. Jean-Noél pakuje mundur, mapy i teke z dokumentami. Pauline
sktada jego koszule. Jean-Noél wyjmuje z dna skrzyni stary wojskowy ptaszcz Pauline — ten sam,
w ktorym dostata sie na statek w Tulonie. Rozklada go na 16zku.

JEAN-NOEL

Poptyn ze mna.

Pauline przestaje skladac.

PAULINE

Rozkaz nie przewiduje dla mnie miejsca.
JEAN-NOEL

W Tulonie tez go nie przewidywat.

PAULINE
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To bylo co innego.

JEAN-NOEL

Nie. Wtedy chciatas by¢ ze mna bardziej, niz batas sie konsekwencji.
PAULINE

Teraz nie chce znowu ukrywac sie pod poktadem.
JEAN-NOEL

Nie musisz. Poprosze kapitana.

PAULINE

A jesli odmowi?

Jean-Noél podaje jej ptaszcz.

JEAN-NOEL

Umiemy sobie z tym poradzic.

Pauline nie bierze go.

JEAN-NOEL

Powiedz tylko, ze chcesz.

PAULINE

Nie moge.

JEAN-NOEL

Nie mozesz czy nie chcesz?

Pauline milczy.

Jean-Noél odktada plaszcz.

JEAN-NOEL

Kiedys ruszytas za mng na wojne.

PAULINE

Kiedys wiedzialam, za kim ptyne.

Jean-Noél przyjmuje cios bez stowa. Pauline natychmiast zatuje zdania, ale go nie cofa.
JEAN-NOEL

On cie ode mnie zabierze.

PAULINE

Nie jestem rzecza, ktérag mozna zabrac.

JEAN-NOEL
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Wiec poptyn.

Pauline patrzy na mundur, w ktérym moglaby znowu sta¢ sie kims innym.
PAULINE

Poczekam tutaj.

Jean-Noél zamyka skrzynie.

JEAN-NOEL

Na mnie?

PAULINE

Wrocisz.

To nie jest odpowiedz.

Jean-Noél sktada stary ptaszcz Pauline i umieszcza go na samym wierzchu bagazu. Zamyka wieko.
SCENA 34 - PLENER. NABRZEZE — DZIEN

Zoknierze wnosza skrzynie na okret. Marynarze odwigzuja liny. Jean-Noél stoi przy trapie w
nowym mundurze. Pauline naprzeciw niego.

JEAN-NOEL

Jeszcze mozesz wejsc.

PAULINE

Nie ma mnie na liscie.

JEAN-NOEL

To nigdy wczesniej cie nie zatrzymato.

Pauline nie odpowiada. Wysoko, w oknie rezydencji, Napoleon obserwuje nabrzeze przez lunete.
Stoi na tyle daleko, Ze nie moze ustyszec ani stowa. Jean-Noél ujmuje twarz Pauline.

JEAN-NOEL
Bedziesz czekac?
PAULINE

Tak.

Jean-Noél caluje ja. Poczatkowo czule, potem mocniej. Dlon zaciska na jej karku, jakby pocatunek
mogt przypieczetowac obietnice. Pauline pozwala mu, lecz nie odwzajemnia uscisku. W lunecie
Napoleona ich twarze wypehniaja cale pole widzenia. Jean-Noél odsuwa sie. Dostrzega w oczach
Pauline cos, czego nie chce nazwac.

JEAN-NOEL

Niedhugo wroce.
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Wchodzi na trap. Pauline pozostaje na nabrzezu. Jean-Noél oglada sie jeszcze raz. Czeka na gest
pozegnania. Pauline podnosi reke dopiero wtedy, gdy dzieli ich juz kilka metréw wody. Okret
odplywa. Napoleon prowadzi go lunetq. Na pokladzie Jean-Noél staje sie coraz mniejsza sylwetka
posrod innych munduréw. Pauline nie odchodzi z nabrzeza. Napoleon opuszcza lunete. Teraz patrzy
juz nie na okret, lecz na nig.

SCENA 35 - WNETRZE/PLENER. OBIAD FRANCUSKICH KOBIET — DZIEN

W cieniu arkad nakryto st6t dla kilkunastu oséb. Francuskie kobiety, kilku oficeréw, Duroc.
Napoleon siedzi obok Pauline. Rozmowy sa swobodne, lecz zbyt czesto milkng, kiedy Napoleon
zwraca sie do niej.

KOBIETA

Porucznik Foureés jest juz na morzu?

PAULINE

Od wczoraj.

DRUGA KOBIETA

Musi by¢ pani dumna. Awans i misja do Dyrektoriatu jednego dnia.
PAULINE

Tak wiele szczeScia naraz moze budzi¢ podejrzenia.
Kilka os6b spuszcza wzrok. Napoleon styszat.
NAPOLEON

W armii podejrzliwos¢ bywa forma inteligencji.
PAULINE

A poza armig?

NAPOLEON

Forma rozrywki.

Kratki Smiech przy stole nie usuwa napiecia. Stuzaca podaje pétmisek. Napoleon siega po chleb.
Pauline przesuwa serwete. Duroc przechodzi za jej krzestem. Stojacy miedzy nimi szklany dzban
przechyla sie. Woda zalewa przod jasnej sukni Pauline. Nie sposéb powiedzie¢, czyja dton
poruszyta naczynie. Pauline odsuwa krzesto. Mokry materiat przylega do ciata. Kobiety
natychmiast otaczaja jq serwetami.

DUROC

W prywatnych pokojach generata czeka sucha suknia.
Pauline patrzy na niego.

PAULINE

Czeka?
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Duroc wytrzymuje jej spojrzenie.

DUROC

Mozemy tez postac po pani rzeczy. To potrwa dtuzej.

Pauline spoglada na Napoleona. Nie udaje zaskoczenia ani niewiedzy.
NAPOLEON

Wybdr nalezy do pani.

Pauline patrzy na mokra suknie, potem na twarze przy stole. Wszystkie juz dokonaty wtasnego
wyboru — co pomysla.

PAULINE

Prosze mnie zaprowadzic.

Odchodzi z Durokiem. Napoleon pozostaje przy stole.

NAPOLEON

Prosze jes¢. Woda nie powinna wystudzi¢ obiadu.

Goscie wracaja do talerzy. Nikt nie podejmuje rozmowy. Napoleon czeka chwile, zanim wstaje.
NAPOLEON

Mam jeszcze dokumenty do podpisania.

Teraz wszyscy wiedza, dokad idzie, cho¢ nie powiedzial tego wprost.

SCENA 36 - WNETRZE. PRYWATNE POKOJE NAPOLEONA - DZIEN

Na t6zku lezy sucha suknia. Nowa, starannie dobrana, niemal dok}tadnie w rozmiarze Pauline.
Duroc stawia lampe.

DUROC

Moge przystac kobiete do pomocy.
PAULINE

Nie trzeba.

Duroc wychodzi. Pauline dotyka materiatu. Sprawdza szerokos¢ talii. Nie ma juz watpliwosci, ze
suknia nie znalazta sie tutaj przypadkiem. Otwierajg sie drzwi. Wchodzi Napoleon.

PAULINE

Czy kazdy panski rozkaz ma niewinng nazwe?
NAPOLEON

Tylko najwazniejsze.

PAULINE
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Obiad. Awans. Misja.

NAPOLEON

Suknia.

PAULINE

Maz.

Napoleon zatrzymuje sie kilka krokdw od nie;j.
PAULINE

Postal go pan na morze.

NAPOLEON

Tak.

PAULINE

Wiedzac, dlaczego to robi.

NAPOLEON

Tak.

PAULINE

I wiedzac, co mu pan robi.

Napoleon nie odpowiada natychmiast.
NAPOLEON

Wiedzac.

PAULINE

To wazne.

NAPOLEON

Dlaczego?

PAULINE

Bo czlowiek, ktéry nie rozumie cudzej krzywdy, moze by¢ glupcem. Pan nim nie jest.
NAPOLEON

Co wobec tego pani widzi?

PAULINE

Czlowieka, ktéry rozumie i robi to mimo wszystko.
Napoleon przyjmuje osad.

PAULINE
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Dal mu pan awans, zeby nazwac krzywde zaszczytem.
NAPOLEON

Awans jest prawdziwy.

PAULINE

Krzywda takze.

NAPOLEON

Tak.

Pauline wskazuje drzwi.

PAULINE

Przy tamtym stole siedza kobiety, ktore beda opowiadaly o tej wodzie przez nastepne dwadziescia
lat.

NAPOLEON

Nie pozwole nikomu pani obrazac.

PAULINE

To znaczy, ze beda milcze¢ przy mnie i méwi¢ po moim wyjsciu.
NAPOLEON

Ludzie zawsze méwig.

PAULINE

Dlatego tak starannie wybiera pan, co zobacza.
Napoleon podchodzi do drzwi i otwiera je szerzej.
NAPOLEON

Moze pani odejsc.

PAULINE

I wrécic¢ do stotu w mokrej sukni?

NAPOLEON

Kaze sprowadzic¢ pani rzeczy.

PAULINE

To niczego nie zmieni. Juz wesztam do panskich pokojow. Pan wejdzie chwile po mnie. Reszte
dopowiedzg sami.

NAPOLEON

Moge wrocic pierwszy.
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PAULINE

To réwniez bedzie wygladato na rozkaz.
Napoleon pozostawia drzwi otwarte.
PAULINE

Powiedziat pan, ze wybor nalezy do mnie.
NAPOLEON

Nalezy.

PAULINE

Gdyby naprawde nalezat, Jean-Noél nie bylby teraz na morzu.
Napoleon nie probuje sie bronic.
NAPOLEON

Nie moge cofnac¢ rozkazu.

PAULINE

Nie chce pan.

NAPOLEON

Nie.

Szczero$¢ zatrzymuje Pauline mocniej niz obietnica.
PAULINE

Kim mam by¢? Pocieszeniem po J6zefinie?
NAPOLEON

Nie tylko.

PAULINE

To niezbyt piekna odpowiedz.
NAPOLEON

Ale prawdziwa.

PAULINE

A kiedy przestane by¢ potrzebna?
NAPOLEON

Nie wiem.

PAULINE

Moéglby pan sklamac.
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NAPOLEON

Pani by ustyszatla.

Pauline patrzy na niego. Potem na otwarte drzwi.
PAULINE

Nie jestem panskim zwyciestwem.
NAPOLEON

Nie.

PAULINE

Ani uratowang kobieta.
NAPOLEON

Nie.

PAULINE

I nie bede panu wdzieczna.
NAPOLEON

Na to juz przestatem liczyc.
Napoleon podchodzi. Zatrzymuje sie, zanim jej dotknie. Pauline kladzie dton na jego piersi.
PAULINE

Bez obietnic.

NAPOLEON

Bez klamstw.

PAULINE

To nie jest to samo.

NAPOLEON

Nie.

Pauline cofa dton. Nie odsuwa sie. Napoleon catuje ja. Ostroznie, jakby po raz pierwszy nie byt
pewien wyniku wilasnego natarcia. Pauline odpowiada. Po chwili odrywa usta. Patrzy mu w oczy,
upewniajac sie, Ze rozumie: jej zgoda nie uniewaznia sposobu, w jaki doprowadzit ich do tego
miejsca. Napoleon siega ku drzwiom, zeby je zamkna¢. Pauline zatrzymuje jego reke. Przez
moment drzwi pozostaja otwarte. Potem Pauline sama je zamyka. Sucha suknia nadal lezy
nietknieta na t6zku.

SCENA 37 - PLENER/ WNETRZE. ,LE CHASSEUR” / HMS ,,LION” — DZIEN
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Brytyjski okret goruje nad niewielkim francuskim statkiem. Otwarte furty dzialowe. Krzyki
komend. Francuska bandera opada. Brytyjscy marynarze przechodzg na poktad. Jean-Noél stoi przy
zapieczetowanej tece.

W kajucie HMS ,,LION” brytyjski KAPITAN przeglada francuskie depesze. Mowi poprawnie po
francusku. Jean-Noél siedzi naprzeciw niego pod straza.

KAPITAN

Raport o pozycjach, ktére zmieniono przed kilkoma tygodniami. Prosba o zaopatrzenie, ktorego
Francja i tak nie moze wam dostarczyc.

Odkltada nastepny dokument.

KAPITAN

I gratulacje dla Dyrektoriatu z okazji zwyciestwa, o ktérym wie juz cata Europa.
JEAN-NOEL

Moim zadaniem byto dostarczy¢ dokumenty, nie oceniac ich tresc.
KAPITAN

Awansowano pana tuz przed wyptynieciem?
JEAN-NOEL

Tak.

KAPITAN

I rozkazano wyruszy¢ natychmiast?
JEAN-NOEL

Tak.

KAPITAN

Bez zony?

Jean-Noél milczy.

Kapitan zauwaza obraczke.

KAPITAN

Zostala w Kairze.

JEAN-NOEL

Rozkaz nie przewidywat dla niej miejsca.

Kapitan spoglada na francuskiego marynarza przestuchiwanego przy drzwiach. Marynarz
natychmiast odwraca wzrok od Jean-Noéla. Kapitan rozumie wiecej, niz powiedzieli.

KAPITAN
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Generat Bonaparte ma opinie cztowieka, ktory nie marnuje statkow, ludzi ani czasu.
JEAN-NOEL

Do czego pan zmierza?

KAPITAN

Te depesze nie sg warte podrozy do Francji. Ale pan najwyrazniej byt wart usuniecia z Egiptu.
Jean-Noél wstaje.

JEAN-NOEL

Nie wie pan nic o mojej zonie.

KAPITAN

Nie musze. Wystarczy, zZe wiem co$ o generatach.

Zamyka teke.

KAPITAN

Odwieziemy pana na wybrzeze.

JEAN-NOEL

Jako jenca?

KAPITAN

Jako wolnego cztowieka.

JEAN-NOEL

Dlaczego?

KAPITAN

Skoro Bonaparte tak bardzo pragnat mie¢ pana we Francji, interes Wielkiej Brytanii moze
wymagac, zeby wrdcit pan do Kairu.

Jean-Noél patrzy na niego z nienawiscia.

KAPITAN

Prosze nie myli¢ tego z zyczliwoscia.

Podaje mu pusta teke. Depesze zostaja na stole.

KAPITAN

Nie potrzebujemy panskich dokumentoéw. Pan sam bedzie wiadomoscia.
\-

Brytyjska szalupa odptywa w strone egipskiego brzegu. Jean-Noél siedzi miedzy marynarzami.
Otwiera teke. W Srodku pozostata tylko zerwana wstazka po pakiecie. Zamyka ja. Za jego plecami
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HMS ,,LION” zawraca ku morzu. Przed nim wyrasta wybrzeze Egiptu. Jean-Noél trzyma pusta teke
jak dowdd wlasnego upokorzenia. Nie wraca juz tylko do Zony. Wraca, by publicznie ujawnic to, co
Napoleon probowat ukry¢ pod nazwami awansu, misji i zaszczytu.

SCENA 38 - PLENER/WNETRZE. KAIR — DOM PAULINE — DZIEN

Przed okazalym domem na placu Esbekiya zatrzymuje sie wojskowy pow6z. Tragarze wnosza
skrzynie, dywany, lustro, instrument muzyczny. Krawcowa niesie kilka nowych sukien. Za niq idzie
kwatermistrz z ksiegq inwentarzowa. Pauline wysiada. Przy wejsciu czeka Duroc.

DUROC

Dom oddano do pani dyspozycji.
PAULINE

Do mojej czy generata?
DUROC

Czy to robi roznice?

PAULINE

Dla wiasciciela zapewne.

Wewnatrz francuskie meble stojq posréd egipskich tkanin i naczyn. Wszystko jest kosztowne, ale
jeszcze bezosobowe. Kwatermistrz otwiera ksiege.

KWATERMISTRZ

Pow0z, dwa konie, kucharz, dwoch lokajow, trzy kobiety do stuzby. Rachunki bedzie zatwierdzat
sztab.

PAULINE

Aja?

KWATERMISTRZ

Pani bedzie je podpisywac.

Podaje jej piéro. W rubryce napisano: ,,DOM OBYWATELKI FOURES”. Pauline sklada podpis:
PAULINE BELLISLE FOURES. Przed domem przechodzg oficerowie.

PIERWSZY OFICER
Bellilota dostata patac.
DRUGI OFICER

Nie Bellilota. Generatowa.
TRZECI OFICER

Kleopatra.

52



Smieja sie. Jeden z nich salutuje Pauline przez otwarte drzwi. Pauline odpowiada lekkim
skinieniem. MARIAM, mloda egipska stuzaca, podchodzi z pytajacym spojrzeniem.

MARIAM

Madame Cléopatre?
PAULINE

Pauline.

Mariam powtarza z wysitkiem:
MARIAM

Pauline.

Duroc podaje Pauline klucze.
DUROC

Generat przyjedzie wieczorem.
PAULINE

A jesli mnie nie zastanie?
DUROC

W Kairze generat zawsze wie, gdzie kogo znalezc.

Pauline bierze klucze. Na zewnatrz kolejni Zzolnierze pozdrawiajq juz nie ja, ale dom nalezacy do
kochanki wodza.

SCENA 39 - WNETRZE. DOM PAULINE / KORYTARZE ADMINISTRACJI — DZIEN

Przed Pauline stojg trzy osoby: francuska kobieta z niemowleciem, mtody Zohmierz podtrzymujacy
chorego kolege oraz Mariam.

KOBIETA

Meza przeniesiono do Gizy. Bez wojskowej przepustki nie wypuszcza mnie z miasta.
ZOLNIERZ

W lazarecie nie ma chininy. Powiedzieli, Ze oficerowie majq pierwszenstwo.

Pauline spoglada na Mariam. MARIAM pokazuje dokument z pieczecig kwatermistrza. Oficer chce
przenies¢ ja do innego francuskiego domu.

MARIAM
Ja zostac tutaj.

Pauline idzie korytarzem siedziby administracji. Za nig podazajq petenci. W pierwszym biurze
urzednik nawet nie podnosi glowy.

URZEDNIK
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Przepustki dla oséb cywilnych wydajemy tylko na polecenie sztabu.
PAULINE

Prosze wydac jedna.

URZEDNIK

Z czyjego rozkazu?

PAULINE

Mojego.

Urzednik usmiecha sie pobtazliwie.

Pauline kladzie przed nim karte otrzymang od Duroca. Widnieje na niej piecze¢ Napoleona i zdanie:
,Obywatelce Foures nalezy udzieli¢ wszelkiej koniecznej pomocy”. UsSmiech urzednika znika.
Wypisuje przepustke.

W magazynie medycznym Pauline wskazuje nazwisko chorego.
MAGAZYNIER

Zapasy sa przeznaczone dla sztabu.

PAULINE

Chory nalezy do armii.

MAGAZYNIER

Nie jest oficerem.

Pauline przesuwa w jego strone karte z pieczecig. Magazynier wydaje lekarstwa.
W biurze kwatermistrza Pauline podaje dokument Mariam.

PAULINE

Ta kobieta zostaje w moim domu. Nie moze by¢ przeniesiona ani zatrudniona gdzie indziej bez jej
zgody.

KWATERMISTRZ

To miejscowa shuzaca.

PAULINE

Dlatego potrzebuje ochrony bardziej niz panscy oficerowie.
KWATERMISTRZ

Generat wydat takie polecenie?

PAULINE

Teraz je wyda.
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Kwatermistrz patrzy na piecze¢, potem podpisuje.

Przed budynkiem kobieta z niemowleciem otrzymuje przepustke.
KOBIETA

Niech Bég wynagrodzi generata.

PAULINE

Generat o tym nie wie.

Kobieta nie rozumie. Chory zohierz dostaje lekarstwo.
ZOLNIERZ

Dziekuje, obywatelko generatowo.

Pauline chce go poprawic, ale zolierze juz odchodza. Patrzy na zdobyte dokumenty. Na kazdym
widnieje piecze¢ Napoleona. Pomogla trzem osobom. W papierach nie ma $ladu, ze decyzje
nalezaty do niej.

SCENA 40 - PLENER. KAIR — ULICA PRZED DOMEM PAULINE — DZIEN

Jean-Noél wchodzi do miasta z pustg tekq przewieszong przez ramie. Mundur ma zakurzony, twarz
spalong stonicem. Przy pierwszym posterunku zohierz rozpoznaje go. Usmiech znika mu z twarzy.

JEAN-NOEL

Gdzie znajde porucznika Arnauda?
ZOLNIERZ

Nie wiem.

Zokierz wie. Odchodzi zbyt szybko.

Na placu Jean-Noél spotyka dwoch kolegow z pulku.
PIERWSZY OFICER

Foures. MysleliSmy, Ze jeste$ juz we Francji.
JEAN-NOEL

Anglicy mieli inne plany.

Oficerowie wymieniajq spojrzenie.
JEAN-NOEL

Gdzie jest Pauline?

DRUGI OFICER

Powinienes najpierw zglosic sie w sztabie.

JEAN-NOEL
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Gdzie jest moja zona?

Zaden nie odpowiada. Jean-Noél rusza dalej. Im blizej placu Esbekiya, tym wiecej ludzi go
rozpoznaje. Rozmowy cichna. Niektorzy odwracaja glowy, inni patrzq z nieukrywang ciekawoscia.
Przed okazalym domem stoja wojskowi wartownicy. Stuzacy wytadowuje z powozu nowe suknie.
Jean-Noél rozpoznaje jedng z wlasnych skrzyn podréznych. Na wieku nadal widniejq ich inicjaty.
Podchodzi do wejscia.

WARTOWNIK

Nazwisko?

JEAN-NOEL

Foures.

Wartownik sprawdza liste gosci.

WARTOWNIK

Madame nie przyjmuje dzisiaj obywatela Foures.
JEAN-NOEL

Madame Foureés jest moja zona.

Wartownik podnosi wzrok. Dopiero teraz rozumie, z kim rozmawia. Za plecami Jean-Noéla kto$
szepcze:

GLOS OFICERA
To on.

Jean-Noél patrzy na powoz, Zotnierzy i dom oplacany przez armie. Caly Kair zna zakonczenie jego
matzenistwa. On poznaje je ostatni. Odpycha wartownika i wchodzi do Srodka.

SCENA 41 - WNETRZE. DOM PAULINE — DZIEN

Pauline rysuje przy otwartym oknie. Styszy krzyk na dole, potem szybkie kroki. Drzwi otwierajq sie
gwaltownie. Jean-Noél staje w progu. Pauline podnosi sie. Przez moment patrzq na siebie jak dwoje
ludzi, ktoérzy nie wiedza, czy jeszcze sie znaja.

PAULINE

Wrécites.
JEAN-NOEL

Widze, ze nie czekatas.
PAULINE

Jean-Noél...

JEAN-NOEL
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Anglicy przeczytali moje depesze. Wiedzieli, Ze sa bezwartosciowe. Wiedzieli nawet, po co
naprawde wystano mnie do Francji.

Wskazuje dom.

JEAN-NOEL

Tylko ja nie wiedziatem.

PAULINE

Podejrzewales.

JEAN-NOEL

Prositem, zeby$ poptynela.

PAULINE

A przedtem powiedziates, ze naleze do ciebie.

JEAN-NOEL

Jestes moja zona.

PAULINE

Bylam nig rowniez wtedy, kiedy przyjates awans.

Jean-Noél rozglada sie po pokoju: suknie, obrazy, instrument, kosztowne meble.
JEAN-NOEL

Ile kosztowalem?

PAULINE

Nie mow tak.

JEAN-NOEL

Awans i podroz? Tyle wystarczyto, zeby kupi¢ sobie moja zone?
PAULINE

Mnie nikt nie kupit.

JEAN-NOEL

Wiec wré¢ ze mna.

PAULINE

Nie.

JEAN-NOEL

Zostawimy Kair. Poprosze o przeniesienie. Mozemy jeszcze—

PAULINE
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Nie mozemy.

Jego gniew na chwile ustepuje rozpaczy.

JEAN-NOEL

Przeptynetas za mng morze.

PAULINE

A ty wrocites, zeby przypomnie¢ mi, ze jestem twojq wlasnoscia.
Jean-Noél chwyta jq za ramiona.

JEAN-NOEL

Powiesz im, Ze jeste$ mojq zona.

PAULINE

Pus¢ mnie.

JEAN-NOEL

Powiesz to jemu.

PAULINE

Pusc.

Pauline wyrywa sie. Jean-Noél uderza jq otwartg dtonia. Zapada cisza. Pauline dotyka rozcietej
wargi. Jean-Noél patrzy na wiasna reke, jakby dopiero teraz zrozumial, do czego byla zdolna.
JEAN-NOEL

Spéjrz, co oni ze mnie zrobili.

PAULINE

Nie oni.

Jean-Noél probuje ponownie ja chwyci¢. Do pokoju wpadajq wartownicy i Duroc. Obezwtladniaja
go. Jean-Noél siega ku pistoletowi, ale jeden z oficeréw wykreca mu reke.

OFICER

Nie wolno panu dotykac kobiety generata.
JEAN-NOEL

To moja zona!

Pauline patrzy na nich obu — meza moéwigcego o wilasnosci i oficera przypisujacego ja
Napoleonowi.

PAULINE

WyprowadZcie go.
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JEAN-NOEL

Nie rozwiedziesz sie ze mna! Zaden jego urzednik nie uniewazni tego, co zawarliémy we Francji!
Zomierze ciagna go ku drzwiom.

JEAN-NOEL

Pauline!

Odwraca sie do niego. Przez moment znéw jest cztowiekiem, za ktérym przeptynela morze. Potem
widzi wilasng krew na palcach.

PAULINE
Nie wracaj.
SCENA 42 - WNETRZE. BIURO KOMISARZA SARTELONA — DZIEN

Na biurku stos formularzy, ksiega malzenstw i piecze¢ Republiki. KOMISARZ SARTELON oglada
rozcietg warge Pauline. Jean-Noél siedzi po drugiej stronie pod straza.

SARTELON

Obywatelka zZada rozwigzania matzenistwa z powodu przemocy i zagrozenia zycia.
JEAN-NOEL

Zada tego Bonaparte.

SARTELON

Generala tutaj nie ma.

JEAN-NOEL

Nie musi by¢. Ma pana.

Sartelon zanurza piéro w atramencie.
SARTELON

Czy zaprzecza pan, ze uderzy} zone?
Jean-Noél milczy.

SARTELON

Czy grozil jej pan bronig?
JEAN-NOEL

Chciatem zabrac ja do domu.
PAULINE

Bytam w domu.

SARTELON
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Czy chce pani wroci¢ do meza?

PAULINE

Nie.

JEAN-NOEL

Jestesmy matzenstwem wedhlug prawa francuskiego. Egipt nie jest Francja.
SARTELON

Armia Republiki zabrata ze sobq jej prawa.

JEAN-NOEL

Francuski sad wySmieje ten papier.

PAULINE

Malzenstwo nie skonczylo sie na tym papierze.

Jean-Noél patrzy na slad uderzenia. Sartelon przesuwa formularz w jego strone.
SARTELON

Moze pan podpisa¢ albo odmowic. Procedura zostanie przeprowadzona w obu przypadkach.
JEAN-NOEL

Jak szybko?

SARTELON

Dzisiaj.

JEAN-NOEL

Dzisiaj?

SARTELON

Brutalno$¢ nie wymaga okresu namystu.

Jean-Noél patrzy na drzwi. Za matowq szyba widac sylwetke Duroca.
JEAN-NOEL

Wszystko bylo przygotowane.

Pauline takze dostrzega Duroca. Nie wie, czy procedura jest ochrong, czy kolejnym etapem planu
Napoleona. Jean-Noél odsuwa formularz.

JEAN-NOEL
Nie podpisze.
Sartelon zapisuje: ,,Obywatel Foures odmowit podpisu”. Przyktada pieczec.

SARTELON
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Jakiego nazwiska chce pani uzywac?

Pauline odpowiada bez wahania:

PAULINE

Bellisle. Marguerite-Pauline Bellisle.

Sartelon wpisuje nazwisko do ksiegi. Jean-Noél wstaje.

JEAN-NOEL

We Francji nadal bedziesz mojq Zona.

PAULINE

We Francji moze pan dochodzi¢ swoich praw. Tutaj ja dochodze swojego bezpieczenstwa.

Straznik wyprowadza Jean-Noéla. Sartelon posypuje dokument piaskiem. Cale malzenstwo miesci
sie teraz miedzy dwoma wpisami w urzedowej ksiedze.

SCENA 43 - PLENER. PRZED BIUREM / POWOZ NAPOLEONA — DZIEN

Pauline wychodzi z budynku. W dloni trzyma akt rozwodu. Przy ulicy czeka pow6z Napoleona. On
sam siedzi w $rodku. Zolnierze przed biurem salutuja. Napoleon dostrzega rozcietg warge Pauline.

NAPOLEON

Powinienem by? tam byc¢.

PAULINE

Byl pan. W kazdym mundurze, ktory go trzymat.
Napoleon nie odpowiada.

PAULINE

W biurze réwniez.

NAPOLEON

Nie wydatem Sartelonowi rozkazu.

PAULINE

Nie musiat pan.

Napoleon wyciaga ku niej reke.

NAPOLEON

Jeste$ wolna.

Pauline patrzy na jego dton, powoz i salutujacych zoierzy.
PAULINE

Od ktoérego z was?
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Napoleon opuszcza reke. Pauline wsiada do powozu bez jego pomocy. Pow6z rusza. Zohierze
nadal salutuja.

SCENA 44 - WNETRZE. NIEOFICJALNY DWOR W KAIRZE — WIECZOR

Dom Pauline jest peten oficeréw, uczonych, muzykéw i francuskich kobiet. Pauline przesuwa
krzesta, rozdzielajac generatow.

PAULINE
Panowie wydaja sobie rozkazy przez caly dzien. Wieczorem moga porozmawiac z kim$ innym.

Sadza Berthiera obok przyrodnika. Oficera kawalerii obok malarza. Ze Sciany kaze zdja¢ tandetny
obraz piramid.

DUROC

Nie podoba ci sie?

PAULINE

JesteSmy w Kairze. Nie musimy udawac, ze jesteSmy w Egipcie.

Na jego miejscu zawiesza szkic miejscowej ulicy wykonany wilasng reka. Pauline Spiewa krotka
francuska piesn. Potem czyta satyryczny wiersz o armii, ktéra podbita kraj, lecz przegrywa walke z
kurzem, muchami i winem palmowym. Oficerowie Smiejq sie. Nawet Berthier. Pauline szkicuje
jego karykature i podaje ja dalej. Smiech staje sie swobodniejszy. Wojskowa kwatera zmienia sie na
chwile w cywilny salon. Wchodzi Napoleon. Rozmowy cichng. Pauline nie przerywa rysowania.

NAPOLEON
Nie trzeba wstawac.
Nikt nie siada, dopdki Pauline pierwsza nie wrdci na miejsce.

Napoleon obserwuje, jak kieruje wieczorem. Nie jest jego ozdoba. Tworzy przestrzen, ktorej on nie
potrafitby stworzy¢ rozkazem.

MLODY OFICER
Za generatowaq!
INNY OFICER
Za Kleopatre!

Wznosza kielichy. Pauline spoglada na lezace przed nig zaproszenia. Podpisata je nazwiskiem
BELLISLE. Na jednym z nich kto$ dopisal: ,, WIECZOR U KLEOPATRY”. Jej odzyskane
nazwisko przetrwato tylko kilka godzin. Pauline podnosi kielich.

PAULINE
Za tych, ktérzy pamietaja wlasne imiona.
Oficerowie biorg to za Zart.

SCENA 45 - WNETRZE. PRYWATNE POKOJE NAPOLEONA — NOC
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Pauline lezy obok Napoleona. On przeglada jej szkic wykonany podczas wieczoru.
NAPOLEON

Narysowatas mnie zbyt niskiego.

PAULINE

Rysuje to, co widze.

NAPOLEON

Kleopatra powinna pochlebia¢ cezarowi.

PAULINE

Kleopatra miata wiasne krolestwo.

NAPOLEON

Ty masz Kair.

PAULINE

Mam dom, ktéry moze mi pan odebrac¢ jednym podpisem.
Napoleon odk}ada szkic.

NAPOLEON

Zokierze cie kochaja. Nazywaja cie generalowa.
PAULINE

Nie jestem generatem.

NAPOLEON

Masz wiekszy wplyw niz wielu z nich.

PAULINE

Dopoki $pie w tym pokoju.

Napoleon dotyka jej twarzy, potem przesuwa dton na brzuch.
NAPOLEON

Spoznia sie?

Pauline rozumie, zZe pytanie nie jest przypadkowe.
PAULINE

O kilka dni.

Napoleon podnosi sie na tokciu.

NAPOLEON

Ile?
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PAULINE

Cztery. Moze piec.

NAPOLEON

Zwykle jest regularna?

PAULINE

To przestuchanie?

NAPOLEON

Pytam.

PAULINE

Jak generatl.

NAPOLEON

Jak mezczyzna.

PAULINE

Mezczyzna zapytatby najpierw, jak sie czuje.
Napoleon kladzie dlon na jej czole, jakby dopiero teraz sobie o tym przypomniat.
NAPOLEON

Jak sie czujesz?

PAULINE

Obserwowana.

Napoleon usmiecha sie, lecz nadal liczy w pamieci.
NAPOLEON

Nie mow jeszcze lekarzowi.

PAULINE

Nie ma mu czego mowic.

NAPOLEON

Moze jest.

W jego glosie pojawia sie czutosc¢. Pauline widzi jednak, ze nie jest skierowana wytgcznie ku niej.
NAPOLEON

Syn.

PAULINE

Albo cérka.
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Napoleon catuje ja w brzuch.

Nie odpowiada.

SCENA 46 - WNETRZE. PRYWATNE POKOJE NAPOLEONA — INNA NOC
Napoleon stoi przy stole. Przed nim kartka z kilkoma nazwiskami i datami. Pauline zapina suknie.
PAULINE

Co sie stanie, jesli urodze syna?

Napoleon odwraca sie. Czekat na to pytanie.

NAPOLEON

Rozwiode sie z J6zefina.

PAULINE

Tak po prostu?

NAPOLEON

Nic nie dzieje sie po prostu. Jozef przygotuje prawnikéw. Dyrektoriat zostanie uprzedzony.
Malzenstwo trzeba bedzie rozwigzac bez publicznego skandalu. Zapisuje kolejne punkty.

NAPOLEON

Wrécimy do Francji osobno. Ty kilka tygodni po mnie. P6zniej oglosimy—
PAULINE

Co?

NAPOLEON

To, co bedzie konieczne.

PAULINE

Malzenstwo?

NAPOLEON

Jezeli okolicznosci na to pozwola.
PAULINE

Jeszcze przed chwilg pozwalaly.
NAPOLEON

We Francji nie dowodze wszystkim.
PAULINE

Tylko tutaj.

Napoleon rysuje na kartce linie miedzy Kairem a Paryzem.
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NAPOLEON

Syn zmieni sytuacje. Dowiedzie, Ze moge mie¢ dziedzica.
PAULINE

Pan.

NAPOLEON

My.

PAULINE

Powiedziat pan najpierw ,,ja”.
Napoleon odk}ada piodro.
PAULINE

A jesli urodze cérke?

Milczy odrobine za dhugo.
PAULINE

A jesli nie urodze nikogo?
NAPOLEON

Urodzisz.

PAULINE

Skad ta pewnosc¢?
NAPOLEON

Poniewaz tego chce.
PAULINE

J6zefina zapewne styszata to samo.

Napoleon odwraca wzrok. Pauline obserwuje zapisany przez niego plan. Widnieja na nim stowa:
ROZWOD. POWROT. SYN. Nie ma jej imienia.

PAULINE

Miesiaczka przyszia dzisiaj rano.
Napoleon nieruchomieje.
PAULINE

Nie jestem w cigzy.
NAPOLEON

To niczego nie przesadza.
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PAULINE

Tym razem przesadza.

Napoleon skiada kartke.

NAPOLEON

Bedzie nastepny raz.

Moéwi to zbyt szybko. Podchodzi do Pauline i caluje ja w czolo. Gest jest czuly, ale juz nieobecny.
NAPOLEON

Mam jeszcze odprawe.

Wychodzi z kartka. Pauline zostaje sama. Na stole pozostat odcisk atramentu przebijajacy z planu.
Da sie odczytac¢ jedno stowo: SYN.

SCENA 47 - PLENER. REZYDENCJA / WYJAZD ARMII DO SYRII - DZIEN

Na dziedzincu trwa przygotowanie do wymarszu. Adiutanci wnosza mapy, bron i skrzynie. Za
murami formujq sie kolumny wojska. Napoleon stoi przy stole z Pauline. Przed nimi lezy sakiewka,
ksiega rachunkow i zapisane instrukcje.

NAPOLEON

Wystarczy na utrzymanie domu przez trzy miesigce. Jezeli w mieScie wybuchng zamieszki,
pojedziesz do cytadeli.

PAULINE

Pojade?

NAPOLEON

Eskorta bedzie gotowa.
NAPOLEON wskazuje dokument.
NAPOLEON

Po zmroku nie powinna$ wychodzi¢ bez ochrony. Nie przyjmuj nikogo ze sztabu bez
wczesniejszego zawiadomienia. W razie choroby—

PAULINE

Mam zamkna¢ bramy, liczy¢ zapasy i czekac¢ na odsiecz?
Napoleon dostrzega ironie.

NAPOLEON

Chce wiedzie¢, Ze jeste$ bezpieczna.

PAULINE

Nie jestem garnizonem.
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NAPOLEON

Nie. Garnizony wykonuja polecenia.
PAULINE

Dlatego woli pan armie od kobiet.
Napoleon sklada instrukcje.

NAPOLEON

Armia nie pyta, czy wrdce.

PAULINE

Poniewaz musi wierzy¢, zZe pan wroci.
NAPOLEON

A ty?

PAULINE

Ja nie musze.

Z dziedzinca dobiega sygnat do wymarszu.
Napoleon podaje jej sakiewke.
NAPOLEON

Wez.

PAULINE

Potrafie utrzymac¢ dom.

NAPOLEON

To nie zapfata.

PAULINE

W panskich rekach wszystko staje sie zaptata albo rozkazem.
Napoleon zostawia pienigdze na stole.
NAPOLEON

W takim razie wydaj je, na co zechcesz.
Podchodzi do nie;j.

NAPOLEON

Bedziesz czekac?

Pauline zamiera. Styszala juz to pytanie przy innym pozegnaniu.

PAULINE
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Wré¢. Wtedy zobaczymy, kogo zastaniesz.

Napoleon catuje ja. Krétko, bez swiadkéw. Po chwili dosiada konia i przytacza sie do kolumny.
Pauline obserwuje odchodzaca armie. Na stole za jej plecami pozostajq pienigdze i instrukcje.
Bierze sakiewke. Instrukcje zostawia.

SCENA 48 - WNETRZE. LAZARET W KAIRZE — DZIEN / NOC

Pauline wchodzi do lazaretu z koszem bielizny. Uderza ja zaduch, jeki i odér ran. Na pryczach leza
zokierze chorzy jeszcze przed wyprawa. Francuski CHIRURG pracuje przy rannym. Pomaga mu
FATIMA, doSwiadczona egipska opiekunka.

CHIRURG

Jezeli przyszta pani obejrzec nieszczescie, drzwi sq za pania.
PAULINE

Przyniostam pto6tno.

CHIRURG

Prosze je potozy¢ i wyjs¢, zanim ubrudzi pani suknie.

Pauline wysypuje zawartos¢ kosza.

PAULINE

To nie wystarczy.

CHIRURG

Nic nie wystarcza.

Fatima rozrywa materiat na pasy. Pauline prébuje jej pomdc, ale robi je zbyt waskie.
FATIMA

Szersze.

Pokazuje wilasciwy sposob.

Pauline poprawia. Palce wyszkolone przy tkaninach szybko znajduja odpowiedni rytm.
* ok ok

POZNIEJ.

Pauline staje przed magazynierem lazaretu.

MAGAZYNIER

Nie moge wydac wiecej alkoholu ani ptétna bez zgody sztabu.
Pauline kladzie na stole sakiewke pozostawiong przez Napoleona.
PAULINE

W takim razie prosze je kupic.
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MAGAZYNIER

To pienigdze generata?

PAULINE

Dat mi je do dyspozycji.
MAGAZYNIER

Na utrzymanie domu.

PAULINE

Dzi$ utrzymujemy przy zyciu cos innego.
ok

NOC.

Kolejnych rannych przynosza z posterunkdw i oddzialéw wracajacych z Synaju.

Pauline podaje wode mtodemu Zotnierzowi. Rozpoznaje cztowieka, dla ktérego wczesniej zdobyta
lekarstwo.

ZOLNIERZ

Generatowa.

PAULINE

Bellisle.

ZOLNIERZ

Bellilota.

Po raz pierwszy przydomek nie brzmi jak zart.
Na sasiedniej pryczy goraczkujacy WETERAN chwyta Pauline za rekaw.
WETERAN

W Jaffie ustawili ich rzedami.

CHIRURG

Nie mow.

WETERAN

Byli jericami. Mowili, ze darowano im zycie.
CHIRURG

On majaczy.

WETERAN

StrzelaliSmy godzinami.
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Pauline patrzy na chirurga. Ten nie potwierdza. Nie zaprzecza. Z dalszej czesci sali rozlega sie
krzyk. Fatima odstania szyje chorego. Pod skorg wida¢ bolesny obrzek.

CHIRURG
Wszyscy, ktorzy mieli z nim kontakt, zostajg tutaj.

Jeden z pomocnikéw cofa sie. Pauline rowniez odruchowo robi krok w tyt. Fatima pozostaje przy
chorym. Pauline patrzy na nig. Potem wraca do pryczy.

CHIRURG

Nie musi pani tego robic.
PAULINE

Wiem.

* %

KOLEJNY DZIEN.
Pauline Zle wiaze opatrunek. Ranny krzyczy.
PAULINE

Przepraszam.

FATIMA poprawia bandaz.
FATIMA

Powoli.

Pauline zaczyna od nowa.
* %

KOLEJNA NOC.

Pauline zasypia na krzesle z zakrwawionym fartuchem na sukni. Budzi ja Zolierz wotajacy matke.
Siada przy nim, ale nie méwi, Ze wszystko bedzie dobrze. Trzyma go za reke, dopoki krzyk nie
cichnie. Przy drzwiach dwéch nowych rannych rozpoznaje ja.

PIERWSZY RANNY

Kleopatra?

DRUGI RANNY

Nie. Bellilota.

Pauline styszy. Tym razem nie poprawia.

SCENA 49 - PLENER. KAIR — POWROT ARMII — NOC

Przy bramie miasta ptong pochodnie. Oficerowie ustawiajq mieszkancow i zotierzy wzdhuz drogi.
Dobosze czekajq z pateczkami uniesionymi nad bebnami. Boczng ulicg, niemal bez swiatla,
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wprowadzani sa ranni. Niektorzy ida podtrzymywani przez kolegdw. Innych niosa na drzwiach i
prowizorycznych noszach. Pauline stoi przy wejsciu do lazaretu. Widzi, jak chorych kieruje sie z
dala od trasy oficjalnego przemarszu.

PAULINE

Dlaczego tedy?

OFICER

Gléwna ulica musi pozosta¢ wolna.
PAULINE

Dla kogo?

Rozlegaja sie bebny.

Glowna brama wchodzi armia. Pierwsze szeregi maja oczyszczone mundury i rozwiniete sztandary.
Za nimi jada Napoleon, Berthier i wyzsi oficerowie. Napoleon jest wychudzony. Ledwo utrzymuje
sie w siodle. Kiedy thum zaczyna wiwatowac, prostuje plecy.

ADIUTANT podjezdza do niego z projektem obwieszczenia.
ADIUTANT

,Armia powraca po zwycieskiej wyprawie, podczas ktorej rozbita wojska nieprzyjaciela...”
NAPOLEON

Nie ,,powraca”. ,,Wraca do Kairu po ukaraniu wrogéow Egiptu”.
Adiutant poprawia.

BERTHIER

Ludzie beda pytac o Akke.

NAPOLEON

Napiszemy o Jaffie i gorze Tabor.

BERTHIER

A Akka?

NAPOLEON

Akka opo6znita marsz. Nie zatrzymata armii.

Napoleon dostrzega rannych znikajacych w ciemnej ulicy.
NAPOLEON

Niech bebny grajq glosniej.

Dobosze przyspieszaja. W thumie ranny zotierz probuje zawotac:

RANNY
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Akka nie padia!
Jego glos ginie w huku bebnéw i wiwatach.

Napoleon dostrzega Pauline. Jej suknia jest prosta, na rekawie pozostat slad krwi. Na moment
maska zwyciezcy znika z jego twarzy. Pauline nie wiwatuje. Napoleon unosi dion do thumu.
Okrzyki stajg sie jeszcze glosniejsze. Wjezdza na dziedziniec rezydencji. Dopiero gdy brama
zamyka sie za ostatnim oficerem, pochyla sie nad konska grzywa. Duroc i stajenny zdejmuja go z
siodta.

SCENA 50 - WNETRZE. PRYWATNE POKOJE NAPOLEONA — NOC

Napoleon siedzi na brzegu t6zka bez kurtki i butow. Drzy z wyczerpania. Pauline obmywa mu
twarz. Woda w misce ciemnieje od kurzu.

NAPOLEON

Nie patrzy}as na mnie jak pozostali.
PAULINE

Widziatam pozostatych.
NAPOLEON

Kogo?

PAULINE

Tych, ktérych wprowadzono boczng ulicg.
Napoleon zamyka oczy.

PAULINE

Akka nie padia.

NAPOLEON

Nie.

PAULINE

W Jaffie rozstrzelano jencow.
Napoleon otwiera oczy.
NAPOLEON

Gdybym ich uwolnil, wrociliby do walki. Nie miatem zywnosci, zeby ich prowadzic.
PAULINE

Nie pytam o uzasadnienie.
NAPOLEON

Wszyscy beda pytac.
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PAULINE

Dlatego przygotowat pan odpowiedz.

Pauline zmywa zaschnietg krew z jego skroni. Nie wiadomo, czy nalezy do niego.
NAPOLEON

Zaraza zabierala ich szybciej niz bitwy. Kazdego ranka batem sie spojrze¢ na wiasne ciato.
PAULINE

Bate$ sie $mierci?

NAPOLEON

Nie.

Po chwili:

NAPOLEON

Balem sie, ze to wszystko skornczy sie bez znaczenia.

Pauline odklada zakrwawiong szmatke.

NAPOLEON

Tysigce ludzi. Egipt. Syria. Okrety na dnie. Jezeli nic z tego nie zostanie, bedziemy tylko ko$¢mi
zasypanymi piaskiem.

PAULINE

Moze tak bedzie.
Napoleon patrzy na niq.
NAPOLEON

To ma by¢ pocieszenie?
PAULINE

Nie prosite$ o pocieszenie.
NAPOLEON

Moglabys$ powiedzie¢, ze wrocitem zwyciezca.
PAULINE

Wrécites.

NAPOLEON

To nie to samo.

PAULINE

Dzisiaj musi wystarczyc.
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Napoleon odwraca glowe. Pauline przyktada mokra tkanine do jego karku.
NAPOLEON

Zbudowalem im zwyciestwo, zanim weszliSmy do miasta. Jutro beda je pamietac lepiej niz odwrot.
PAULINE

A ty?

NAPOLEON

Ja musze pamietac obie wersje.

PAULINE

To bedzie twoja kara.

Napoleon usmiecha sie stabo.

NAPOLEON

Jeste$ okrutna, Pauline.

Po raz pierwszy od dawna uzywa jej prawdziwego imienia.

PAULINE

Nie. Przy stole masz ludzi, ktérzy mdwia ci to, co chcesz ustyszec.
Napoleon opiera czolo o jej ramie.

Nie jest generatem, ktéry wrocit ze zwycieskiej kampanii. Jest chorym, przestraszonym
cztowiekiem.

NAPOLEON

Czekalas?

PAULINE

Bylam tutaj.

NAPOLEON

To réwniez nie jest to samo.
PAULINE

Nie.

Napoleon kladzie sie. Pauline przykrywa go.
NAPOLEON

Zostan, dopoki zasne.
PAULINE

Zostane.
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NAPOLEON

Nie przegratem.

Pauline siada obok.
PAULINE

Nie musisz teraz zwyciezac.

Napoleon zamyka oczy. Jego oddech stopniowo sie uspokaja. Z sasiedniego pomieszczenia
dochodzi glos adiutanta odczytujacego przygotowane obwieszczenie:

ADIUTANT (O.S.)
,»2Armia Orientu powrocita do Kairu po zwycieskim ukaraniu wrogow Egiptu...”

Pauline nadal trzyma dton na czole Napoleona. On $pi. Publiczna wersja jego powrotu juz zaczyna
zyC bez niego.

SCENA 51 - WNETRZE. SZTAB W KAIRZE — DZIEN

Na stole lezg angielskie i francuskie gazety, przywiezione po wymianie jenicow. Sa stare, pomiete,
ale Napoleon czyta je z rosngcym skupieniem.

Na mapie Europy zaznacza utracone terytoria we Witoszech. Kolejne choraggiewki wyjmuje z
miejsc, ktore sam wczesniej zdobyt. Kléber stoi po drugiej stronie stohu.

KLEBER

Koalicja odzyskata prawie cate Wiochy. Dyrektoriat nie panuje nad wilasnymi generatami.
NAPOLEON

Wiem.

KLEBER

Powiedziates to tak, jakbys otrzymat dobra wiadomosc.
Napoleon sklada gazete.

NAPOLEON

Dobra wiadomos¢ nie zawsze opisuje dobre wydarzenia.
KLEBER

A armia tutaj?

Napoleon przechodzi do mapy Egiptu.

NAPOLEON

Ile dni zboza pozostato w magazynach?

KLEBER

Nie pytam o zboze.
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NAPOLEON
Ja pytam.
KLEBER

Przy obecnym zuzyciu — mniej niz miesigc. Zold zalega. Lazarety sg pelne. Wiesniacy placg
kontrybucje drugi raz, bo pierwszy poborca nie zostawil pokwitowania.

NAPOLEON

Rozlozy¢ nastepny pobdr na trzy raty.
KLEBER

Nastepny?

NAPOLEON

Armia musi jesc.

KLEBER

Kraj réwniez.

Napoleon zapisuje liczbe na marginesie mapy.
KLEBER

Nie mamy floty, positkow ani pieniedzy. W Syrii straciliSmy ludzi, ktérych nie mozemy zastapic.
Co zamierzasz zrobic?

NAPOLEON

Zabezpieczy¢ Delte. Uzupelni¢ magazyny. Sprawdzic stan portow.
KLEBER

To terminy. Nie odpowiedz.

Napoleon nie podnosi wzroku.

KLEBER

Zamierzasz wyprowadzi¢ armie z Egiptu?
NAPOLEON

Najpierw musze wiedziec, co dzieje sie we Francji.
KLEBER

Wiesz. Francja przegrywa.

Napoleon wreszcie patrzy na niego.

NAPOLEON

Francja czeka.
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Kléber rozumie, zZe rozmawiaja juz o innym polu bitwy.
Wychodzi.

Napoleon czeka, az drzwi sie zamkna.

NAPOLEON

Berthier.

Berthier podchodzi.

NAPOLEON

Jak szybko ,,Muiron” moze wyjS¢ w morze?

SCENA 52 - WNETRZE. DOM PAULINE — WIECZOR

Pauline maluje przy lampie. Na plotnie powstaje widok ulicy w Kairze — nie piramidy, lecz ludzie,
stragany, zoinierze i egipskie kobiety mijajace francuski patrol. Napoleon siedzi obok z gazeta.

PAULINE

W Paryzu chciatabym uczy¢ sie naprawde.

NAPOLEON

Naprawde?

PAULINE

U malarza, ktéry nie bedzie mnie chwalit dlatego, Ze boi sie pana obrazic.
NAPOLEON

Takiego trudno bedzie znalez¢.

PAULINE

Znajde.

Odklada pedzel.

PAULINE

Chce zobaczy¢ Luwr. Salony. Teatry. Malmaison.

Napoleon podnosi wzrok przy ostatnim stowie.

PAULINE

Podobno Jézefina urzadza tam ogréd.

NAPOLEON

Jozefina urzadza wszystko tak, jakby rachunki nigdy nie miaty nadejsc¢.
PAULINE

Czy zamieszkamy w Malmaison?
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Napoleon wraca do gazety.
NAPOLEON

W Paryzu jest wiele domow.
PAULINE

Nie pytatam o dom.

Napoleon milczy.

PAULINE

Co stanie sie z J6zefing?

NAPOLEON

Nasze malzenstwo jest skonczone.
PAULINE

Na papierze?

NAPOLEON

W rzeczywistosci.

PAULINE

Wiem juz, ile moze by¢ warta rzeczywisto$¢ bez wlasciwego papieru.
Napoleon sklada gazete.

NAPOLEON

Pokaz mi obraz.

PAULINE

Zmieniasz temat.

NAPOLEON

Chce zobaczy¢, jak przedstawitas Kair.
Pauline odwraca ptotno w jego strone.
NAPOLEON

Za duzo zebrakow.

PAULINE

Stali tam.

NAPOLEON

Obraz nie musi pokazywac wszystkiego.

PAULINE
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Wiasnie dlatego chce sie uczy¢. Zeby wiedzie¢, czego ktos$ nie chce pokazac.
Napoleon przyglada sie jej. Nie wie, czy mowi jeszcze o obrazie.
PAULINE

Kiedy wrécisz do Francji, pojedziemy razem?

NAPOLEON

Kiedy wrocimy, wszystko bedzie inaczej.

PAULINE

Najpierw powiedziates: , kiedy wrocisz”.

NAPOLEON

Teraz powiedziatem: ,,wrocimy”.

PAULINE

Tak.

Nie brzmi uspokojona.

SCENA 53 - WNETRZE. KWATERA DUROCA — NOC

Duroc siedzi przy biurku. Na stole lezy wykaz miejsc na okretach przygotowywanej flotylli.
Przepisuje nazwiska: BONAPARTE. BERTHIER. MURAT. LANNES. MARMONT. MONGE.
BERTHOLLET. DENON. BOURRIENNE. DUROC. Obok kazdego umieszcza numer kajuty albo
jednostki. Adiutant czeka przy drzwiach.

ADIUTANT

To wszyscy?

DUROC

Uczeni zabiora tylko najwazniejsze skrzynie. Reszta zostaje Instytutowi.
ADIUTANT

A dom obywatelki Bellisle?

Duroc podnosi wzrok.

ADIUTANT

Jej stuzba pytala, czy ma przygotowac bagaz.
DUROC

Nie.

ADIUTANT

Czy general jej powiedzial?
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DUROC
Nie pytaj.

Adiutant wychodzi. Duroc spoglada na wolny wiersz u dotu listy. Zaczyna pisac litere P.
Zatrzymuje pioro. Na biurku lezy zaproszenie od Pauline na kolacje. Podpisata je wlasnorecznie.
Duroc zamazuje rozpoczetq litere. Atrament tworzy czarng plame. Przepisuje liste od poczatku na
czystej kartce. Nazwiska Pauline na niej nie ma. Duroc sklada dokument i wktada go do podrdznej
teki. Nastepnie wyjmuje z szafy ptaszcz na dlugg podroz.

SCENA 54 - WNETRZE. REZYDENCJA NAPOLEONA — DZIEN

Pauline idzie przez korytarz rezydencji. Dwoch zolierzy wynosi skrzynie pelng map.
PAULINE

Dokad je zabieracie?

PIERWSZY ZOLNIERZ

Do sztabu w Aleksandrii.

PAULINE

Cate archiwum?

Zokierz wzrusza ramionami. W gabinecie ze $ciany zniknela mapa Europy. Pozostaly po niej
gwozdzie i jasniejszy prostokat.

SEKRETARZ zamyka teke z dokumentami.
PAULINE

Gdzie jest mapa?

SEKRETARZ

Aktualizuja jg po otrzymaniu nowych gazet.
PAULINE

W Aleksandrii?

SEKRETARZ

Takie dostatem polecenie.

Pauline przechodzi dalej. Na korytarzu robotnicy niosg skrzynie oznaczone nazwiskami MONGE’A
i BERTHOLLETA.

PAULINE
Uczeni przenosza sie do portu?

DRUGI ZOLNIERZ
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Wysylaja zbiory do magazynu. Wilgoc¢ je niszczy. Mija kolejna skrzynie. Na wieku widnieje napis:
RYSUNKI. PROBKI. EGIPT. W kancelarii urzednicy pakuja rejestry kontrybucji i woreczki z
monetami.

PAULINE

Dokad jada pienigdze?

URZEDNIK

Do kontroli rachunkéw w Aleksandrii.
PAULINE

Zokierze w lazarecie nie otrzymali zoldu.
URZEDNIK

To inne rachunki.

Pauline zaglada do pokoju Duroca. Biurko jest puste. Brakuje ubran, ksiazek i podrdznej teki.
PAULINE

Duroc wyjechat?

SLUZACY

Na inspekcje.

PAULINE

Dokad?

SLUZACY

Do Delty.

Pauline wraca do gabinetu Napoleona.

Kazdy brak ma osobne wyjasnienie. Dopiero razem uktadajq sie¢ w przygotowanie do podrézy, z
ktdrej nie wraca sie po kilku dniach. Napoleon wchodzi bocznymi drzwiami.

NAPOLEON

Szukasz mnie?

Pauline patrzy na puste Sciany.

PAULINE

Jeszcze nie wiem.

SCENA 55 - WNETRZE. DOM PAULINE — WIECZOR
Napoleon stoi przy oknie. Na ulicy czeka niewielka eskorta.

PAULINE
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Duroc zabrat plaszcz.

NAPOLEON

W Delcie noce bywaja chtodne.

PAULINE

Mapy rowniez potrzebuja Swiezego powietrza?

Napoleon odwraca sie ku niej.

NAPOLEON

Jade na inspekcje portéw i fortyfikacji. Rosetta, wybrzeze, Aleksandria. Kilka dni.
PAULINE

Dlaczego wszystkie odpowiedzi stysze, zanim zadam pytanie?
NAPOLEON

Poniewaz wiem, o co zapytasz.

PAULINE

Kiedy wrdcisz?

NAPOLEON

Za cztery dni. Moze piec.

Wyjmuje niewielki przedmiot owiniety w tkanine. Podaje go Pauline. To niebieski, starozytny
skarabeusz.

NAPOLEON

Denon znalazt go podczas wykopalisk.
PAULINE

Do kogo nalezal?

NAPOLEON

Do kogos, kto nie zyje od dwoch tysiecy lat.
PAULINE

To nie znaczy, ze nalezat do pana.
NAPOLEON

Teraz nalezy do ciebie.

PAULINE

Egipt nie przestaje by¢ czyjs tylko dlatego, Ze nie znamy imienia wiasciciela.

Napoleon zamyka jej palce na skarabeuszu.
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NAPOLEON

Pamiatka.

PAULINE

Po czym?

Napoleon nie odpowiada.
NAPOLEON

Przygotuj kolacje na méj powrot.
PAULINE

Co mam podac?

NAPOLEON

To, co jedliSmy ostatnim razem.
PAULINE

Nie pamietam.

NAPOLEON

Ja pamietam.

Pauline patrzy przez okno. Przy powozie stoi Duroc w podr6znym ptaszczu. Obok niego lezy bagaz
wiekszy niz na kilkudniowaq inspekcje.

PAULINE

Napoleon...

Odwraca sie ku niej.

Przez chwile daje mu mozliwo$¢ powiedzenia prawdy.
NAPOLEON

Tak?

Pauline zaciska dton na skarabeuszu.
PAULINE

Wréc przed kolacja.

NAPOLEON

Wréce.

Caluje jg czule i dlugo. Pauline odwzajemnia pocatunek. Na kilka sekund uczucie okazuje sie
silniejsze od tego, co juz rozpoznata. Napoleon wychodzi. Pauline otwiera dton. Krawedz
skarabeusza odcisnela sie w jej skorze.
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SCENA 56 - PLENER. ALEKSANDRIA — NABRZEZE — NOC

Port jest niemal ciemny. Nie graja bebny, nie ma uroczystego pozegnania. W $wietle ostonietych
latarni tadowane sq ostatnie skrzynie. ,,MUIRON” i pozostate okrety czekaja na redzie. Napoleon
podpisuje dokument na wieku skrzyni. Duroc trzyma pieczec.

NAPOLEON

Rozkaz przejecia dowodztwa przez Klébera.
Podaje dokument kurierowi.

KURIER

Mam jecha¢ do Rosetty?

NAPOLEON

O swicie.

KURIER

Generat Kléber ma sie tam jutro z panem spotkac.
NAPOLEON

Zamiast mnie zastanie list.

Kurier patrzy na zapieczetowany dokument.
KURIER

Rozumiem.

Nie rozumie, ale salutuje.

DUROC

Proklamacja dla armii jest gotowa.
NAPOLEON

Oglosi¢ ja dopiero, kiedy wyjdziemy w morze.
DUROC

Jest w niej napisane, ze nadzwyczajne okoliczno$ci wymagaja panskiej obecnosci we Francji.
NAPOLEON

To prawda.

DUROC

Dyrektoriat pana nie wezwat.

NAPOLEON

Francja nie zawsze potrafi nazwac to, czego potrzebuje.
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Przy trapie czekaja Berthier, Monge, Berthollet i pozostali wybrani pasazerowie. Jeden z marynarzy
upuszcza metalowe okucie. Huk niesie sie po calym nabrzezu. Wszyscy zamieraja.

OFICER MARYNARKI
Ciszej.

Za murami portu tysigce pozostawianych zohierzy Spig, nie wiedzac, ze zmienia sie ich dowddca.
Napoleon oddaje Durocowi piecze¢ Armii Orientu.

DUROC

Zostaje dla Klébera?

Napoleon patrzy na nig.

NAPOLEON

Zostawimy mu innag.

Chowa wlasna piecze¢ do kieszeni i wchodzi do todzi.
SCENA 57 - PLENER. £EODZ / ,MUIRON” — NOC

1.6dzZ odbija od nabrzeza. Wiosta zanurzajq sie niemal bezglosnie. Napoleon siedzi obok Duroca.
Naprzeciw nich pozostaje wolne miejsce. Napoleon patrzy na nie przez dtuzsza chwile.

NAPOLEON

Byloby miejsce.

DUROC

Tak.

NAPOLEON

Nie pytasz dla kogo.

DUROC

Nie.

Napoleon spoglada na nikngce swiatta Aleksandrii.
NAPOLEON

Gdyby byla zwykla pasazerka, mozna by ja ukryc.
DUROC

Pauline nigdy nie byla zwykla pasazerka.
NAPOLEON

W Paryzu nazwaliby jg dowodem.

DUROC
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Na co?

NAPOLEON

Na Jozefine. Na Egipt. Na to, Ze zostawitem armie dla wlasnej korzysci.
DUROC

Zostawia pan armie bez niej.

NAPOLEON

Ale bez niej moge wybra¢, jak opowiedzie¢ dlaczego.
Duroc milczy.

NAPOLEON

Ma pieniadze?

DUROC

Tak.

NAPOLEON

Dom?

DUROC

Tak.

NAPOLEON

Ochrone?

DUROC

Tak.

NAPOLEON

W takim razie nie zostaje bez niczego.

DUROC

Zostaje bez prawdy.

1.6dz dobija do burty ,,Muirona”.

Napoleon podnosi sie.

NAPOLEON

Prawde mozna jej przekazac pézniej.

DUROC

POZNIEJ PRAWDA BEDZIE JUZ TYLKO WIADOMOSCIA.
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Napoleon wchodzi na drabinke. Duroc jeszcze przez chwile patrzy na wolne miejsce. Potem podaza
za nim. Zagle ,,Muirona” wypehiaja sie wiatrem. Egipski brzeg zaczyna znika¢ w ciemnosci.

SCENA 58 - WNETRZE. DOM PAULINE - JADALNIA - NOC

Stot nakryto dla dwoch oséb. Plong Swiece. Na srodku stoi kolacja przygotowana zgodnie z prosba
Napoleona. Pauline poprawia potozenie kieliszka. Mariam zaglada przez okno.

MARIAM

Nie ma powozu.

PAULINE

Droga z Delty jest dluga.
Shizacy wnosi kolejne danie.
SLUZACY

Czekac¢ z podaniem?
PAULINE

Jeszcze chwile.

Mija czas. Wosk sptywa po swiecach. Jedzenie stygnie. Do drzwi puka MEODY ADIUTANT. Jest
zaklopotany.

ADIUTANT

Szukam obywatela Duroca. Zostawil dla mnie dokumenty?
PAULINE

Duroc jest z generatem.
ADIUTANT

Tak. Prawdopodobnie.
PAULINE

Gdzie?

ADIUTANT

Mowiono, ze w Aleksandrii.
PAULINE

To czes¢ inspekciji.
ADIUTANT

Zapewne.

Adiutant dostrzega dwa nakrycia. Rozumie, ze Pauline niczego nie wie.
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PAULINE

A Berthier?

ADIUTANT

Wyjechat z nimi.

PAULINE

Na kilka dni?

Adiutant nie odpowiada.

PAULINE

Mozesz odejsc.

Po jego wyjsciu Mariam patrzy na Pauline.

MARIAM

Zdjac¢ jedzenie?

PAULINE

Nie.

PAULINE siada przy stole.

PAULINE

Podgrzej je jeszcze raz.

MARIAM

A potem?

PAULINE

Potem zobaczymy.

Kolejna $wieca wypala sie do potowy. Nikt nie przyjezdza.
SCENA 59 - WNETRZE. REZYDENCJA NAPOLEONA — GABINET / SYPIALNIA — NOC
Pauline wchodzi do rezydencji. Wartownik probuje ja zatrzymac.
WARTOWNIK

Generat jest na inspekcji.

PAULINE

Wiem.

Mija go. Gabinet jest niemal pusty. Nie ma map Europy ani Egiptu. Zniknely ksiegi szyfrow,
prywatne listy i wszystkie dokumenty zapisane reka Napoleona. Pauline otwiera szuflade. Brakuje
papieru, pior, atramentu i laku. Czlowiek wyjezdzajacy na kilka dni nie zabiera calego sposobu
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prowadzenia korespondencji. W sypialni otwiera szafe. Nie ma munduréw galowych ani
podroznych. Zniknely buty, ptaszcze i kufer. Na stole pozostat jasniejszy prostokat po zabranej
szkatutce. Pauline dotyka Sladu w kurzu.

SLUZACY stoi w drzwiach.

PAULINE

Kiedy wyniesiono ostatnie rzeczy?

SLUZACY

Przed zachodem stonca.

PAULINE

Do Aleksandrii?

Stuzacy spuszcza wzrok.

PAULINE

Odpowiedz.

SLUZACY

Tak.

PAULINE

Na jaki statek?

SEUZACY

Nie wiem.

Pauline zamyka szafe. Nie pyta, kiedy Napoleon wrdci.
SCENA 60 - WNETRZE. DOM PAULINE — JADALNIA — POZNA NOC

Kolacja nadal stoi na stole. Sos zastygl. Swiece sa niemal wypalone. Pauline wchodzi. Mariam
podnosi sie. Pauline zdejmuje ze swojego talerza serwete. Potem bierze niebieskiego skarabeusza i
kladzie go przy pustym nakryciu Napoleona.

PAULINE

Zdejmij wszystko.

Stuzacy zaczynaja sprzatac¢. Mariam siega po skarabeusza.
PAULINE

To zostaw.

Po chwili na stole nie ma juz jedzenia, talerzy ani kieliszkéw. Pozostaje tylko skarabeusz i jedna
ptonaca lampa.

PAULINE
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Zgascie pozostate Swiatla.

Dom pograza sie w ciemnosci. Pauline siada przy pustym stole. Nie ptacze. Nie krzyczy. Patrzy, jak
btekitny przedmiot zabrany z egipskiego grobu odbija Swiatlo lampy. Prezent, podobnie jak
obietnica powrotu, okazat sie rzecza odebrang komus innemu.

SCENA 61 - WNETRZE. SZTAB KLEBERA — SWIT

Kurier w zakurzonym mundurze kladzie przed Kléberem zapieczetowany pakiet. Kléber rozpoznaje
piecze¢ Napoleona. f.amie ja.

Czyta pierwsza strone. Potem nastepna, coraz szybcie;j.

KURIER

Generatl Bonaparte polecit dostarczy¢ dokument obywatelowi generatlowi w Rosetcie.
KLEBER

Miatem sie z nim tam dzisiaj spotkac.

KURIER

Tak, generale.

KLEBER

Tymczasem spotykam list.

Kurier nie odpowiada. Kléber czyta fragment dotyczacy przejecia dowodztwa. Dalej znajduja sie
wykazy oddzialow, zapasow, zaleglego zoldu i kontrybucji, ktére nalezy jeszcze Sciagnac.

KLEBER

Zostawil mi armie w kopercie.

Drzwi otwierajg sie. Wchodzi Pauline. Nie czekata na pozwolenie.
PAULINE

Potrzebuje paszportu i miejsca na pierwszym statku do Francji.
Kléber odsyla kuriera gestem.

KLEBER

Brytyjczycy blokujg wybrzeze.

PAULINE

Jemu to nie przeszkodzilo.

KLEBER

Zabrat okrety wojenne, najlepszych oficeréw i uczonych. Pani chce ptyna¢ statkiem handlowym.
PAULINE

Tak.
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KLEBER

Moga pania zatrzymac.

PAULINE

To moje ryzyko.

KLEBER

Dopoki jest pani obywatelka znajdujaca sie pod ochrong armii, czeSciowo rowniez moje.
PAULINE

Napoleon przekazal panu dowodztwo nade mna?

Kléber spoglada na list.

KLEBER

Nie. O pani nie napisat ani stowa.

Cios jest celny, cho¢ Kléber natychmiast zatuje jego brutalnosci.
PAULINE

W takim razie nie ma pan podstaw, Zeby mnie zatrzymywac.
KLEBER

Mam podstawy, zeby nie wysyta¢ cywilnego statku pod brytyjskie dziata.
PAULINE

Zostawit panoéw wszystkich.

KLEBER

Panig rowniez.

PAULINE

Armii zostawit przynajmniej dowodce.

Kléber patrzy na dokument.

KLEBER

Wiasnie widze, jak.

Pauline kladzie na biurku przygotowany wniosek.
PAULINE

Prosze go podpisac.

KLEBER

Nie dzisiaj.

PAULINE
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Z powodu blokady czy dlatego, Ze chce pan ukarac jego, zatrzymujac mnie?
KLEBER

Gdybym chciat go ukarac, znalaztbym skuteczniejszy sposob.

PAULINE

Kazdy mezczyzna tutaj uwaza, Ze mozna sie mng postuzy¢, zeby zranic innego.
Kléber przesuwa wniosek na bok.

KLEBER

Dzisiaj nie wyptynie zaden statek.

PAULINE

Jutro wroce.

KLEBER

Spodziewatem sie tego.

PAULINE

W takim razie prosze przygotowac lepsza odpowiedz.

Wychodzi.

Kléber patrzy na dwa dokumenty: prosbe Pauline o wyjazd i list Napoleona nakazujacy mu
pozostac.

SCENA 62 - WNETRZE. KWATERA KLEBERA — KOLEJNE DNI / WIECZORY
PIERWSZY DZIEN.

Pauline stoi przed biurkiem Klébera.

KLEBER

Nie ma neutralnego statku, ktorego kapitan zgodzitby sie zabra¢ francuska pasazerke.
PAULINE

Nie pytat pan wszystkich.

Kladzie przed nim nazwisko amerykanskiego kapitana.

PAULINE

Ten sie zgodzi.

Kléber czyta.

KLEBER

Za odpowiednig cene zgodzilby sie przewiez¢ wielblada do Londynu.

PAULINE
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Nie jestem wielbladem.

KLEBER

Wiem. Wielblad wzbudzitby mniej zainteresowania brytyjskiej marynarki.
*

TRZECI DZIEN.

Kléber podpisuje rozkazy dotyczace dostaw zboza. Pauline czeka.
KLEBER

Wioski w Delcie odmawiajq nastepnych kontrybucji. Zohierze sq bez butéw. W lazarecie znéw
pojawita sie zaraza.

PAULINE

Dlatego powinien pan pozwoli¢ cywilom wyjechac.

KLEBER

Dlatego nie mam okretu, ktory mogibym ostania¢ dla jednej osoby.
PAULINE

Nie prosze o eskorte.

KLEBER

Bonaparte rowniez jej nie potrzebowat. Zabrat to, co jeszcze ja zapewniato.
Podaje jej dokument.

KLEBER

Moge przydzieli¢ pani dwoch zoierzy do ochrony domu.

PAULINE

Nie.

KLEBER

Po wyjezdzie Bonapartego jego przyjaciele nie bedq juz tak uprzejmi.
PAULINE

A jego wrogowie?

KLEBER

Tym bardzie;j.

PAULINE

Nie potrzebuje straznikoéw. Potrzebuje paszportu.

¥k ok ok
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PIATY DZIEN — WIECZOR.

Na stole stojg dwa kieliszki wina. Kléber nalal je wczesniej, ale Zadne z nich nie pije.
PAULINE

Kapitan ,,Ameriki” przyjmie mnie na poktad. Statek ptynie pod neutralng bandera.
KLEBER

Brytyjska kula nie czyta bander.

PAULINE

Ja przeczytatam panskie przepisy. Moze pan wydac zgode na wilasne ryzyko podroznego.
KLEBER

Przyniosta pani moje wiasne rozporzadzenie?

PAULINE

Zaznaczylam wilasciwy ustep.

Kléber czyta podsuniety dokument.

KLEBER

Bonaparte doceniat te ceche?

PAULINE

Ktoérg?

KLEBER

Ze nie pozwala pani mezczyznom dokonczy¢ wlasnego ktamstwa.

PAULINE

Nie zawsze.

Kléber podpisuje kolejng petycje wojskowa. Odklada piéro.

KLEBER

Moge zapewnic¢ pani dom, ochrone i pieniadze z mojej prywatnej kasy.

PAULINE

Dlaczego?

KLEBER

Poniewaz Bonaparte nie powinien byt zostawia¢ pani w ten sposéb.

PAULINE

To jego odpowiedzialnosc.

KLEBER
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Nie jestem pewien, czy jeszcze jg uznaje.

PAULINE

Tym bardziej niech pan nie probuje jej przejmowac.

Kléber spoglada na Pauline z czym$ pomiedzy ztoscig a podziwem.
KLEBER

Pani wizyty juz wywolija rozmowy.

PAULINE

Prosze podpisa¢ dokument. Przestane przychodzic.

KLEBER

Mysli pani, Ze wtedy przestang mowic?

PAULINE

Nie. Ale przynajmniej nie bede musiata tego stucha¢ w Egipcie.
Kléber bierze paszport.

Wpisuje: MARGUERITE-PAULINE BELLISLE. ZEZWALA SIE NA PODROZ NA POKEADZIE
NEUTRALNEJ JEDNOSTKI, NA WEASNE RYZYKO. Przyktada piecze¢. Podaje dokument
Pauline.

KLEBER

Tylko to pani przyjmie?

PAULINE

Tylko po to przysztam.

Bierze paszport. Kieliszki pozostajq nietkniete.
PAULINE

Dziekuje, generale.

KLEBER

Powodzenia, obywatelko Bellisle.

Pauline wychodzi. Jest p6Zna noc.

SCENA 63 - PLENER/WNETRZE. KORYTARZ SZTABU / KOSZARY — NOC

Pauline zamyka drzwi kwatery Klébera. W reku trzyma zapieczetowany paszport. Na korytarzu
mija OFICERA. Oficer spoglada na drzwi, potem na p6Zna godzine.

OFICER

Dhuga narada?
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PAULINE

Zbyt dluga.

Odchodzi. Oficer schodzi do wartowni.
ZOLNIERZ

Kto byt u generata?

OFICER

Kleopatra. Znowu prosita o dokumenty.
ZOLNIERZ

Dokumenty. Tak to sie teraz nazywa?

Oficer uSmiecha sie, ale nie odpowiada.

* ok ok

W KOSZARACH ten sam zoknierz gra w karty.
ZOLNIERZ

Kleopatra spedza wieczory u nowego dowodcy.
DRUGI ZOLNIERZ

Bonaparte zabral wszystko oprdcz niej.
TRZECI ZOLNIERZ

Kléber naprawit przeoczenie.

Smiech.

* %k

W KANCELARII sekretarz przepisuje list do przyjaciela we Francji. Pisze: ,,Madame Bellisle
czesto odwiedza generata Klébera, podobno w sprawie wyjazdu”. Czyta zdanie. Dopisuje: ,,W
sztabie mowia, Ze nowy dowddca odziedziczyt po Bonapartem nie tylko armie”. Sktada list.

* ok ok

INNY SEKRETARZ adresuje koperte. Zauwaza zdanie i powtarza je siedzagcemu obok
urzednikowi:

INNY SEKRETARZ
Kleopatra zostata kochankg Klébera.

To juz nie brzmi jak Zart ani przypuszczenie. Koperta trafia do worka z korespondencja
przeznaczong do Francji. Na worku widnieje napis: MARSYLIA.

SCENA 64 - WNETRZE. DOM PAULINE — NOC
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Pauline siedzi przy biurku. Przed nig kilka zapisanych i podartych kartek. Na jednej widnieje:
,Porzucites mnie tak samo, jak porzucile$ armie”. Pauline skre$la zdanie. Na nastepnej: ,,Oklamates
mnie”. Takze je skreSla. Bierze czysty arkusz. Pisze powoli.

PAULINE (V.0.)

Napoleon. Dowiedziatam sie o twoim wyjezdzie, kiedy nie wrocites na obiecang kolacje.
Zatrzymuje piéro. Nie zmienia zdania.

PAULINE (V.0.)

Nie pytam w tym liScie, dlaczego wyjechales$ bez pozegnania. Prosze jedynie, abys umozliwit mi
wyjazd z Egiptu.

Pisze dale;j.
PAULINE (V.0.)

RozmawialiSmy o Paryzu, Malmaison i mojej nauce malarstwa. Dla mnie nie byla to rozmowa
prowadzona wylacznie dla przyjemnosci wieczoru.

Oczy Pauline napehiajq sie zami. Nie pozwala im spas¢ na papier.
PAULINE (V.0.)

Nie prosze o pienigdze ani dom. Prosze o mozliwos¢ polaczenia sie z toba i ustyszenia od ciebie, co
z naszych stéw pozostaje prawda.

Pauline dopisuje:
PAULINE (V.0.)

Generat Kléber wydat mi paszport. Bede probowata odptyna¢ pierwszym neutralnym statkiem.
Jezeli dotre do Francji, zawiadomie cie o swoim przyjezdzie.

Na koncu pisze: PAULINE BELLISLE. Przez chwile rozwaza dopisanie czegos$ jeszcze. Nie pisze
,Kleopatra”. Nie pisze ,,Generalowa”. Nie pisze ,,Twoja”. Sklada list i pieczetuje. Mariam czeka
przy drzwiach.

MARIAM

Odpowiedz przyjdzie?
PAULINE

Najpierw musi dojs¢ pytanie.
Podaje list postancowi.
PAULINE

Do rak generata Bonapartego.
POSLANIEC

Gdzie?
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Pauline zawaha sie.

PAULINE

W Paryzu.

Po raz pierwszy adresuje list do cztowieka, ktérego rzeczywistego miejsca pobytu nie zna.

SCENA 65 - PLENER/WNETRZE. AMERYKANSKI STATEK ,,AMERICA” / HMS ,, THESEUS”
— DZIEN

»~AMERICA” wychodzi z portu w Aleksandrii pod neutralng bandera. Pauline stoi przy burcie. Ma
jeden kufer, szkicownik i paszport Klébera. Nie ukrywa sie¢ w mundurze. Tym razem opuszcza
Egipt pod wlasnym nazwiskiem. Wybrzeze powoli znika. Pauline wyjmuje kopie listu do
Napoleona. Czyta ostatnie zdanie, po czym chowa ja do szkicownika. Marynarz wota z masztu.

MARYNARZ

Okret od p6inocy!

Na horyzoncie pojawia sie brytyjska fregata.
* ok *

POZNIEJ.

HMS ,,THESEUS” stoi przy burcie ,,Ameriki”. Brytyjscy marynarze przeszukuja tadownie.
BRYTYJSKI OFICER przeglada dokumenty pasazerow.

BRYTYJSKI OFICER

Marguerite-Pauline Bellisle.

PAULINE

Tak.

BRYTYJSKI OFICER

Obywatelka francuska. Przybyta do Egiptu z armig. Wyjezdza za zgoda jej naczelnego dowédcy.
PAULINE

Generata Klébera.

BRYTYJSKI OFICER

Neutralny statek nie czyni francuskich pasazeréw neutralnymi.
PAULINE

Jestem cywilem.

BRYTYJSKI OFICER

Byta pani zwigzana z kwaterg generata Bonapartego.

Pauline spoglada na kapitana ,,Ameriki”. To on musial wyjasni¢ Brytyjczykom, kim jest.
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PAULINE

Czy jestem aresztowana?

BRYTYJSKI OFICER

Nie.

PAULINE

W takim razie ptyniemy dalej.

BRYTYJSKI OFICER

Statek wroci do Aleksandrii.

PAULINE

Dlaczego?

BRYTYJSKI OFICER

Poniewaz nie zezwalam na przewozenie z Egiptu os6b mogacych mie¢ informacje o francuskiej
armii.

PAULINE

Nie mam informacji wojskowych.

BRYTYJSKI OFICER

Ma pani informacje o generale Bonapartem. Obecnie mogg by¢ rownie cenne.
Pauline patrzy na brytyjska bandere.

PAULINE

Odestaliscie juz do Egiptu mojego meza.

Oficer nie rozumie.

PAULINE

Jean-Noéla Fouresa. Jego statek zatrzymat ,,Lion”.

Brytyjski oficer przypomina sobie historie albo jedynie jej echo.
BRYTYJSKI OFICER

Widocznie panstwa malzenstwo ma wyjatkowo mato szczeScia do naszej marynarki.
PAULINE

Nie jesteSmy juz malzenstwem.

BRYTYJSKI OFICER

Wojna rzadko nadaza za zmianami w zyciu prywatnym.

Oddaje jej paszport.
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PAULINE

Jezeli odeSlecie mnie do Egiptu, sprébuje ponownie.
BRYTYJSKI OFICER

Tego dokument pani nie zabrania.

Oficer odchodzi.

¥k ok ok

»~AMERICA” zawraca. Pauline stoi na pokladzie, patrzac na ponownie wyrastajace przed nig
wybrzeze Egiptu. Przy porcie mija niewielka jednostke kurierskqa wychodzaca w morze. Marynarze
przenoszq na nig worek z korespondencja do Europy. Ten sam worek, do ktérego sekretarz wtozyt
list z wiadomoscia: ,,KLEOPATRA ZOSTALA KOCHANKA KLEBERA”.

Pauline wraca do Egiptu. Historia o niej ptynie do Francji.
SCENA 66 - WNETRZE/PLENER. , MUIRON” — MORZE — DZIEN / NOC

Na horyzoncie pojawiaja sie zagle. Marynarz na maszcie podaje kierunek. Oficerowie siegaja po
lunety.

NAPOLEON

Brytyjczycy?

KAPITAN

Za daleko, zeby rozpoznac¢ bandere.
NAPOLEON

Zmieni¢ kurs. Bez sygnatow.

»Muiron” skreca. Zatoga przygotowuje dziala, lecz nikt nie wierzy, ze fregata wygra starcie z
wiekszym brytyjskim okretem. Napoleon obserwuje zagle, dopoki nie znikaja.

* ok ok
NOC.

W kajucie leza gazety zdobyte podczas postoju i rozméw z napotkanymi jednostkami. Napoleon
czyta o kleskach Francji, kryzysie Dyrektoriatu i utracie Wtoch. Bourrienne siedzi z piérem.

NAPOLEON
Pisz.
BOURRIENNE
Do Dyrektoriatu?
NAPOLEON

Najpierw wersje dla gazet.
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Bourrienne czeka.

NAPOLEON

,2Armia Orientu pozostaje zwycieska i bezpieczna pod dowodztwem generata Klébera”.
BOURRIENNE

Bezpieczna?

NAPOLEON

Tak.

BOURRIENNE

Kasa jest pusta. Brytyjczycy kontrolujg morze.
NAPOLEON

Dlatego trzeba napisac ,,bezpieczna”.
Bourrienne zapisuje.

NAPOLEON

,INadzwyczajne okolicznosci w Europie zmusity generata Bonapartego do powrotu. Francja
potrzebuje jego obecnoSci bardziej niz Egipt”.

BOURRIENNE

Kto pana wezwat?

NAPOLEON

Wydarzenia.

BOURRIENNE

Nie mozna tego umiescic¢ jako podpisu.

NAPOLEON

W takim razie podpisze mnie entuzjazm ludzi.

Napoleon przechadza sie po ciasnej kajucie, ¢wiczac ton.
NAPOLEON

Nie wrocitem z wlasnej woli. Nie opuscitem armii. Odpowiedziatem na potrzebe Francji.
DUROC stoi przy stole z plikiem papieru.

DUROC

Przygotowac prywatne listy?

NAPOLEON

Do Jézefa i Lucjana.
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DUROC
Do Jézefiny?

Napoleon spoglada na gazete opisujaca kryzys finansowy spotki zwiazanej z Hippolytem
Charlesem.

NAPOLEON

Po przybyciu.

Duroc czeka.

DUROC

Do obywatelki Bellisle?

Napoleon patrzy przez iluminator na czarne morze.
NAPOLEON

Z morza nie wysyta sie listow do Kairu.

DUROC

Mozna je napisac.

NAPOLEON

Po przybyciu.

Duroc odktada czysty arkusz. Napoleon wraca do przygotowywanego tekstu. Nie pisze do Pauline.
SCENA 67 - PLENER. FRANCUSKIE WYBRZEZE — DZIEN

,Muiron” stoi na redzie Saint-Raphaél. Na nabrzezu gromadzi sie ttum. URZEDNIK SANITARNY
podptywa todzig do fregaty. Nie wchodzi na poklad.

URZEDNIK SANITARNY

Jednostka przybywa z Egiptu. Pasazerowie i zaloga podlegaja kwarantannie.
KAPITAN

Na jak dlugo?

URZEDNIK SANITARNY

Do decyzji komisji sanitarnej. Nikt nie moze zejs¢ na lad.

Z nabrzeza rozlega sie pierwszy okrzyk:

GLOS Z TLUMU

Bonaparte!

Kolejne osoby rozpoznaja sylwetke Napoleona.

TEUM
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Bonaparte! Bonaparte!

Ludzie wsiadajq do todzi rybackich. Niektorzy ptyng wptaw ku fregacie.
BERTHOLLET

Jezeli na pokladzie jest zaraza, za chwile bedzie rowniez w miescie.
NAPOLEON

Za chwile kwarantanna nie bedzie juz miata znaczenia.
URZEDNIK SANITARNY

Generale, zabraniam panu schodzi¢ na lad!

Napoleon wchodzi do todzi.

NAPOLEON

Prosze zatrzymac thum.

Urzednik patrzy na setki ludzi zajmujacych nabrzeze. Nie ma sity, ktéra moglaby ich zatrzymac.
1.6dzZ dobija do brzegu.

Napoleon wysiada. Ludzie otaczaja go, dotykaja munduru, podnosza dzieci, Zzeby mogly go
zobaczyc¢.

GLOSY

Zwyciezca spod Piramid!

Bohater Egiptu!

Bonaparte wracit!

Nikt nie pyta o Akke, Jaffe ani pozostawiong armie. DZIENNIKARZ przeciska sie przez thum.
DZIENNIKARZ

Generale! Dlaczego wrocit pan do Francji?

Napoleon odpowiada zdaniem przygotowanym na ,,Muironie”:
NAPOLEON

Francja mnie potrzebowala.

Dziennikarz zapisuje. Ktos w tlumie powtarza:

GLOS

Francja go wezwala!

Po chwili wota to juz cale nabrzeze.

TEUM

Francja go wezwala! Francja go wezwala!
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Napoleon pozwala, by ludzie poprowadzili go przez miasto. Urzednik sanitarny zostaje na nabrzezu
z dokumentem nakazujacym kwarantanne. Pierwsza wersja wydarzen juz zwyciezyla.

SCENA 68 - PLENER/WNETRZE. DROGI FRANCJI / EGIPT — KOLEJNE DNI
J6zefina wsiada nocq do powozu. Towarzyszy jej Hortensja.

JOZEFINA

Jezeli jest w Lyonie, spotkamy go przed Paryzem.

WOZNICA

Przez Burgundie?

JOZEFINA

Najszybciej.

Powo0z rusza na potudnie.

3k ok ok

Napoleon jedzie na p6inoc. Na kazdym postoju czeka kolejny thum, delegacje i cztonkowie
lokalnych wiadz. Berthier rozktada mape.

BERTHIER

Droga przez Bourbonnais jest krotsza.
NAPOLEON

Jedziemy.

* ok ok

Powoz J6zefiny zatrzymuje sie przy rozwidleniu. Drogowskaz: LYON — PRZEZ BURGUNDIE.
J6zefina wychyla sie przez okno.

JOZEFINA

Czy przejezdzat tedy generat Bonaparte?

POCZTYNION

Nie, obywatelko.

JOZEFINA

Jeszcze nie.

Kaze jechac dalej.

* ok ok

Kilka godzin p6Zniej Napoleon mija drogowskaz prowadzacy ku tej samej miejscowosci innq trasa.

NAPOLEON
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Czy powoz Jozefiny przejezdzat tedy?

POCZTYNION

Nie widzialem.

Napoleon odczytuje brak wiadomosci jako brak podrozy.

* ok ok

EGIPT.

Pauline ponownie stoi przed Kléberem. Na biurku lezy paszport zwrocony przez Brytyjczykow.
KLEBER

Mowitem, ze moga panig odestac.

PAULINE

Odestali.

KLEBER

I chce pani probowac znowu.

PAULINE

Tak.

KLEBER

Moga zrobi¢ to samo.

PAULINE

W takim razie wroce po trzeci paszport.

Kléber przyglada sie jej. Potem bierze dokument i przyklada nowa pieczec.
KLEBER

Tym razem plynie pani z innym kapitanem.

PAULINE

Tym razem plyne do Francji.

KLEBER

To nie zalezy wylacznie od pani.

PAULINE

Nic nigdy nie zalezalo wylacznie ode mnie. A jednak wciaz tu stoje.
Kléber podaje jej paszport.

¥k ok ok

Pow0z Jézefiny jedzie na potudnie.
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Powoz Napoleona jedzie na péinoc.

Pauline wchodzi po trapie na statek ptynacy ku Europie.

Trzy osoby sa w drodze. Kazda wierzy, ze zmierza ku temu samemu zwigzkowi.
SCENA 69 - WNETRZE. DOM PRZY RUE DE LA VICTOIRE — WIECZOR

Drzwi otwierajq sie. Napoleon wchodzi do domu po raz pierwszy od wyprawy egipskiej. Stuzacy
czekaja w szeregu. Napoleon patrzy za nich.

NAPOLEON

Gdzie jest Jozefina?
ZARZADCA DOMU
Wyjechala, generale.
NAPOLEON

Dokad?

ZARZADCA DOMU

Do Lyonu. Chciata wyjecha¢ panu naprzeciw.
NAPOLEON

Ktora droga?

ZARZADCA DOMU

Przez Burgundie.

Napoleon spoglada na Berthiera.
BERTHIER

Minelismy sie.

NAPOLEON

Wiedziata, ze wracam?
ZARZADCA DOMU
Wyruszyla natychmiast po otrzymaniu wiadomosci.
NAPOLEON

Natychmiast.

Powtarza to stowo tak, jakby oznaczato cos podejrzanego. Wchodzi do salonu. Na stoliku leza
rachunki zwigzane z Malmaison, zaproszenia i listy.

NAPOLEON

Kto bywat tutaj podczas mojej nieobecnosci?

107



ZARZADCA DOMU

Wiele os6b.

NAPOLEON

Hippolyte Charles?

Zarzadca milczy. Napoleon nie potrzebuje odpowiedzi.
BERTHIER

Pojechala cie szukac.

NAPOLEON

Wiedziala, gdzie mieszkam.

Idzie na gore. W sypialni widzi puste miejsce po podréznym kufrze Jézefiny. Dotyka jej poduszki.
Przez chwile wyglada jak cztowiek, ktory wrdcit do domu. Potem zamyka drzwi na klucz.

SCENA 70 - WNETRZE. DOM PRZY RUE DE LA VICTOIRE — SALON / KORYTARZ — NOC
W salonie siedza LUCIEN, JOSEPH i CAROLINE BONAPARTE. Napoleon stoi przy kominku.
LUCIEN

Powiniene$ zakonczy¢ to malzenstwo teraz.

JOSEPH

Nie dzisiaj.

LUCIEN

Wiasnie dzisiaj. Jutro zaczynajq sie rozmowy o Dyrektoriacie. Nie moze nad tobg wisie¢ Charles,
jej dlugi i nieudane interesy.

CAROLINE

Nigdy nie byla jedna z nas.

JOSEPH

To nie jest powod do rozwodu.

CAROLINE

Dla niej rodzina jest tylko kolejnym salonem.

LUCIEN

Potrzebujesz zony, ktéra nie dostarczy przeciwnikom broni. I dziecka.

Napoleon patrzy w ogien.

DUROC stoi z boku. Wie, ze w Egipcie zostata kobieta, ktorej Napoleon takze ztozy? obietnice.

LUCIEN
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Francja przyjela cie jak wybawce. Nie pozw0l, Zeby jutro gazety pisaly o zdradzonym mezu.
NAPOLEON
Nie beda.

Na ulicy zatrzymuje sie pow06z. Drzwi domu otwierajg sie. J6zefina wchodzi w zakurzonym stroju
podroznym. Towarzyszy jej Hortensja.

JOZEFINA
Napoleon?

Rodzina milknie. J6zefina widzi ich twarze i rozumie, jaka rozmowa odbywata sie przed jej
przyjazdem. Napoleon wychodzi z salonu. Mija ja bez stowa i wchodzi na schody.

JOZEFINA

Jechatam do Lyonu. Minelismy sie.

Napoleon nie zatrzymuje sie.

JOZEFINA

Napoleon!

Na pietrze zamyka sie w sypialni. Stychac przekrecany klucz.
SCENA 71 - WNETRZE. PRZED SYPIALNIA NAPOLEONA — NOC
Jozefina stoi przed zamknietymi drzwiami. Puka.

JOZEFINA

Otworz.

Cisza.

JOZEFINA

Nie bede mowila, Ze nic sie nie wydarzylo. Nie uwierzysz mi, a ja nie chce zaczyna¢ od nastepnego
klamstwa.

Po drugiej stronie Napoleon siedzi na 16zku. Stucha.

JOZEFINA

Skrzywdzitam cie. Wiem.

Napoleon zaciska dlonie.

JOZEFINA

Ale pojechatam do Lyonu, zeby cie spotka¢. Nie po to, zeby przed toba uciec.
Opiera czoto o drzwi.

JOZEFINA
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Pamietasz pierwszy dom? Nie mieliSmy pieniedzy. Ty pisaleS do mnie codziennie, a ja nie
wiedzialam, jak odpowiadac na tyle mitosci.

Jej glos sie tamie.

JOZEFINA

Nie umiatam wtedy by¢ kobietq, ktérg we mnie widziates.
Cisza.

JOZEFINA

Ty réwniez nie wrdcites tym samym cztowiekiem.
Napoleon podnosi glowe.

JOZEFINA

Eugeniusz pisal mi o Pauline.

Pierwszy raz imie z Egiptu pada w tym domu.
JOZEFINA

Nie bede jej uzywac przeciwko tobie. Ale nie mozesz zamkng¢ mnie tutaj w imie niewinnosci,
ktorej zadne z nas juz nie ma.

Napoleon nadal milczy.

L.zy plyna po twarzy Jozefiny.

JOZEFINA

Jezeli chcesz rozwodu, otworz drzwi i powiedz mi to w twarz.

Czeka. Drzwi pozostajq zamkniete. J6zefina osuwa sie na krzesto przy Scianie. Przez chwile ptacze
bezglosnie. Potem podnosi glowe. Rozumie, ze sama nie otworzy tych drzwi. Zwraca sie do
stuzacego:

JOZEFINA

Sprowadz Eugeniusza.

SCENA 72 - WNETRZE. PRZED SYPIALNIA / SYPIALNIA — POZNA NOC
Eugeniusz stoi obok matki. Hortensja trzyma Jézefine za reke.

EUGENIUSZ

Generale.

Napoleon styszy jego glos po drugiej stronie drzwi.

EUGENIUSZ

Bytem przy tobie w Egipcie, kiedy doszty cie wiesci z Paryza. Wiem, co zrobita moja matka.
J6zefina podnosi wzrok.
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EUGENIUSZ

Wiem réwniez, ze zranila nie tylko ciebie. Pozwolila, zeby o jej zdradach méwila armia. Zeby
mowili o nich ludzie, ktérym miate$ rozkazywac.

JOZEFINA

Eugeniuszu...

EUGENIUSZ

To musi zosta¢ powiedziane.

Po drugiej stronie drzwi Napoleon stoi nieruchomo.
EUGENIUSZ

Nie przyszediem stawia¢ ci warunkow. O nic nie prosze dla siebie. Jestem twoim Zotnierzem i nim
pozostane, cokolwiek postanowisz.

Jozefina patrzy na syna. W jego stowach nie ma grozby ani targu.
EUGENIUSZ

Ale nie potrafie udawad, ze twoj wyrok dotknie tylko jej.
HORTENSJA

Pierwszego ojca odebrata nam gilotyna. Ty dates nam drugi dom. Nazwisko, za ktérym stala
przysztosc.

Hortensja zbliza sie do drzwi.
HORTENSJA

Wiemy, komu to zawdzieczamy.
Krotka cisza.

HORTENSJA

Wiemy tez, ze jutro caly Paryz bedzie patrzy} na ten dom. Jezeli mama wyjdzie z niego sama, jedni
powiedza, Ze nie potrafisz utrzymac wilasnej rodziny. Drudzy, Ze odrzucite$ wszystkich, ktorzy stali
Za niq.

Napoleon spoglada na lezace na stole listy polityczne.
HORTENSJA

Przeciwnicy wykorzystaja jedno i drugie.

Jozefina uwalnia dton z uscisku corki. Wstaje.
JOZEFINA

Nie bede zastaniac¢ sie mitosScia.

Napoleon podnosi glowe.
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JOZEFINA

Kiedy sie poznalismy, oboje wiedzieliSmy, czego potrzebujemy. Ja miatam nazwiska, salony,
Barrasa i ludzi, ktérzy otwierali drzwi. Ty miate$ przysztos¢, ktorej oni jeszcze nie potrafili
dostrzec.

Spoglada na Eugeniusza i Hortensje.
JOZEFINA

Dates jg rowniez moim dzieciom.
Podchodzi blizej drzwi.

JOZEFINA

PolaczyliSmy dwa domy. Twoj rést dzieki moim wpltywom. M6j dzieki twojemu nazwisku i
zwyciestwom.

NAPOLEON

A kiedy bylem w Egipcie, ty pozwolilas, Zeby Smiano sie z tego nazwiska.
J6zefina zamiera. Po raz pierwszy stysza jego glos.

JOZEFINA

Tak.

Nie prébuje sie usprawiedliwiac.

JOZEFINA

Czerpatam z naszego uktadu, a potem wlasng préznoscia zaczetam go niszczy¢. Nie pomogtam ci,
kiedy powinnam byta chroni¢ to, co razem zbudowaliSmy.

Napoleon zbliza sie do drzwi, ale ich nie otwiera.

JOZEFINA

Nie prosze, zeby$ zapomnial. Ani zZeby$ mi dzisiaj przebaczy?.

Cisza.

JOZEFINA

Prosze, zebys nie niszczyt calego ukladu dlatego, ze ja naruszylam jego zasady.

Napoleon patrzy na listy. Nie chodzi juz wylacznie o zdrade. Po jednej stronie stoi klan
Bonapartych. Po drugiej — nazwisko Beauharnais, salony J6zefiny, jej kontakty i ludzie, ktérzy
jeszcze moga okazac sie potrzebni. Miedzy nimi Eugeniusz — pasierb i adiutant, ktéry nie probuje
niczego dla siebie ugrac. Mtody czltowiek, ktérego lojalnosci Napoleon nie musi kupowac.
Napoleon nie pyta juz, czy kocha Jozefine. Pyta, co utraci, jezeli ja odrzuci — i jaka stabosc¢
zobaczy wowczas Paryz. Przekreca klucz. Drzwi uchylaja sie.

J6zefina nie rzuca mu sie w ramiona. Stoi przed nim, czekajac na decyzje.
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NAPOLEON

Nie przebaczytem ci.
JOZEFINA

Wiem.

NAPOLEON
Zostaniesz.

J6zefina przyjmuje te stowa bez usSmiechu. Jak warunek nowej umowy. Napoleon spoglada na
Eugeniusza.

NAPOLEON

A twoje miejsce jest przy mnie.
Eugeniusz pochyla glowe.
EUGENIUSZ

Tak, generale.

Nie brzmi to jak zwyciestwo. Brzmi jak przyrzeczenie. Napoleon otwiera drzwi szerze;j.
NAPOLEON

Wejdzcie.

Jozefina spoglada na dzieci.
NAPOLEON

Wszyscy.

Jozefina, Eugeniusz i Hortensja wchodza do sypialni. Napoleon zamyka drzwi. Nie jak maz, ktory
zapomniat o zdradzie. Jak czltowiek, ktory postanowit ocali¢ sojusz.

SCENA 73 - PLENER/WNETRZE. RUE DE LA VICTOIRE — RANO

Jozefina stoi przed lustrem. Shuzaca konczy ukladac jej wtosy. Napoleon zapina mundur. Przez
okno stycha¢ thum czekajacy przed domem.

JOZEFINA

Czy ja kochates?

Napoleon wie, o kogo pyta.
NAPOLEON

Tak.

J6zefina przyjmuje odpowiedz.

JOZEFINA
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Co jej obiecates?

NAPOLEON

Francje. Paryz. Mozliwe malzenstwo.

JOZEFINA

Syna.

Napoleon patrzy na nig.

JOZEFINA

Znam cie.

Podchodzi i poprawia mu kohierz.

NAPOLEON

To nie bylo to samo.

JOZEFINA

Nigdy nie jest, kiedy cierpienie nalezy do kogos innego.
Napoleon nie probuje sie bronic.

JOZEFINA

Nie zapytam, dlaczego jej tu nie ma.

NAPOLEON

Zostata w Egipcie.

JOZEFINA

Ty zdecydowates.

NAPOLEON

Tak.

Po raz pierwszy od powrotu nie ukrywa decyzji pod nazwa koniecznosci.
JOZEFINA

W takim razie zadne z nas nie bedzie dzi§ mowito o winie.
Napoleon podaje jej reke.

NAPOLEON

Francja musi zobaczy¢ nas razem.

JOZEFINA

Francja zobaczy to, co jej pokazemy.

NAPOLEON
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Potrafisz to robi¢ rownie dobrze jak ja.
JOZEFINA
Dlatego otworzyles drzwi.

Miedzy nimi pojawia sie cien usSmiechu. Jest w nim dawna czuto$¢ i nowe porozumienie. Schodzq
na parter. Shuzacy otwiera drzwi domu. Na ulicy czekajq mieszkancy, dziennikarze i politycy.
Napoleon wychodzi pierwszy. Zatrzymuje sie i podaje J6zefinie reke. J6zefina staje obok niego.
Tham wiwatuje.

DZIENNIKARZ zapisuje: ,, GENERAL BONAPARTE POWROCIE DO PARYZA W
TOWARZYSTWIE MALZONKI”.

Napoleon i J6zefina uSmiechajq sie do ludzi. Ich pojednanie jest prawdziwe. Obraz pojednania jest
juz polityka.

SCENA 74 - WNETRZE/PLENER. SAINT-CLOUD/ PARYZ — DZIEN - MONTAZ

Lucien Bonaparte, przewodniczacy Rady Pieciuset, oglasza rzekome zagrozenie spiskiem
jakobinéw. Deputowani otrzymujq polecenie przeniesienia obrad do Saint-Cloud. Na ulicach
pojawia sie wojsko. Napoleon przyjmuje dowddztwo nad oddziatami paryskimi. Oficerowie
sktadaja mu przysiege.

¥k ok ok

W korytarzu Talleyrand czeka na wiadomos$¢ o rezygnacji Barrasa. Sieyeés ma przygotowany powoz
na wypadek kleski. Lucien rozdaje polecenia.

Napoleon wchodzi do Rady Starszych. Prébuje méwic o zagrozonej Republice, ale jego
przemoéwienie rozpada sie pod pytaniami deputowanych.

GLOS DEPUTOWANEGO
A konstytucja?
NAPOLEON

Sami jg zniszczyliscie!

* %k

RADA PIECIUSET.
Napoleon wchodzi w otoczeniu grenadieréw.
Deputowani otaczajg go.
GLOSY

Precz z dyktatorem!

Poza prawem!

Niech wyjdzie wojsko!
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Kto$ chwyta Napoleona za kolnierz. Kto$ inny popycha go ku drzwiom. Napoleon traci
réwnowage. Grenadierzy wyciagaja go z sali. Na korytarzu prébuje odzyskac¢ oddech. Jest blady,
wstrzasniety. Przewr6ot wymyka mu sie z rak. Lucien wychodzi do zohierzy.

LUCIEN

Garstka deputowanych terroryzuje Rade i grozi generatowi!

Unosi miecz.

LUCIEN

Jezeli moj brat wystapi przeciwko wolnosci Francji, sam przebije mu serce!

Zokierze patrza na Napoleona. Lucien stworzy! dla nich wersje, w ktérej nie rozpedzaja
parlamentu, lecz ratuja Republike.

MURAT
Grenadierzy, naprzod!
Zokierze wchodzg do sali.

Deputowani uciekaja miedzy kolumnami i przez okna. Krzyk ustepuje odglosowi wojskowych
butéw.

* ok ok

NOC.

Nieliczni pozostali deputowani podpisuja dokument rozwigzujacy Dyrektoriat. Na stole pojawiaja
sie trzy nazwiska: BONAPARTE. SIEYES. DUCOS. Tymczasowi konsulowie.

3k k gk

KOLEJNE DNI.

Urzednicy pisza nowa konstytucje. Artykuly sq poprawiane, przepisywane i przesuwane tak diugo,
az wladza Pierwszego Konsula staje sie wieksza niz pozostatych. Napoleon podpisuje dokument.
Drukarz uktada czcionki:

PIERWSZY KONSUL — NAPOLEON BONAPARTE.

Maszyna drukarska rusza. Nie wygral przewrotu sam. Lucien, wojsko, Talleyrand, Sieyes i
zmeczenie Francji ztozyly sie na jego zwyciestwo. Na wydrukowanym dokumencie pozostaje tylko
jedno nazwisko.

SCENA 75 - WNETRZE. PALAC KONSULARNY — DZIEN

J6zefina przyjmuje politykow, wojskowych, bankieréw i ich zony. Pamieta nazwiska, choroby
dzieci i urazy, ktérych Napoleon nie zauwaza. Talleyrand rozmawia z cztowiekiem, ktorego jeszcze
niedawno unikat. Dawny stronnik Dyrektoriatu zostaje posadzony obok oficera popierajacego
przewro6t. Jézefina przesuwa sie miedzy grupami. Kazdemu pozwala wierzy¢, ze jego obecno$¢ jest
konieczna. Do salonu wchodzi Eugeniusz w mundurze. Wrecza Napoleonowi raport Gwardii
Konsularnej.
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NAPOLEON

Wszystkie posterunki obsadzone?
EUGENIUSZ

Tak, generale.

NAPOLEON

Pierwszy Konsul réwniez moze by¢ generatem tylko raz dziennie.
EUGENIUSZ

W takim razie raport dla Pierwszego Konsula.
Napoleon przeglada dokument.

NAPOLEON

Dobrze, kapitanie.

Ich spojrzenia spotykaja sie. Zaden nie wraca do nocy zamknietych drzwi. Lojalno$¢ Eugeniusza
nie jest zaptata za pojednanie z matka. Po jego odejsciu Jézefina podchodzi do Napoleona.

JOZEFINA

Ufasz mu.

NAPOLEON

Nigdy nie wykorzystat zaufania, Zeby czego$ zazadac.

JOZEFINA

To rzadka cecha w tej rodzinie.

Spogladaja na Lucjana rozmawiajacego z deputowanymi.

NAPOLEON

Ile os6b przyszio?

JOZEFINA

Wszyscy, ktorych potrzebujesz. Oraz kilku przekonanych, Ze to ty potrzebujesz ich.
NAPOLEON

Niektorzy z nich glosowali przeciwko nam.

JOZEFINA

Ty dajesz im urzedy. Ja sprawiam, Ze nie muszq sie wstydzi¢, przychodzac po nie.
Napoleon obserwuje gosci.

NAPOLEON

Wiesz, dlaczego jestes mi potrzebna.
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JOZEFINA

Tak.

NAPOLEON

Nie obraza cie to?

JOZEFINA

Nie bardziej niz ciebie Swiadomos¢, dlaczego ja potrzebuje ciebie.

Na chwile splataja dtonie. Gest jest intymny, ale wykonany réwniez dla obserwujacych ich ludzi.
Ich malzenistwo stato sie instytucja szybciej niz nowy rzad.

SCENA 76 - PLENER/WNETRZE. PRZED PALACEM KONSULARNYM - DZIEN

Przed wejsciem czeka thum petentow. Oficerowie, dostawcy, wdowy, dawni politycy. Pauline
wysiada z wynajetego powozu. Jest zmeczona podroza i kwarantanna, lecz starannie ubrana. Niesie
niewielka torbe i zapieczetowany list. Podchodzi do wartownika.

WARTOWNIK

Nazwisko?

PAULINE

Bellisle.

Wartownik szuka na liscie.
WARTOWNIK

Madame Foures?
PAULINE

Nie.

WARTOWNIK
Obywatelka nazywana w Egipcie ,, Kleopatrg”?
PAULINE
Marguerite-Pauline Bellisle.
Wartownik zapisuje.
WARTOWNIK

Cel wizyty?

PAULINE

Osobisty.

WARTOWNIK
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Pierwszy Konsul nie przyjmuje spraw osobistych bez uméwienia.
Pauline podaje list.

PAULINE

Prosze przekaza¢ Durocowi.

Po chwili z patacu wychodzi Duroc. Zatrzymuje sie, widzac ja.
DUROC

Dotarlas.

PAULINE

Nie wszystkim sie to podobato.
DUROC

Brytyjczycy odestali cie do Egiptu.
PAULINE

Za drugim razem nie zapytali.
Podaje mu list.

PAULINE

Do jego rak.

Duroc bierze koperte.

DUROC

Wie, Ze jeste$ we Francji?
PAULINE

Pisatam.

DUROC

Mogt nie otrzymac listu.
PAULINE

Dlatego przyjechatam osobiscie.
Spoglada na drzwi patacu.
PAULINE

Jest tutaj?

DUROC

Tak.

PAULINE
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Powiedz mu, ze czekam.

Duroc wchodzi do Srodka z listem. Pauline pozostaje pomiedzy innymi petentami. Kobieta, ktora
dzielita prywatne pokoje wodza, musi teraz czeka¢ na decyzje urzednika.

SCENA 77 - WNETRZE. PALAC KONSULARNY — KORYTARZ/GABINET — DZIEN

Duroc idzie przez korytarz. Z salonu dochodza glosy J6zefiny i gosci. W gabinecie Napoleon
podpisuje nominacje. Duroc ktadzie przed nim list.

DUROC

Pauline Bellisle czeka przed patacem.

Pi6ro Napoleona zatrzymuje sie nad dokumentem.
NAPOLEON

Od kiedy?

DUROC

Od kilku minut. W Paryzu jest od niedawna.

Napoleon dotyka koperty. Rozpoznaje pismo. Nie otwiera je;j.
NAPOLEON

W jakim jest stanie?

DUROC

Przezyta dwie podréze, brytyjska blokade i kolejny wyjazd z Egiptu.
NAPOLEON

Pytatem, czy czegos potrzebuje.

DUROC

Spotkania.

NAPOLEON

Poza tym.

DUROC

Nie powiedziala.

Napoleon odsuwa list.

NAPOLEON

Znajdz dla niej dom. Nie w centrum, ale blisko Paryza. Staly dochod, powéz, stuzba.
DUROC

Chce zobaczy¢ ciebie.
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NAPOLEON

Jean-Noél moze ponownie zakwestionowac rozwdd. Zapewnij jej ochrone prawna. Nikt nie moze
jej niepokoi¢ ani usuwac z domu.

DUROC

Napoleon.

NAPOLEON

Pierwszy Konsul nie moze przyjac¢ kazdej osoby, ktéra wrdcita z Egiptu.
DUROC

Ona nie przyjechata do Pierwszego Konsula.
NAPOLEON

Nie ma juz nikogo innego.

Duroc patrzy na zapieczetowany list.

DUROC

Mam jej powiedziec, ze nie chcesz jej widziec?
NAPOLEON

Powiedz, ze spotkanie jest niemozliwe.
DUROC

To nie jest odpowiedz na jej pytanie.
NAPOLEON

To jedyna odpowiedz, jaka moze otrzymac.

Duroc bierze dokument z warunkami zabezpieczenia Pauline. List zostaje na biurku, nadal
zamkniety.

SCENA 78 - WNETRZE. PALAC KONSULARNY — GABINET — CIAG DALSZY

W progu pojawia sie J6zefina. Widziata wychodzacego Duroca. Dostrzega koperte. Na adresie
widnieje nazwisko: BONAPARTE. Pod nim podpis nadawcy: BELLISLE.

JOZEFINA
Przyjechala.
NAPOLEON
Tak.
JOZEFINA

Przyjmiesz jg?

121



NAPOLEON

Nie.

J6zefina podchodzi do biurka.
JOZEFINA

Kobieta, ktora przeptynela morze za mezem, a potem dwukrotnie probowata wydostac sie z Egiptu
za toba, nie przyjechala po pieniadze.

NAPOLEON

Otrzyma dom, dochdd i bezpieczenstwo.
JOZEFINA

To nie sq rzeczy, po ktore przyjechata.
NAPOLEON

Zadowoli sie tym, co otrzyma.

J6zefina patrzy na niego uwaznie.
JOZEFINA

To samo myslate$ o mnie, kiedy zamknates drzwi.
NAPOLEON

Ty miala$ dzieci.

JOZEFINA

Ona przyjechata sama.

Napoleon odwraca wzrok.

JOZEFINA

Boisz sie jej?

NAPOLEON

Nie.

JOZEFINA

W takim razie boisz sie tego, co przypomina.
NAPOLEON

Egipt musi pozostac¢ zwyciestwem. Nie historig o generale, ktory wystal meza na morze, przejat
jego zone, a potem porzucit oboje.

JOZEFINA

To jednak nadal ta sama historia.
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NAPOLEON

Nie dla Francji.

Jozefina dotyka listu, lecz go nie bierze.

JOZEFINA

Nie bede ci mowila, zebys ja przyjat. Nie jestem bezinteresowna.
NAPOLEON

Wiem.

JOZEFINA

Ale nie nazywaj pieniedzy mitosierdziem. Placisz za cisze.
NAPOLEON

Place za jej przysztosc.

JOZEFINA

Bez pytania, jakiej przysztosci chce.

Napoleon bierze kolejny dokument do podpisu.

JOZEFINA

Naprawde wierzysz, ze zadowoli sie tym, co otrzyma?
NAPOLEON

Kazdy w koncu sie zadowala.

JOZEFINA

Nie. Niektorzy tylko przestajq prosic.

Wychodzi. Napoleon zostaje z nieotwartym listem.

SCENA 79 - WNETRZE. PRZED PALACEM KONSULARNYM - DZIEN
Duroc wychodzi do Pauline. Po jego twarzy poznaje odpowiedzZ, zanim zaczyna mowic.
DUROC

Pierwszy Konsul nie moze cie dzisiaj przyjac.

PAULINE

Dzisiaj?

Duroc nie odpowiada.

PAULINE

Rozumiem.

DUROC
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Polecit zapewni¢ ci dom, staty dochdd i ochrone prawna. Jean-Noél nie bedzie mogt...
PAULINE

Nie przyjechalam rozmawiac o Jean-Noélu.
DUROC

Napoleon chce, zebys byla bezpieczna.
PAULINE

Przed kim?

Duroc milczy.

PAULINE

Przed mezem? Przed bieda? Przed nim? Czy przed tym, co moglabym powiedzie¢?
DUROC

To nie ja podjatem decyzje.

PAULINE

Ale to ty ja przyniostes.

Spoglada na drzwi.

PAULINE

Czy odmowa rowniez jest rozkazem?
Duroc nie potrafi odpowiedziec.
PAULINE

Powiedzial moje imieg?

DUROC

Tak.

PAULINE

Ktore?

DUROC

Pauline.

To na moment jg zatrzymuje.

DUROC

Moge poprosic jeszcze raz.

PAULINE

Nie.
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DUROC

Przyjechala$ z tak daleka.

PAULINE

Wiasnie dlatego nie bede blagac¢ przed ostatnimi drzwiami.
Odwraca sie.

DUROC

Co mam mu przekazac?

PAULINE

Nic. Juz zdecydowal, co otrzymam. Nie potrzebuje mojej odpowiedzi.
Idzie do powozu. Nie oglada sie na palac.

SCENA 80 - WNETRZE. PALAC KONSULARNY — DZIEN
Napoleon zostaje sam. Otwiera list.

Czyta:

PAULINE (V.0.)

Nie przyjechatam prosic¢, zebys do mnie wrocil. Przyjechalam, poniewaz w Kairze powiedziales, ze
wrocimy razem.

Napoleon podchodzi do okna.
PAULINE (V.0.)

Jezeli tamte stowa nalezaly tylko do Egiptu, powiedz mi to sam. Nie chce domu ani pieniedzy
zamiast odpowiedzi.

Na dziedzincu Pauline wsiada do powozu.
NAPOLEON otwiera okno.

Moéglby ja zawoltac.

PAULINE (V.0.)

Nie podpisuje sie Kleopatra ani Generatowa. Przyjechata Pauline Bellisle.
Powo0z rusza. Duroc wraca do gabinetu.

DUROC

Moge ja zatrzymac.

Napoleon patrzy, jak pow0z przejezdza przez brame.
NAPOLEON

Nie.
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Nie odchodzi od okna, dopoki Pauline nie znika za rogiem. Z salonu dobiega glos J6zefiny
witajacej kolejnych gosci. Napoleon sktada list. Umieszcza go w szufladzie z dokumentami
dotyczacymi Egiptu. Zamyka ja na klucz.

SCENA 81 - WNETRZE. KANCELARIA / BIURO PRAWNE — DZIEN — KILKA MIESIECY
POZNIEJ

Jean-Noél siedzi przed PRAWNIKIEM.

Na biurku leza:

— francuski akt malzenstwa,

—rozkaz wystania go z Egiptu,

— potwierdzenie przechwycenia statku przez Brytyjczykdw,
— egipski dokument rozwodowy,

— odpis awansu.

PRAWNIK

Malzenstwo zawarto we Francji. Rozwdd zatwierdzit komisarz wojskowy w okupowanym kraju,
podczas gdy pan odméwit podpisu.

JEAN-NOEL

Tak.

PRAWNIK

Mozemy podwazy¢ jego waznosc.
JEAN-NOEL

Chce to zrobic.

PRAWNIK

Chce pan odzyskac zone?
Jean-Noél patrzy na dokument rozwodowy.
JEAN-NOEL

Nie.

PRAWNIK

W takim razie czego pan zada?
JEAN-NOEL

Zeby zapisano, co sie wydarzylo.
PRAWNIK

To znaczy?
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JEAN-NOEL

Moj przelozony wystal mnie z bezuzytecznymi depeszami. Zabronit zabra¢ zone. Kiedy wrécitem,
mieszkala w domu optacanym przez armie. Kilka godzin po naszej ktétni jego urzednik rozwigzat
matzenstwo.

PRAWNIK

Uderzy? pan Zone.

JEAN-NOEL

Tak.

Nie probuje zaprzeczac.

JEAN-NOEL

Za to odpowiadam ja. Ale nie za wszystko, co wydarzylo sie wczesniej.
Prawnik przeglada papiery.

PRAWNIK

Pozew wymieni nazwisko Bonapartego.
JEAN-NOEL

Wtedy by} generatem.

PRAWNIK

Teraz jest Pierwszym Konsulem. Ludzie stojacy na czele panstwa nie majq przesztosci jako osoby
prywatne.

JEAN-NOEL

Wiasnie dlatego trzeba ja zapisac.
PRAWNIK

Jesli sad odmowi?

JEAN-NOEL

Sa gazety.

Prawnik odklada dokumenty.
PRAWNIK

To juz nie bedzie sprawa rozwodowa.
JEAN-NOEL

Nigdy nig nie byla.

SCENA 82 - WNETRZE. BIURO FOUCHEGO — DZIEN
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Joseph Fouché siedzi za biurkiem. Przed nim lezy dossier Pauline. SEKRETARZ kolejno podaje
dokumenty.

SEKRETARZ

Skarga Jean-Noéla Fouresa. Odpis rozkazu kurierskiego. Akt rozwodu wydany przez Sartelona.
Rachunki domu obywatelki Bellisle w Kairze. Koszty powozu i stuzby.

FOUCHE

Listy?

SEKRETARZ

Kilka kopii. Wiekszo$¢ prywatnej korespondencji generata Bonapartego zniknela.
FOUCHE

Pogtoski?

Sekretarz podaje list napisany przez urzednika ze sztabu Klébera.
SEKRETARZ

Obywatelka Bellisle wielokrotnie odwiedzata generata Klébera. Wedtug autora listu wieczorami.
FOUCHE

W jakiej sprawie?

SEKRETARZ

Paszportu i zgody na wyjazd.

FOUCHE

Co napisano dalej?

SEKRETARZ

Ze nowy dowddca odziedziczy} po Bonapartem nie tylko armie.
FOUCHE

Dowody romansu?

SEKRETARZ

Nie ma.

Fouché bierze czysta kartke przeznaczona na urzedowe streszczenie.
FOUCHE

Prosze dopisac: ,,Po odptynieciu generata Bonapartego obywatelka Bellisle zwigzala sie z jego
nastepca, generatem Kléberem”.

SEKRETARZ
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»Zwiazala sie” moze oznaczac wiele rzeczy.
FOUCHE

Wiasnie dlatego jest wlasciwe.
SEKRETARZ

A jesli to nieprawda?

FOUCHE

Odwiedzata go?

SEKRETARZ

Tak.

FOUCHE

Otrzymata od niego dokumenty i ochrone?
SEKRETARZ

Tak.

FOUCHE

Zomierze o tym mowili?

SEKRETARZ

Tak.

FOUCHE

Nie wymys$lamy wiec wydarzenia. Porzadkujemy dostepne informacje.
Sekretarz zapisuje zdanie.

FOUCHE

Jezeli Fourés opowie swoja historie, Pierwszy Konsul uwiédt zone podwiladnego i wykorzystat
armie, zeby usung¢ meza.

Wskazuje dopisane zdanie.

FOUCHE

Jezeli opowiemy ja my, ambitna kobieta kolejno szukata ochrony dwéch dowodcow.
SEKRETARZ

Ktodra wersja jest prawdziwa?

FOUCHE

Dla panstwa prawdziwa jest ta, ktora mozna obroni¢ najdhuze;.
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Fouché zamyka oryginalny list Zolnierza w dossier. Przed sekretarzem pozostaje czysty urzedowy
odpis. Zart powt6rzony w koszarach stat sie faktem zapisanym przez paristwo.

FOUCHE

Przygotowac ugode dla Fouresa. Jezeli odmowi, sprawdzic, ktore gazety zechca go wydrukowac.
SEKRETARZ

A obywatelka Bellisle?
FOUCHE

Zabezpieczy¢ jej dochod.
SEKRETARZ

I obserwowac?

Fouché zamyka teczke.
FOUCHE

Oczywiscie.

SCENA 83 - WNETRZE. SALON JOZEFINY / KORYTARZE ADMINISTRACJI —- WIECZOR /
DZIEN

Salon J6zefiny jest pelny, lecz nie zatloczony. Ludzie stoja w grupach, ktorych sktad zmienia sie
niemal niezauwazalnie. Kazdy chce zosta¢ dostrzezony, nikt nie chce wygladac na zabiegajacego o
uwage. Jozefina rozmawia z Zzong deputowanego i dwoma oficerami. Jeden z nich, zbyt pewny
zyczliwosci gospodyni, pochyla sie ku niej.

OFICER

Czy to prawda, ze egipska Kleopatra po odptynieciu generata Bonapartego natychmiast znalazta
sobie jego nastepce?

J6zefina nie przestaje sie uSmiechac.
JOZEFINA

W Egipcie kazdy nowy dowddca dziedziczyt armie, diugi i — jesli wierzy¢ panom — te sama
kobiete.

Smiech.
JOZEFINA

Bardzo wygodny system dziedziczenia. Zwlaszcza dla tych, ktorzy nie muszq przedstawiac
dowodow. Odwraca rozmowe ku muzyce. Towarzystwo podqza za nig, ale dowcip pozostaje.

ROWNOLEGLE — WN. BIURO ADMINISTRACYJNE — DZIEN
Jean-Noél siedzi naprzeciw urzednika. Na stole lezy przygotowane porozumienie.

URZEDNIK
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Panskie koszty zostang zwrdécone. Zachowa pan stopien i prawo do naleznych Swiadczen. W zamian
wycofa pan roszczenia wobec obywatelki Bellisle i nie bedzie publicznie podwazal egipskiego
rozwodu.

JEAN-NOEL

Rozwad byt nielegalny.

URZEDNIK

Dlatego prosimy pana jedynie o zaprzestanie sporu, nie o zmiane pogladow.
Jean-Noél dostrzega wsrod papieréw notatke o Kléberze.
JEAN-NOEL

»Zwigzala sie z generalem Kléberem”.

URZEDNIK

Tak wynika z raportow.

JEAN-NOEL

Przychodzita po paszport.

URZEDNIK

Raporty mowia, ze przychodzita wieczorami.
JEAN-NOEL

Wieczorem takze wydaje sie paszporty.

Urzednik zamyka teczke.

URZEDNIK

W sadzie Swiadkowie opowiadaja, co widzieli. Dokumenty mowia, co zostalo zapisane.
Jean-Noél patrzy na miejsce przeznaczone na podpis.
JEAN-NOEL

Nie podpisze, ze klamalem.

URZEDNIK

Nikt tego od pana nie zada.

Chwila.

JEAN-NOEL

Zadacie tylko, zebym przestal méwic¢ prawde.

Urzednik nie zaprzecza. Jean-Noél dopisuje przed podpisem: ,,bez uznania waznosci rozwodu”.
Podpisuje.
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ROWNOLEGLE — WN. KORYTARZ ADMINISTRACJI — DZIEN
Duroc idzie obok Pauline. Nie probuje nada¢ rozmowie pozoréw przypadkowego spotkania.
DUROC

Po ponownym matzenstwie roszczenia Fouresa stracq praktyczne znaczenie. Otrzyma pani staly
dochod, dokumenty podrézy i prawo do rozporzadzania przyznanym majgtkiem.

PAULINE

A maz?

DUROC

Rozwazane jest dla niego stanowisko konsularne.
Pauline zatrzymuje sie.
PAULINE

Dla przysztego meza.

DUROC

Tak.

PAULINE

Ktorego jeszcze nie znam.

Duroc wytrzymuje jej spojrzenie.
PAULINE

A jesli odmowie?

DUROC

Foures moze wznowi¢ postepowanie. PtatnoSci nadal beda zalezaty od decyzji urzedu. Panstwa...
pani sytuacja prawna pozostanie niejasna.

Przejezyczenie nie uchodzi jej uwagi.

PAULINE

Chciat pan powiedzie¢: moja sytuacja pozostanie uzyteczna.
Duroc nie odpowiada.

SALON JOZEFINY — WIECZOR

Oficer powtarza dowcip komus, kto nie styszal rozmowy.
OFICER

Podobno w Egipcie kolekcjonowata kolejnych generatow.

Pierwsza wersja juz sie zmienita.
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SCENA 84 - WNETRZE. SALON / BIURO DUROCA — DZIEN

Niewielki salon przylegajacy do biura Duroca. Miejsce wystarczajaco eleganckie, zeby spotkanie
nie wygladato jak przestuchanie, i wystarczajaco urzedowe, zeby nie pomyli¢ go z zalotami.
Pauline stoi przy oknie. Wchodzi PIERRE-HENRI RANCHOUP, okoto czterdziestki, byly oficer.
Dobrze ubrany, ale bez wojskowej demonstracyjnosci. Lekko utyka — by¢ moze skutek dawnej
shuzby, by¢ moze zwykle zmeczenie. Duroc przedstawia ich sobie.

DUROC

Obywatel Ranchoup pochodzi z szanowanej rodziny. Stuzyt w armii. Obecnie pozostaje w stanie
spoczynku.

RANCHOUP

Brzmi to dostojniej niz ,,bez zajecia”.

Pauline po raz pierwszy przyglada mu sie z zainteresowaniem.
DUROC

Rzad potrzebuje ludzi w placowkach konsularnych. Rozwazane jest stanowisko wicekonsula w
Santander.

PAULINE

Po zawarciu malzenstwa.

DUROC

Obie sprawy mogg zostac rozstrzygniete rownoczesnie.

RANCHOUP

Prosze nie mowic o urzedzie jak o dodatku do posagu. To ja jestem dodatkiem do urzedu.
Duroc nie jest pewien, czy Ranchoup wtasnie mu pomogt, czy utrudnit zadanie.

DUROC

Zostawie panstwa na kilka minut.

Wychodzi. Drzwi zamykaja sie. Pauline i Ranchoup pozostaja naprzeciw siebie jak dwoje ludzi
przyprowadzonych do stotu negocjacyjnego.

SCENA 85 - WNETRZE. SALON - CIAG DALSZY
PAULINE

Wie pan, kim jestem?

RANCHOUP

Wiem, jak nazywaja paniq inni.

PAULINE

Nie o to pytatam.

133



RANCHOUP

W takim razie nie wiem.

Pauline siada.

PAULINE

Czy bedzie pan probowat zosta¢ moim wlascicielem?

Ranchoup nie udaje zaskoczenia.

RANCHOUP

Czlowiek przyjmujacy urzad w prezencie nie powinien udawac wlasciciela czegokolwiek.
PAULINE

F.adna odpowiedz.

RANCHOUP

Przygotowatem jq po drodze. Zaktadatem, ze zapyta pani o pienigdze.
PAULINE

O pienigdze zapytam pozZniej.

Ranchoup siada naprzeciw niej.

PAULINE

Chce wiasnego rachunku. Wiasnej korespondencji. Pracowni. Prawa do podrézowania bez
panskiego pozwolenia, kiedy urzad nie bedzie wymagat wspolnego wyjazdu.

RANCHOUP

Zgoda.

PAULINE

Nie zna pan jeszcze sum.

RANCHOUP

Pani pyta o zasady. Sumy latwiej poprawic.
PAULINE

A jedli nie urodze dzieci?

Ranchoup przez moment zastanawia sie nad odpowiedzia.
RANCHOUP

Nie otrzymatem polecenia przedtuzenia dynastii.
Pauline prawie sie usmiecha.

RANCHOUP
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Jezeli przyjda, bedziemy je wychowywac. Jezeli nie — nikt nie bedzie liczyt dni w pani kalendarzu.
To zdanie trafia glebiej, niz Ranchoup moze wiedziec.

PAULINE

Nie obiecuje mitosci.

RANCHOUP

Mnie takze jej nie obiecano w nominacji.

PAULINE

A czego pan oczekuje?

RANCHOUP

Zeby$my nie upokarzali sie wzajemnie dla cudzego widowiska. Reszte mozemy ustali¢ bez
Swiadkow.

Pauline wstaje.

PAULINE

To najuczciwsze zaloty, jakie mi ztozono.

RANCHOUP

Nie jestem pewien, czy byly to zaloty.

PAULINE

Dlatego byly uczciwe.

SCENA 86 - WNETRZE. MIESZKANIE PAULINE — WIECZOR

Pauline siedzi sama przy stole. Przed nig leza trzy dokumenty: propozycja finansowa, zarys
matzenskiego porozumienia i informacja o mozliwej nominacji Ranchoupa. Obok kartka
podzielona kreska na dwie czesci. Po jednej stronie Pauline zapisala: ,,Nazwisko. Dokumenty.
Dochdéd. Pracownia. Podr6z”. Po drugiej: ,,Malzenstwo. Milczenie. Przyzwoito$¢”. Dhugo patrzy na
ostatnie stowo. Skresla je i pisze: ,,Ich spok6j”. Otwiera szkatutke. Wewnatrz lezy drobny egipski
prezent Napoleona. Nie wyrzuca go. Zamyka szkatutke i odk}ada jg na dno szuflady. Wyciaga
czysta kartke.

Pisze do Duroca: ,,Przyjmuje propozycje pod warunkami przedstawionymi obywatelowi
Ranchoupowi. Moje pieniadze, korespondencja i praca pozostaja moja wiasno$cia”. Zawiesza
piéro. Dopisuje: ,,Nie zgadzam sie na uzywanie w dokumentach okreslenia «Kleopatra»”.
Podpisuje: PAULINE BELLISLE. Przyciska list dlonia, jakby sprawdzata trwato$¢ atramentu. Tym
razem wie, z czego sklada sie uklad. I wiasnie dlatego moze go wybrac.

SCENA 87 - WNETRZE. URZAD / KANCELARIA — DZIEN

Urzednik czyta dokument przed przekazaniem pieniedzy i potwierdzen prawnych. Pauline siedzi
obok Ranchoupa. Duroc stoi nieco dalej.
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URZEDNIK

,Obywatelka Pauline Foures, zwana Kleopatra Bonapartego...”
Pauline wyciaga reke.

PAULINE

Prosze.

Urzednik niechetnie podaje jej dokument. Pauline skresla ,,Foures, zwana Kleopatrg Bonapartego™.
Nad linig zapisuje: ,,Marguerite-Pauline Bellisle, rozwiedziona Foures”. Urzednik pochyla sie nad
kartka.

URZEDNIK

Nie moze pani poprawia¢ formuty identyfikacyjnej.

PAULINE

Wiasnie jq poprawitam.

URZEDNIK

W aktach figuruje pani inaczej.

PAULINE

Od dzi$ jest inaczej.

URZEDNIK

Dokument przygotowano na podstawie wczeSniejszych zapisow.

PAULINE

WCZESNIEJSZE ZAPISY PRZYGOTOWANO NA PODSTAWIE CUDZYCH POTRZEB.
Wskazuje miejsce przeznaczone na podpis.

PAULINE

Jezeli panistwu potrzebny jest méj podpis, musi najpierw poprawnie zapisa¢ moje nazwisko.

Urzednik spoglada na Duroca. Duroc po krétkim wahaniu kiwa glowa. Urzednik stawia parafe przy
poprawce i przyciska piecze¢. Pauline podpisuje dokument: PAULINE BELLISLE. Ranchoup
obserwuje jg bez proby ingerencji. Urzednik przekazuje jej papiery i sakiewke. Pauline bierze
dokumenty. Sakiewke pozostawia przez chwile na stole, jakby chciata rozdzieli¢ jedno od drugiego.
Dopiero potem zabiera rowniez pienigdze.

SCENA 88 - WNETRZE. URZAD STANU CYWILNEGO / PALAC KONSULARNY — DZIEN —
MONTAZ ROWNOLEGLY

URZAD STANU CYWILNEGO
Niewielka sala. Kilku $wiadkéw. Pauline i Ranchoup stoja przed urzednikiem.

URZEDNIK STANU CYWILNEGO
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Obywatelka Marguerite-Pauline Bellisle, rozwiedziona Foures...
Pauline styszy swoje nazwisko. Nie poprawia go.
PAELAC KONSULARNY

Wielka sala przyje¢. Ministrowie, dyplomaci, oficerowie. Napoleon czeka przed otwarciem drzwi.
J6zefina poprawia mu komierz munduru.

NAPOLEON

Jest dobrze.

JOZEFINA

Bedzie dobrze, kiedy przestaniesz sie ruszac.

Ich spojrzenia spotykaja sie w lustrze. Jest w nich znajomos$¢, zmeczenie i doskonate zrozumienie
wspolnego interesu.

URZAD STANU CYWILNEGO

Ranchoup podpisuje akt. Przesuwa pioro ku Pauline. Nie podaje go jak wiasciciel. Po prostu
pozostawia je w jej zasiegu. Pauline podpisuje spokojna reka: PAULINE BELLISLE. Nizej,
zgodnie z prawem, dopisuje nowe nazwisko.

PALAC KONSULARNY

Odzwierni otwierajq drzwi.

ODZWIERNY

Pierwszy Konsul i obywatelka Bonaparte!

Napoleon podaje Jozefinie reke. Wchodza razem w Swiatlo sali.
Oklaski.

URZAD STANU CYWILNEGO

Urzednik oglasza zawarcie malzenstwa.

Nie ma oklaskéw. Ranchoup lekko sktania glowe Pauline.
RANCHOUP

Obywatelko Ranchoup.

PAULINE

Jeszcze sie do tego nie przyzwyczajajmy.

RANCHOUP

Nie zamierzatem.
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W innym biurze dokument z podpisem Jean-Noéla zostaje opatrzony pieczecig i wsuniety do akt.
Jego samego nie widzimy. Dwa malzenstwa i jedno malzenstwo zakonczone administracyjnym
ruchem.

SCENA 89 - WNETRZE. DRUKARNIA / BIURO FOUCHEGO — DZIEN

Maszyna drukarska uderza miarowo. Robotnik podnosi pierwsza odbitke. Bonaparte przedstawiony
jest na niej w Egipcie: spokojny, zwycieski, wiekszy od otaczajacych go zokierzy. Nastepna
odbitka. I nastepna. Pod rycing tekst o uratowanej armii, zdobytej chwale i powrocie koniecznym
dla ocalenia Francji. Glos kobiety z salonu naktada sie na stukot prasy.

GLOS KOBIETY

Najpierw Bonaparte, potem Kléber.

GLOS MEZCZYZNY

Podobno zawsze wybierala naczelnego dowodce.
Kolejne odbitki odk}adane sg na stos.

BIURO FOUCHEGO

Sekretarz porzadkuje dokumenty w teczce oznaczonej:
BELLISLE, PAULINE — FOURES — EGIPT

Wewnatrz znajduja sie rachunki, kopie listow, raporty o wizytach u Klébera, skarga Jean-Noéla, akt
jego wycofania oraz dokument matzenistwa Pauline z Ranchoupem. Na wierzchu sekretarz ktadzie
notatke: ,,Sprawa uregulowana”. Fouché przeglada zawartoS¢ po raz ostatni.

FOUCHE

Do archiwum.

Sekretarz wigze teczke sznurkiem.

DRUKARNIA

Stos odbitek rosnie. Ten sam Bonaparte. Ta sama pustynia. To samo zwyciestwo. Setki razy.
SCENA 90 - WNETRZE. PRACOWNIA PAULINE — DZIEN — POZNIEJ

Jasne, spokojne pomieszczenie. Na Scianach wiszg studia twarzy, dioni i tkanin. Nie ma egipskich
ozdob. Nie ma munduru. Zamknieta szkatutka stoi na wysokiej pétce, niemal niewidoczna. Pauline
siedzi przed lustrem w prostej sukni. Rysuje wilasny portret. Nie odmiadza sie. Nie wygladza rysow.
Nie dodaje bizuterii. Na obrazie powstaje twarz kobiety patrzacej bez uktonu i bez prosby.
Ranchoup zatrzymuje sie w drzwiach. Nie wchodzi, dopoki Pauline nie podniesie wzroku.

RANCHOUP
Moge?
Pauline kiwa glowa. Podchodzi do obrazu, ale zachowuje dystans.

RANCHOUP
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Jaki bedzie miat tytul?

Pauline patrzy na niedokonczony portret.
PAULINE

,,Pauline Bellisle”.

RANCHOUP

Bez nazwiska po mezu?

PAULINE

Nazwisko po mezu mam w dokumentach.
Bierze olowek.

PAULINE

Na obrazie wystarczy moje.

Ranchoup przyjmuje odpowiedzZ. Poprawia zastone, wpuszczajac wiecej Swiatla, i odchodzi.
Powraca odlegly rytm drukarskiej prasy. Uderzenie. Odbitka. Uderzenie. Odbitka. Pauline
podpisuje portret: PAULINE BELLISLE. Dzwiek oléwka miesza sie z praca maszyny. Setki
identycznych wizerunkow Napoleona przeciw jednemu obrazowi narysowanemu wiasna reka.
Pauline podnosi oczy znad kartki. Patrzy prosto na widza. Prasa milknie. Pozostaje skrobanie
olowka.

KONIEC
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